T.C.
FATIH SULTAN MEHMET VAKIF UNIiVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TURK DILi VE EDEBIYATI ANABILIM DALI

YUKSEK LiSANS TEZi

GOLYAKA KASABASI AGZI SOZ DiziMi

AYSE NAMLI KOGCE

110101008

TEZ DANISMANI
Prof. Dr. FIKRET TURAN

ISTANBUL 2013



T.C.
FATIH SULTAN MEHMET VAKIF UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TURK DILi VE EDEBIYATI ANABILIM DALI

YUKSEK LISANS TEZI

GOLYAKA KASABASI AGZI SOZ DiziMmi

AYSE NAMLI KOGCE

110101008

Enstitii Anabilim Dah : Tiirk Dili ve Edebiyati
Enstitii Bilim Dalh : Yeni Tirk Dili

Butez 27/06/2013 tarihinde asagidaki jiiri tarafindan Oybirligi /Oycoklugu ile kabul
edilmistir.

Prof. Dr. Fikret TURAN Prof. Dr. Musa DUMAN Yrd. Do¢. Mustafa GOLEC

Jiiri Baskam Jiiri Uyesi Jiiri Uyesi



BEYAN

Bu tezin yazilmasinda bilimsel ahldk kurallarina uyuldugunu, bagkalarinin
eserlerinden yararlanilmasi durumunda bilimsel normlara uygun olarak atifta
bulunuldugunu, kullanilan verilerde herhangi bir tahrifat yapilmadigini, tezin herhangi bir
kisminin bu {niversite veya baska bir iiniversitedeki baska bir tez c¢alismasi olarak

sunulmadigini beyan ederim.

Ayse NAMLI KOGCE
27 Haziran 2013



T.C YUKSEKOGRETIM
KURULU ULUSAL TEZ
MERKEZI

TEZ VERI GIRiSI VE YAYIMLAMA iZIN FORMU

Referans No

10007963

Yazar Adi / Soyadi

AYSE NAMLI KOGCE

Uyrugu / T.C.Kimlik No

TURKIYE / 15659538620

Telefon

5445990740

E-Posta

aysenamlikogce@hotmail.com

Tezin Dili

Turkge

Tezin Ozgiin Adi

GOLYAKA KASABASI AGZI SOZ DiziMi

Tezin Terclimesi

SYNTAX OF GOLYAKA DIALECT OF TURKISH

Konu

Tirk Dili ve Edebiyati

Universite

Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi

Enstitli / Hastane

Sosyal Bilimler Enstitiisii

Bolim

Tiurk Edebiyati Bolimi

Anabilim Dali

Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali

Bilim Dali

Yeni Tiurk Dili Bilim Dali

Tez Turu

Yiiksek Lisans

Yili

2013

Sayfa

180

Tez Danigmanlari

PROF. DR. FIKRET TURAN 58849553300

Dizin Terimleri

Konya-Beysehir-Hoyran=null ; Agizlar=Dialects ; S6zdizim=Syntax

Onerilen Dizin Terimleri

Kisitlama

Yok

Yukarida basligi yazili olan tezimin, ilgilenenlerin incelemesine sunulmak tizere Yiikksekoégretim Kurulu
Ulusal Tez Merkezi tarafindan arsivlenmesi, kagit, mikroform veya elektronik formatta, internet dabhil
olmak tizere her tiirlii ortamda ¢ogaltilmasi, 6diing verilmesi, dagitimi ve yayimi igin, tezimle ilgili fikri
milkiyet haklarim sakli kalmak tizere higbir licret (royalty) ve erteleme talep etmeksizin izin verdigimi

beyan ederim.

18.09.2013



OZET

Ayse Naml Kogge: “Golyaka Kasabast Agz1 S6z Dizimi”, Fatih Sultan Mehmet
Vakif Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2013, XVIII+180 s. Golyaka
Kasabasi’nda yapilan derlemeler esas alinarak yorenin agiz 6zellikleri ve s6z dizimi
tespit edilmeye ¢alisiimistir. “Girig”te Konya ve Golyaka bolgesinin tarihi ana hatlari
ile anlatilip bélgenin etnik yapisi ile ilgili bilgiler verilmistir. I. Boliim’de, -Fonetik-
yorenin ses varlig1 ve bunlarla ilgili ses olaylarina deginilmis, II. Boliim’de, -Kelime
Gruplari- yorede kullanilan kelime gruplart ve kullanilis sekilleri incelenmis, III.
Boliim’de, -Climle Bilgisi- climlenin yapisi, isleyisi, anlam 6zellikleri tespit edilmis,
IV. Bolim’de, Golyaka Kasabasi’ndan derlenen metinler sunulmus, bu metinlerden
ve metin dis1 derlemelerden istifade edilerek yorenin s6z varligini ortaya koymak
amaci ile bir sozlik olusturulmustur. Anahtar kelimeler: Tiirk¢enin Anadolu
Agizlari, Golyaka Kasabas1t Agzi, S6z Dizimi.



ABSTRACT

Ayse Namli Kogge, “Syntax of Golyaka Dialect of Turkish”, Fatih Sultan Mehmet
Vakif University; Institute of Social Sciences, Istanbul, 2013, XVIII+180 pages. This
thesis deals with the syntax and other dialectal features of the town Goélyaka with
analyses on linguistic materials collected from the speakers of the town. Chapter I,
deals with the phonetics; phonems and allophones used in the region and
phonological processes occur among them. Chapter II is concerned with phrase
structures and word groups used in the dialect. Chapter III studies syntax: structures
of the sentence, functional peculiarities, and the question of meaning. Chapter IV
presents the transcripted texts of linguistic materials collected in the region. In this, a
dictionary is prepared with the words used in the texts supported by extra words from
other sources, and a comprehensive lexicon of the dialect is presented. Key words:
Anatolian Dialects of Turkish, Golyaka Dialect of Turkish, Syntax.
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ON SOZ

Tiirkiye Tiirkgesi agiz ¢alismalart biiyiik 6l¢lide Osmanli Devleti doneminde
baslamistir. Osmanli dénemi agiz ¢alismalarini 16. yiizyildan sonra baslatmak uygun
olur, ¢iinkii Eski Anadolu Tiirkgesi denilen erken donem Oguzcasi bu asirda belirli
bir imlaya kavusmus, fonolojik degisimlerle dnceki donemden farklilagmis, ciimle
yapilarinda az c¢ok gelenege oturmus ve kelime hazinesi bir kararliliga ulasmistir.
Bununla birlikte Osmanli Tiirk¢esinde esas degisim 17. ylizyilda meydana gelmis ve
yeni Tiirkcenin temeli olabilecek birgok degisimin arasinda diizliik-yuvarlaklik
uyumunun olugmaya baglamasi olay1 ile nazal n’de meydana gelen ve n, g ve y’ye
doniisen fonolojik olay bu degisimi hizlandirmistir. Osmanli Dénemi agizlarinin, bu
nedenle, 16. ylizyilla baslayan ve 19. yiizyilin sonuna kadar olan dénem iginde

islenmesi tarihsel ve bilimsel bir gerekliliktir.

Anadolu ve Rumeli agizlari iizerindeki ¢alismalarin baslangici 1867 yillarina
kadar uzanir. A. Maksimov’un Hiidavendigar ve Karamanli agizlar {izerine yazdigi
“Opit 1zsledovanija tjurskich dialektov v Chudavendgare i1 Karamanii”(St. —
Petesburg 1867) adli denemesinden 1940’l1 yillara kadar uzanan donemdeki

3

arastirmalar, bir iki istisna disinda genellikle “yabanci arastiricilar donemi” diye
adlandirilir. A. Maksimov’dan sonra dogu bilimcilerinden J. Thury, I. Kunos, M.
Hartmann, K. Foy, V. Pisarev, Balkanoglu, Balhassanoglu, L. Bonelli, F. Giese, F.

Vineze, T. Kowalski, J. Deny ve M. Rasanen’in ¢aligmalar1 goze carpmaktadir.

Anadolu ve Rumeli agizlar iizerindeki aragtirmalarin daha verimli olan
donemi 1940 yilindan sonra baslar. Bu donem “yerli arastiricilar donemi” diye
adlandirilabilir. Ahmet Caferoglu, Tuncer Giilensoy ve Leyla Karahan bu sahadaki
en 6nemli isimlerdendir. Leyla Karahan’in agizlar tizerinden siniflandirmaya gitmesi
ag1z ¢aligmalart i¢in 6nemli bir kaynak olmustur. Ancak hala pek ¢ok ydrenin agiz
ozelliklerinin incelenmemis olmasi Tiirkiye’nin bir agiz atlasinin hazirlanmasini
geciktirmektedir. Diger taraftan egitim seviyesinin yiikselmesi, televizyon ve

radyonun etkisi yorelerin agiz 6zelliklerinin ortadan kalkmasina neden olmaktadir.

Tirkgenin bolgelere gore degisik ses ve sekil farkliliklart dilimizin

zenginliginin gostergesidir. Dilimizin bu 6zelligini ilk defa iiniversitede ders olarak



XV

gormem beni heyecanlandirmisti. Ben de ilk olarak biiyiidiigiim yer olan Golyaka
Kasabasi’na yoneldim. Konya, I¢ Anadolu Bélgesi'nde yer almasina ragmen
Beysehir, Akdeniz Bolgesi’nde yer almaktadir. Bu durum ¢alistigimiz bdlgenin
‘gecis bolgesi’ oldugunun gostergesidir. Ayni1 zamanda bolgeye Aydin tarafindan

yoriiklerin yerlesmesi sonucu bolge agzinda, Ege agz1 6zellikleri de tespit edilmistir.

Calismamiz Golyaka bolgesinin genel olarak tarihinin ve etnik yapisinin
anlatildigr “Giris” kismimin disinda; I. Bolim “Fonetik”, II. Bolim “Kelime
Gruplarr”, III. Bolim “Ciimle Bilgisi”, IV. Bolim “Metinler” ve “Sozlik’ten

olusmaktadir.

Fonetik iizerinde yaptigimiz calismada Ahmet Giingen, kelime gruplarinin
olusturulmasinda Muharrem Ergin, climle bilgisinde ise Leyla Karahan basta olmak
lizere ¢esitli yazarlarin kitaplarindan ve makalelerinden istifade ettik, bunlar1 da

kaynakg¢ada gosterdik.

Calismalarim sirasinda bana destek olan ve yol gosteren tez danismanim,

degerli hocam Prof. Dr. Fikret TURAN a tesekkiir etmeyi bir borg bilirim.

Istanbul, 2013 Ayse NAMLI KOGCE
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GIRIS

Bu tezin amaci Beysehir’e bagli Golyaka Kasabasi agiz ozelliklerini s6z
dizimi agisindan incelemektir. Bu baglamda yo6rede derlenen metinlerin
transkripsiyonlari ortaya konulduktan sonra gerekli fonetik ve fonolojik incelemeler

yapilmis, ardindan genis bir s6z dizimi ¢alismasina gegilmistir.

Golyaka Kasabasi agzi Konya agizlar i¢inde degerlendirilir. Konya yoresi
agizlar1 cesitli aragtirmacilarin c¢aligmalar1 sonucu olarak ortaya ¢ikmistir. Konya
lizerine yapilmis ¢aligmalarin basinda Tiirkiye’de agiz arastirmalarinin onciilerinden
Ahmet Caferoglu’nun “dnadolu Dialektolojisi Uzerine Malzeme II”, TDK Yay. 587,
Ankara, 1994,- ilk olarak 1941 yilinda basilmistir-" adl1 eseri karsimiza ¢ikmaktadir.
Abdullah Ergin Ozkan’in 1960 yilinda AU DTCF’de “Konya Agzi” mezuniyet tezi,
Emel Ogretici tarafindan 1972 yilinda 1U’de hazirlanan “Konya Agzi” mezuniyet
tezi, 1989 yilinda Mehmet Biiyiikalkan tarafindan hazirlanan AU DTCF’de
mezuniyet tezi olan “Konya Agzindan Ornekler” lisans tezlerinin oldugu tespit edildi.
Ahmet Caferoglu'nu disarda tutarsak calismalarin tamami bitirme tezidir. Bu
kaynaklar disinda kapsamli bir calisma maalesef yapilmamistir. Bu nedenle dil
ozelliklerini 6nemli 6l¢lide muhafaza etmesi, bolgeye gelen yoriiklerden dolay1 Ege
agz1 Ozelliklerinin goriilmesi gibi sebeplerle bu bolge lizerinde calismay1 ozellikle

tercih ettim.

Aragtirma sirasinda 15 video kaydi yapildi. 20 kaynak kisi ile goriisiildii.
Gortsiilen kisilerin ¢t erkek, digerleri ise uzun yillardir bu bolgede ikamet eden
kadinlardan olusmaktadir. Ayrica derleme yapilanlar arasinda egitim gdérmiis kisi
sayisi sadece {lgtii. Derlenen metinlerin yaziya gecirilmesi, ¢ok biiyiik dikkat
gerektirmistir. Metinler boélge agizlarima uygun bir transkripsiyon ile yaziya

gecirilmistir.
GOLYAKA KASABASI’NIN COGRAFI KONUMU

Golyaka Kasabasi, Konya sinirlart iginde Beysehir ilgesine baglidir. Konya
topraklarinin biiyiik bir boliimii I¢ Anadolu’nun yiiksek diizliiklerine rastlar. Giiney

ve giineybati kesimleri Akdeniz Bolgesine dahildir. Konya, cografi olarak 36° 41" ve

1



39° 16" kuzey enlemleri ile 31° 14" ve 34° 26" dogu boylamlar1 arasinda yer alir. Yiiz
lgiimii 38257 km® (goller hari¢) dir. Bu alam ile Tirkiye'nin en biiyik yiiz
Ol¢iimiine sahip ilidir. Ortalama yiikseltisi 1016 m’dir. Kuzeyden Ankara; batidan
Isparta, Afyonkarahisar, Eskigehir; giineyden Mersin, Karaman, Antalya; dogudan
Nigde ve Aksaray illeri ile ¢evrilidir.

Konya ili, dogal ag¢idan kuzeyinde Haymana Platosu, kuzeydogusunda
Cihanbeyli Platosu ve Tuz Go6lii’ne, batisinda Beysehir Goli’ne ve Aksehir Golii'ne,
giineyinde Sultan Daglari’ndan baslayan Karaman ilinin giineyine kadar devam eden
Toros yayinin i¢ yamaglar1 6niinde bir fay hatt1 boyunca olusmus volkanik daglara,

dogusunda ise Obruk Platosu’na kadar uzanur.

Konya; Meram, Selguklu ve Karatay olmak iizere li¢ merkez ilge ve Ahirl,
Akoren, Aksehir, Altinekin, Beysehir, Bozkir, Cihanbeyli, Celtik, Cumra, Derbent,
Derebucak, Doganhisar, Emirgazi, Eregli, Glineysinir, Hadim, Halkapinar, Hiiytik,
llgin, Kadinhani, Karapinar, Kulu, Sarayonii, Seydisehir, Taskent, Tuzlukeu,

Yalihoyiik ve Yunak olmak tizere yirmi sekiz il¢eye sahiptir.

Beysehir ilgesi ise Bati Toroslar arasinda yer alan, ¢ukur alandadir. Bu
cukurun biiyiik kesimini Beysehir Golii kaplar. Cukurluk gdéliin glineydogusunda
Beysehir Ovast devam eder. Toroslar, batidan ve giineybatidan yiiksek sarp
dikliklerle ovaya iner. Beysehir’deki diizliik alanlar bozkirlar seklinde uzanir.

Cevredeki daglar ise ormanlarla kaplidir. Topraklar1 da verimlidir.

Akdeniz Bolgesi’nin Goller Yoresi’nde yer alan Beysehir, dnemli bir gecit
noktasinda  bulunmaktadir. En giiney ucu baz alindigi zaman Akdeniz’e olan
uzakligi 65 km civarindadir. Bir set gibi araya giren Toroslar yoreyi Akdeniz’den

ayirmaktadir.

Beysehir, kuzeydogudan Sultan daglari, glineyden Seydisehir ve Seyran
daglari, batidan Anamas Dagi, dogudan Alaca Dag ve Erenler Dagi ile cevrilidir.
Sultan Daglar1 I¢ Anadolu’dan ayirirken Anamas Dagi ise Isparta ve Antalya

bolgesinden ayirir.



Bugiinkii ismi ile Golyaka Kasabasi, eski ismi ile Hoyran, konum olarak
tilkemizin Akdeniz Bolgesi’nde yer alir. Kasaba, Beysehir Golii’niin batisinda Toros
daglarinin kuzey uzantist olan Anamas Dag ile biitliinlesir. Dogusunda Beysehir,
batisinda Yenisarbademli ve kuzeyinde Sarkikaraagac ilgeleri ile cevrilidir. Bagh
bulundugu Beysehir’e 55 km, Yenisarbademli’ye 7 km, Sarkikaraaga¢’a 50 km
uzakliktadir. Doguda Konya’ya 145 km, gilineyde Antalya’ya 260 km, batida
Isparta’ya 110 km uzakliktadir.

Beysehir Tarim ve Koy Isleri Miidiirliigiiniin bilgilerine gére, Golyaka
Kasabasi’nin yiiz 6l¢iimii 31,540 dekardir. Bunun 17,970 dekarini diiz alanlar, kalan

13,575 dekarini ise daglik alanlar olugturmaktadir.

Golyaka Kasabasi, Akdeniz iklimi ile karasal iklim arasinda karasal iklime

daha yakin bir iklime sahiptir. Yillik ortalama sicaklik 11 derece civarindadir.

Uzerine yerlestigi ova ii¢ taraftan daglarla bir taraftan da gél ile cevrilidir.
Ovada bulunan aliivyal topraklar iizerinde, genis meralar ve kavak koruluklar
bulunmaktadir. Daglik kisimda ve adalarda ise seyrek ormanlar ile yer yer agac alt1
floras1 olarak makiler goriilmektedir. Baglica agac cesitleri: ardig, sedir, mese, cam

ve ladindir.

Beysehir Goli adalar yoniinden oldukg¢a zengindir. Golde irili ufakli otuzu
askin ada varsa da belli baslicalar1 yirmi alt1 tanedir. Adalardan yalnizca birisi, Kiil
Adasi, yigma ve yapay bir adadir. Mada Adasi ise, ilizerinde kdy bulunan ve ayni
zamanda goliin en biiyiik adasidir. Bazi adalarda 6zel ciftlik evleri bulunmaktadir.

Adalar engebeli olup bazilariin kii¢iik koy ve burunlarinda kumsallar yer alir.

Golyaka Kasabasi’nin Beysehir Golii sinirlari i¢inde alt1 ada bulunmaktadir.
Bunlar, daglik sahanin dogusundadir. Kuzeyde Igdeli Ada, Orta Ada ve Aygir
Adast’ndan olusan {i¢ ada vardir. Bunlarin {i¢ km kadar gilineyinde, birbirlerine 500
metre uzaklikta iki kiiclik ada yer almaktadir: Kiz Kalesi Adas1 ve Esek Adasi. Bu
adalar ayn1 zamanda Kubadabad Sarayi’nin harem dairesini olugturmaktadir. Altinci
ada olan Mindiras (Egrinas) Adas1 Yenisarbademli batakliginin dogusundadir. Yazin

batakligin kurumasi ile Mindiras’a karadan yiirliyerek gegilebilmektedir.



Topraklar1 olduk¢a verimli oldugu igin baslica ge¢cim kaynaklar1 arasinda
tarim ve meyvecilik sayilabilir. Bunlarin yanisira hayvancilik ve gol balike¢iligi da
kasabanm &nemli gecim kaynaklarindandir. Ozellikle son yillarda goldeki balik
miktarinin azalmasi sonucu kasabadan kente gd¢ hizlanmistir. Bu gogler turizm
acisindan gelismis bir sehir olan Antalya basta olmak iizere sanayi kuruluslarini

barindiran diger biiylik sehirlere yapilmaktadir.
Niifus:

Beldenin niifusu ile ilgili bilinen ilk rakamlar II. Bayezid devrine ait
Istanbul’da basbakanlik arsivinde 40 numarada kayith bulunan II. Bayezid adina
yazilmis Beysehir defterinde ge¢gmektedir. Bu deftere gére Hoyran, Beysehir’e bagl
Yenisehir Nahiyesinin 10 kdytinden biridir. 50 evi ve muhtelif vergilerle miikellef 75

erkek niifusunun bulundugu bilinmektedir. Ayrica kdy timara da ayrilmustir."

Beldenin niifusu hakkindaki asil bilgimiz cumhuriyet devrine aittir. 1934
yilinda 139 ev ve 812 niifuslu bir kdy oldugu bilinmektedir. 1990 yilinda
muhtarliktan belediye orgilitlenmesine gegilen beldede 1999 yilinda 390 hane ve 990
niifus tespit edilmistir. 2012 yil1 adrese dayali niifus sayimia gore kasabanin 309

erkek ve 318 kadindan olusan toplam niifusunun 627 oldugu bilinmektedir.

GOLYAKA KASABASI’NIN TARIHI

Tiirk-Islam Tarihi Oncesi Gurgurum ve Kubad Abad

Beysehir —diger adlari ile Siileymaniye, Siileyman Sehir- Selcukilerin
Bizanslilardan devraldiklar1 eski ve tarihi eserlerle dolu bir bdlgenin merkezi olan
Gurgurum’da Egrinas gezi yerinde idi. Vakfiyelerde, tedaviil kayitlarinda, arsiv
vesikalarinda, tarihi metinlerde bu ad “ «as& )s& a3 e )8 a e )& ayAle a8l S
as e & a2 27 gekillerinde yazilmaktadir. Kibert haritasinda Beysehir civarinda
Gulgurum adli bir kdyiin antik adinin Gorgorum oldugu gosterilmistir. Bizanslilar ve

Selguklular zamaninda Gurgurum ¢ok mamur bir sehir idi. Konya Selgukilerinin

! ibrahim Hakki Konyali, Ed. Ahmet Savran, Abideleri ve Kitabeleriyle Beysehir Tarihi, Atatiirk
Universitesi, Erzurum, 1991, s.347.



zamaninda buras1 bir vildyet merkezi idi. Beysehir Golii’ne de Buhayre-i Gurgurum

Golii deniliyordu.?

Kubad Abad Saray1 yapildiktan ve etrafinda kalabalik bir yére hasil olduktan
sonra bu havali daha ¢ok Kubad Abad ad: ile anilir olmus, g6l de ayni adi almustir.
Aldaddin Keykubad tarafindan kurulan (1227) bu sehir Esrefoglu Siileyman Bey’in
bugiinkii Beysehir’i kurmasiyle (1300) 6nemini kaybetmistir. 1671 den itibaren Sehir
koyii adiyla anilmig, XVIIL. yy.n ortalarinda, Delibaslarin zulmii yiiziinden sehir
dagilmis ve halki ¢cevredeki Muma kdyiine yerlesmistir. Bu islek biiyiik yol {izerinde
bulunan Gurgurum birgok iktisadi ve siyasi sebeplerden dolay1 6nemini kaybettikten
sonra bir koy haline gelmistir. Kubad Abad da aym sebeplerden dolay: evvela

thtisamini sonra da adini kaybetmistir.3
Selcuklular Dénemi

Tiirklerin Beysehir bolgesinde goriinmeleri on birinci yiizyilin sonlarina
rastlamaktadir. Biiylik Selguklu Sultani Alparslan’in beyleri 1069 yilinda Konya
kentine ulagmuglardir. 1142 yilinda Bizans Komutant Commenus, ordusuyla
Konya’ya giderken Beysehir Golii kenarindan ge¢cmis ve golde Hristiyanlarla
mesk(n adalar1 ele gecirmistir. Bu Hristiyanlarin Tiirklerle olan uzun iliskileri
sonucunda Tiirklerin gelenek ve goreneklerini kabul ettikleri ve Bizans
Imparatorlugu’nun emirlerine &nem vermedikleri sdylenmektedir. On birinci
yluzyildan sonra Beysehir ve g¢evresi sirasiyla Anadolu  Selguklulari,
Karamanogullari, Esrefogullari, Hamidogullari, Turgutogullari’nin elinde kalmistir.
Osmanli ydnetimine ise 1466 yilinda kesin olarak gecmistir. Ozellikle Esrefogullart
yonetimi zamaninda Beysehir kenti kiiltiir ve medeniyet bakimindan en yiiksek

seviyesine ulagmustir.*

Esrefogullar1 Beyligi’nin ilk beyi Seyfeddin Siileyman Bey Sel¢uklu Sultanm
III. Gryaseddin Keyhiisrev’in ug¢ beylerindendir. 1283 yilinda, Selguklu tahtina

’ibrahim Hakki Konyali, Abideleri ve Kitabeleri ile Konya Tarihi, Yeni Kitap Basimevi, Konya, 1964, ss.
185-188.

3Meydan Larousse, “Kubadabad”, c. 12, istanbul, 1992, s.13.

* Mehmet Akif Erdogru, Osmanh Yénetiminde Beysehir Sancagi, 1Q Kiiltiir Sanat Yayincilik, istanbul,
2006, s. 39.



oturan III. Mesud’a muhalif olmasindan dolayi, o, Karamanoglu Mehmed Bey ile
Keyhusrev’in oglunu Konya’da Selguklu tahtina gecirmistir. Kendisi de onun
beylerbeyi olmustur. Esrefoglu Seyfeddin Siilleyman Bey’in beylerbeyligi ve
sehzadenin sultanliklar1 yedi ay kadar siirmiistiir. Kayseri’de bulunan III. Mesud,
veziri Sahib Ata’nin yardimiyla Konya’da yonetimi ele gegirmis ve Esrefoglu
Siileyman Beyi itaati altina almistir. 1291 yilinda Karamanlilar onun topraklarinin bir

kismun ele gegirir.”

Siileyman Bey’in 1302 yilinda vefat etmesinden sonra yerine oglu Mehmed
Bey gecmistir. Mehmed Bey, beyligi Bolvadin ve Aksehir taraflarina dogru
genigletmistir. Mehmed Bey, 1320 yilinda vefat etmis, yerine oglu Siileyman Bey
gecmigtir. II. Siileyman Bey’in beyligi 1326 yilina kadar hiikiim siirmiistiir. Bu yilda
[lhanlilarm genel valisi Demirtas, Beysehir’e gelerek kenti ele gecirmis ve Siileyman
Beyi oldiirmiistiir. Boylelikle Esrefogullar1 Beyligi ortadan kalkmustir. 1372 yilina
kadar bu bolgelerin Karaman, Mogol, Osmanli ve Hamid beyleri arasinda el

degistirdigi anlasiimaktadur.®
Osmanlilar Donemi

1365-66 yillarinda Osmanli sultan1 I. Murad, Seydisehir’i ele gegirmistir. I.
Murad, oglu Yildirim Bayezid’in Germiyan beyinin kizi Sultan Hatun’la evlenme
torenine Beysehir ve ¢evresinin yoneticisi olan Hamid oglu Hiiseyin Bey’i
cagirmistir. Para karsilign Aksehir, Beysehir, Karaaga¢ ve Isparta’yr istemistir.
Seksen bin altinla alinan bu yerlere Murad-1 Hiidavendigar kendi askerlerini
yerlestirir. Boylelikle Murad, beyligi i¢in sorun ¢ikaran Karamanogullari ile
hemhudut olmustur. I. Murad Balkanlar’da fetihlerde bulunurken, Karamanoglu
Alaeddin Bey, bu yerleri yeniden ele geg¢irmistir. Murad Balkanlardaki fetihleri
yarida birakarak Karamanogullar1 iizerine yiiriimiistiir. Bu sefer sonucunda Beysehir

ele gegirilmis, Alaeddin Bey yakalanmis ancak affedilmistir.”

> Erdogru, a.g.e., s. 40.
6 Erdogru, a.g.e., s. 41.
7 Erdogru, a.g.e., s. 42.



1402 yilina kadar Osmanogullar1 ile Karamanogullar1 arasinda sik sik el
degistiren bu topraklar Ankara Savasi’nda Yildirim Bayezid’in Timur’a yenilmesiyle
Timur tarafindan Bursa’da bulunan Karamanoglu Mehmed Bey’e verilmistir. Celebi
Sultan Mehmed 1414 yilinda Anadolu’da birligi sagladiktan sonra Karaman vilayeti
lizerine yiirimiis ve Beysehir, Aksehir, Seydisehir ve Bozkir tekrar Osmanlilarin
eline gecmistir. 1435 yilinda ise Karaman oglu Ibrahim Bey Beysehir kentini II.
Murad’dan geri almigtir. Ancak Ibrahim Bey kisa bir siire sonra bu topraklar1 geri
almay1 basarmistir. Bu arada tahta gecen Fatih Sultan Mehmed Karaman vilayeti
lizerine sefer agmis, pekcok yeri tahrip etmistir. Aksehir, Beysehir ve Seydisehir
yagma edilmistir. 1466 yilindaki seferiyle Fatih, Igel harig, biitin Karaman

topraklarim ele gegirmis ve oglu Mustafa’y1 Konya’ya vali tayin etmistir.®
Osmanli Doneminde Beysehir Sancagi

Beysehir ve Seydisehir kentleri cevreleriyle birlikte 1466 yilina kadar
Karamanogullar1 ile Osmalilar arasinda devamli el degistiren kentler olmustur.

Ancak bu bolgede ilk Osmanl etkisi kesin olarak 1513 yilindan sonra yerlesmistir.

Beysehir sancagi, on altinct yiizyilin ilk ¢eyreginden itibaren, Karaman
vilayetlerinin diger sancaklar1 arasinda daha belirgin bir 6zellige sahip olmustur.
Beysehir sancagi iki kazaya ayrilmis ve sinirlart on altinci yiizyilin sonlarma dek
degismeden kalmistir. Sancaga siirekli iki kadi tayin edilmistir. Biri Beysehir kadis,
digeri ise Seydisehir kadisidir. Beysehir kadiligi Yaylasun, Gogii, Kireli, Yagan,
Kasakli,Yenisehir ve Cezire nahiyelerinden olusmaktadir. Nahiyeler kdy ve
ciftliklere taksim edilmistir. Bu kdy ve mezralarin ¢ogu genellikle timarlilara tahsis
edildiginden her nahiyenin asayisinden o nahiyenin timar ceribasisi (ser-asker veya

subas1) sorumlu tutulmustur. ?

8 Erdogru, a.g.e., s. 44.
o Erdogru, a.g.e., s. 69.
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UNLULER

Golyaka Kasabast Agzi’nda, yaz1 dilimizde bulunan ve genel Tiirkge ile ortak
olan a, e, 1, i, 0, 6, u, ii temel {nliileri ile baz1 Anadolu agizlarinda komsu seslerin
etkileri ya da konusan kimselerin konusma 6zelliklerine bagl etkiler altinda olusmus

ve bogumlanma nitelikleri degismis baslica su {inliiler tespit edildi'®:

d,a,d éé1°,5,i0,0,1i,i

Bu inlillerin bogumlanma 06zellikleri temel iinlilerin 6zellikleri ile

kiyaslandiginda su sekildedir:
a Unliisii: Belirli bir incelme gostererek e’ ye yakin bogumlanan bir tinliidiir.
sekar (3/134), feyda (13/142), hatta (7/17)

a unliisii: Yan agik, diiz, orta tinliidiir. a ile z arasindaki bogumlanma alaninin ¢ene

acisindan a’ya daha yakin bir yerinde bogumlanan kapali a tinliisiidiir.
nazarla (3/159), cenaziy1 (13/28)

¢ Unliisii: 1’ye yakin bogumlanan e lnliistidiir.

beliné (3/174), tersiné (3/169)

1° Uinliisii: 1ile u sesleri arasinda bogumlanan bir tinliidiir.

bi'rag (13/68)

1" tinliisti: Yuvarlaklasmaya yakin bogumlanan ii sesine yakin i tinliistidiir.
bi’ber (3/88), bi° giin (13/24), 1°s (14/75)

0 uinliisii: 6 sesine yakin bogumlanmasina ragmen o sesi de veren tlinliidiir.

dogiisiir (4/64)

Ahmet Glingen, Kirsehir ve Yoresi Agizlari, TDK Yay., Ankara, 2000, s. 17.
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birtakim ses olaylar1 sonucunda olusmuslardir."

assa (hece kaynasmasi) (1/9), gari (iinsiiz diismesi) (3/105)

yedircédik (linsiiz diismesi) (3/33), egme (hece kaynasmasi) (3/93)
yasdini (hece kaynagmasi) (12/61), gasin (hece kaynasmasi) (14/59)
sona (linstiz diismesi) (2/10), olum (iinsiiz diismesi) (13/160)

cociila (hece kaynagmasti) (6/3), duydiimuz (hece kaynagmasi) (13/49)
Siiliman (hece kaynasmasi) (13/134), gozin (hece kaynasmasi) (14/32)

Asagidaki tablo bolge agzinda kullanilan iinliilerin bogumlanma 6zelliklerine

gore siiflandiriimigtir.

. Diiz —Yuvarlak | Yuvarlak
Diiz Unliiler . .
Unliiler Unliiler
Genis | Yari Dar Genis | Dar Genis | Dar
Genis
Kalin Unliller | a a 1 0 u
Yari Kalin
. a 1 0
Unliiler
Ince Unliiler e é i i° o i
Unlii Tablosu
UNLU DEGISMELERI

Unlii degismeleri, Anadolu agizlarinda oldugu gibi bélge agizlarinda da
orneklerine sik rastladigimiz ses olaylaridir. Bu tiir ses olaylar {inliiler arasinda
kalinlik-incelik,  genislik-darlikk  ve  diizlik-yuvarlaklik  seklinde  goriilen

degismelerden ibarettir. Degismelerin genel sebebi, linliilerin benzesmesi kuralidir.

11G(Jngen, a.g.e., s.23.
12G(Jngen, a.g.e., s.22.
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a>4 degismesi:

mahkemeye > magkemiye

Magkemiye getcez diyi sey etmis. (10/27)

hatta > hatta

Hatta ben borucuydum, béliigiin borucusu. (7/17)

a> e degismesi:

mezar > mezer

Oranifi ismi Memis Aga demek ondan galdi o mezellig. (13/29)
biraz > birez

Birez tabii bunu gendi ¢evrelerimizde okur yazarlardan gelistirdik. (9/31)
a>1degismesi:

kagit > kiyad

Askere gétcedi diyi eveli gol kiyad: gelirdi. (1/110)

fena idi > feniydi

Oyle feniyd. (8/8)

u > 1 degismesi:

fasulye > fasille

Bu sekilde fasillesini, nohudunu gatar. (9/123)

kabul > gabil

Oyle gabil edelim. (13/123)
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e > a degismesi:

emanet > amanet

Elimiz ayagimiz dutarka al amanetifi. (1/54)

mahre¢ > mahrag

Bu giin mahraglara bakiyosuii. (9/40)

beraber > barabar

Mesela imamesiyle barabar suraya gadar geldifi mi yetmis eder. (9/145)
ne kadar > na gadar

Unu gatariz, i¢ine nd gadar gadcasan. (14/35)

ates > atas

Sana neden “Atas” diyorlar? (7/3)

haber > habar

Emmimin garisin1 almis buvam da habart yogka. (8/10)
1>u degismesi:

yok idi > yogudu

O ev yogudu. (1/27)

icin > ugun

Onuni ugun onu arada def ediyoz, bakmiyoz. (9/61)

0 > o degismesi:

Bu degisme daha c¢ok yabanci dillerden gecen sdzciiklerde kalinlik-incelik

uyumu olusturacak bigimde karsimiza ¢ikmaktadir.
Omer > Omar
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Sey ha goyunu bi sagivi, galmis, Omar hastalandi diyi. (8/53)
sofor > sofor

Birisi de burda belediyede gebce soforu. (2/17)

0 > 6 degismesi:

doviisiirdii > dogiisiirdii

Cocuklar iste dogiisiirdii, cekisirdi. (4/63)

a > 1degismesi:

oraya > oriya

Memis Aga bi ’sikiyo gursunu, tab gdcmiis oriya. (13/27)
jandarma > candirma

O candirmalar gayri, Emin agam bize geldi. (8/41)
arabayla > arabiyla

Yok, arabiyla ta benden beri arabiyla gédellerdi. (12/46)
yabayla > yabiyla

Ondan sona saviridig yabiyla. (13/5)

a> o degismesi:

baba > boba

Bobam yetisdi, 6ldi, yetim galdig. (13/128)

a>u degismesi:

bulayim > buluyun

Safia Yaka’dan ben bi avrat buluyun. (1/123)
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baba > buva

Rametli buvamgil bizim fakir halimizle Hursut dediye verdiler. (13/154)
oraya > oruya

Ben oruya geldim mi tliylerim ta hala tiken tiken olur. (13/166)
0 zaman > 0 zuman

Rasig Efendi getirdi, o zuman gaziya basladig. (13/176)

e > 1 degismesi:

sey > siy

Eveli saTT1g ne varsa bi giy gomadig. (14/8)

aliverdi > alividi

Anam irahmetli de hdyle bi ¢encire alividi. (6/44)

caliverdi > calividi

Giilan orda geldi bi havta durdu, bu da ¢alividi. (14/39)

e > 1 degigmesi (Asimilasyon):

Stileyman > Siiliiman

Aloglu Siiltiman’1ii oglu evliydi. (15/31)

Oyleydi > oylitydi

Ora da oyliiydi. (1/46)

gbgceydi > gogeliydii

Gogciiydii amma hindikinler 6yle gurumuyyo. (3/38)
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1> ¢ degismesi:

1yi > éyi

Magssallah hindi ¢ok sihatli, éyi. (3/57)

gitti > gétti

Hemen gayri Hacca ticlimiiz gettik. (3/61)

u > o degismesi:

surada > sorda

Emmifi var imis yorda. (3/25)

burada > horda

O, hordan indi gitti gadin gari. (8/48)

yukar1 > yokar1

Yokar: ¢ikmis agamin garis1 yemek Pisirimis. (8/86)
i > 0 degismesi:

biiyiik > bdyiik

Affet beni dedigin an efi hoyiik tovbe istigfar etmek... (9/142)
giizel>gozel

Gozelce basga gabina dokeriz. (14/35)

e > 0 degismesi (Asimilasyon):

devlet > dovlet

Dovlet fakire yardim ediyo. (7/61)

yevmiyecilik > yovmiyecilik
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Boyle yaygin bi yévmiyecilik de yoktu. (9/100)

1>1° degismesi:

biber > bi’ber

Hindi unu gaviriz, igine bi *berini, salgasini atariz. (3/88)

bir glin > bi° giin

Gogtiriler imis, olmamus bi” giin bdyle iki” giin bdyle. (13/25)
1>u degismesi:

otile > ot ula

O gokligiile yenir, of ula motula. (3/86)

0 > a degismesi:

horoz > horaz

Horaz cigalarini boyalallar gozelce. (4/30)

u > 1 degismesi:

Abdullah > Abdillah

Buvas1 gelmis, ne biyin nerden geldiyse Abdillah dayi, buvasi. (1/143)
sabun > sabin

Sabin tikenirdi de. (8/83)

davul > dawvil

Davil gelirdi. (12/2)

1>1" degismesi:

birak > bi’rag
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Onuii birini bz rag. (13/68)
i > 1 degismesi:
boliinmiis > belinmis

Ortii ortadan belinmis, gétmis o assilirka ben assilirka. (1/141)
UNSUZLER

Unsiizler (sesdesler, sessizler, konsonantlar), akcigerlerden gelen havanin, ses
yolunun bir noktada daralmasi, bazen kapanip ag¢ilmasiyla olusan seslerdir.
Unsiizlerin bogumlanmasinda girtlaktan gelen hava ses organlari, ses telleri, kiigiik
dil, dil, damak, disler ve dudaklara takilir. Unsiizlerin bogumlanma noktalar1 da bu

organlarin temas noktalari iizerinde siralanr."

Bolgemiz agzinda, Tiirkiye Tiirkgesi yaz1 dilindeki 21 iinsiizle b, c, ¢, d, f, g,
g h j, kL mn p s, st v,y z birlikte birkac ilinsiiz daha tespit ettik. Bu

tinsiizlerden bazilar1 sunlardir:
CrLebkiPypT
C tinslizii: Bogumlanma yeri ¢’ye yakin olan ¢ linsiiziidiir.
heC (3/152), 4C (3/170)
f tinsiizii: file v aras1 bir iinsiiziidiir.
cift (1/124), hafta (1/137), filan (2/58)
¢ Uinslizii: Patlayici ve tonlu art damakg’si, kalin giinstiziidiir.
&1z (2/61), gayid1 (2/65), ganat (13/120)
h iinsiizii: Arap alfabesindeki h1 (#) harfidir.

olarah (2/3), fahir (13/123), ohuttum (13/132)

B Giinsen, a.g.e., s.51.
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k tinsiizii: Turk alfabesindeki kalin k harfidir.

kakivirler (1/172), aglarka (3/10), vakit (13/112)

n iinsilizii: Osmanli Tiirk¢esindeki sagir n tinsiiziidiir.

yeiii (1/25), defiiz (3/7), doyurusuii (6/18)

P {insiizii: Patlayiciligini kaybettigi icin b’ye yakin bogumlanan p {linsiizidiir.
yaPdi1 (1/47), Pisiriz (6/20), yaPcaii (13/71)

r instizli: Diismek {izere olan r iinsiiztidiir.

perterler (3/174), tuglalar (13/172), gelirdi (14/12)

T iinslizii: Patlayiciligini kaybettigi i¢in d’ye yakin bogumlanan t {insiizlidiir.

aTTiglar (3/164), isTe (15/15), saTT1g (14/78)
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Asagidaki tablo bolge agzinda kullanilan tinsiizlerin bogumlanma 6zelliklerine gore

14
siniflandirilmastir.

Akic1 Unsiizler
Kat1 Unsiizler Genzel Yanak | Titreyici | Yarm
(Geriuschlaut) (Nasal) (Lateral) | (Vibrant) Unlii
Patlayict S1zic1 S1zic1 i}?‘ctl.
Patlayici S1zict (Explosivlaut) | (Fricative) | (Fricative) | (134
(Explosivlaut) (Fricative) ve)
+ | - + - + - + | - |+ | - +
Ciftdudak b p m
(Bilabiale)
Disdudak v.f | f
(Labio-dentale)
Dis (Dentale) d t z ] n 1
Diseti(Alveolare) | € ¢ J $ r r
Ondamak g | k g y
(Palatale)
Artdamak . K &
(Velare) g :
Girtlak h h
(Laryngal) N
Unsiiz Tablosu
(P, T, C patlayicilig1 zayif p, t, ¢ linsiizleridir.)
+: Tonlu iinsiiz isarati
-: Tonsuz linsiiz isareti
UNSUZ DEGISMELERI

Seslerin kelimelerde birlesmesi ve toplanmasi sirasinda birtakim hadiseler

cereyan eder. Asagida Golyaka Kasabasi’nda goriilen belli bash ses hadiseleri

verilmistir:

" Zeynep Korkmaz, Giiney-Bati Anadolu Agizlari, TTK Yay.: 583, Ankara, 1994.
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1.1. Son Seste Goriilen Tonlulasma
1.1.1. -p > -b degisimi
Su sey var ya Goca Emin’ifi Yakib ila Siikrii, Giilli'niifi gocast. (3/18)

Mumalilar bu arigdan bura sab olcamus, adamifi biri buruya gelib bi yer yaPmiya

baslamis. (13/19)

Ulesdiriviridig nohudu meggiyi hé¢ Oyle oturub da sagana tabaga goyub da
yemezdig. (3/127)

Hesab et, hesab et onu. (13/66)

Galb mi var 1d1 da galb mi ne olduysa isTe... (15/35)
1.1.2. —¢ > -c degisimi

Annem gepegenc 0ldii ay yavrim. (15/27)

Hatta araba eveli agac esgenli arabalar var 1d1. (2/27)
Hindi asir degisti, sindi pirinc oldu. (3/70)

1.1.3. -t > -d degisimi

Hoca Amad Efendiyle yasid o adam. (13/183)

Bu vilan siid ¢alarlar mi1, kim ¢alcak. (15/22)

Deg elli dordde vila. (3/68)

1.1.4. -k > -g tonlulagmasi

Pullug meydana geldi. (2/27)

Para yog o zaman. (3/33)

Un bulamacinii gaTgisi¢cog g1zim be! (3/88)

Yumurtuyla gab verilerdi gelin eveli sagan tabag bes on yumurta. (3/135)
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At alami dasina ¢igdii m1 ayn1 Kemal goz goz goz binalar vardir ufag ufacih.

(13/111)

Pambig capaliyoz ana. (13/99)

Ekinleri ordan aldig sey oraglar: bi aga geldi. (13/102)

Bobam yetisdi, 6ldii, yetim galdig. (13/128)

Halg detiizden ¢ikti m1 dutardig devamli. (13/12)

Ondan sona gayiglabasladig, gayiglarla nirdiyse on kilo ¢ikaridig. (13/14)
Yirmi yedide, yirmi yedide démi yanig? (13/60)

1.1.5. -k > -g degismesi

Un ¢orbasi, un bulamaci, gabak, bancar, turp &si onlar yerdig. (3/56)

Sen o zuman kii¢tig yazilmigsi. (13/65)

Onu gaynadiriz, egmé dorariz, dorariz, dorariz bi sagina boyle galabalig olursa boyiig

gaba gatariz. (14/43)

Daglarda yémeg bisiridig. (14/11)

Onu sular ederdig, massallah gelin, derdi. (14/23)

Daglarda yémeg bisiridig, ineg sagardig. (14/12)

Anlat kesig (sira) sana geldi. (13/167)

Direg direg lizerine biniyo cami. (13/188)

Diilleg (degnek) yapardig, diill€ atar, onu oynardih. (13/149)
1.1.6. —s > -z degismesi

Masallah hindi giil gibi herkez. (13/127)
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1.2. Son Seste Gortilen Si1zicilasma
1.2.1. —¢ > - degisimi

Gara saban denilen bir sey var 1di, agasdan yabma onlarla vilan ¢ocugluimda

caligdim yani. (2/26)
Ora iy goziidii de bura iki gozidii. (1/46)
Evler o zamanlar hep kerpisden olurdu. (7/25)
Sindiki gensler de tefle oyniyamiyyo. (12/40)
Hés belli olmaz. (1/175)
1.2.2. -k > -h s1zicilasmasi
Top cavusu olarah askerligimi bitirdim. (2/3)
Guyu gaziyorduh. (2/55)
Ondan sona saman da gatardih. (13/5)
Ondan sona bag bagcayla ograsirdih. (13/8)
Oruya gazmislar, haTTa yakinlarda goca gavah vardi orda. (13/29)
Hu dasli burun bah. (13/42)
Yiiz fkairh 1ki sene mi olmus? (13/76)
Bi tiya bagdih agaslarda bi siy galmamis. (14/82)
1.3. Akici iinsiizler aras1 degigmeler
1.3.1. =r > -n degismesi
Bu degisme “kadar” kelimesinin son sesinde karsimiza ¢ikar.

Ogiine iki 6kiiz gatmis bi de pullugula bi de diz ¢orabi ¢cekmis adam ta hura gadan.
(4/4)
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1.3.2. —m > -n degismesi

Ben derin hég bilmiyyodum ¢ocugudum ben. (1/17)

Buvam irametli tuvalete gitcek 1rbig1 aldim, gidiyorun. (10/6)
Duzuii i¢ine bdler boler doserin. (3/34)

Ben yaparin, dedim agiya. (13/104)

1.4. Akici Seste Unsiiz Diismesi (Yar1 Unlii Diismesi)

Akict insiizler, lnlilye yakin “l, m, n, r, y” {nsiizleridir. Bu iinsilizlerden
ozellikle “r”, “n”, “4” “y” ve “I’nin i¢ seste ve son seste diisme egiliminde olduklari

bilinmektedir. "

Bolge agzinda da bu durum sik¢a karsimiza ¢ikmaktadir.
14.1. -1>ga:

Ordan nasi s0yle diyim sana? (15/11)

1.42.-n>go:

Gelin gagnisiya giderke galmis defiizde. (3/6)

Gelirike kiipemi c¢aldilar gulamdan. (4/35)

Bes alt1 gar1 bindiler, seye binmigler beni getirike. (4/38)

Zaten ¢ikarka ben giderke nazar ayetlerini okuyarak c¢ikip geziyom. (9/65)
Fiafifiafi aglarka disardan bi iysan gelmis, cocugu almglar. (3/11)

Alint1 kelimelerin son sesindeki —n diismesi: “zaten” sdzciliglinlin son sesinin

diistiigii goriiliir.

Evlenmemiz sati 6yle eskiden gizila dlan nisanlandiginda kémbe yapallardi. (13/7)

BBzkan Aydogdu, “Turkiye Tirkgesi agizlarinda Son Ses Unsiizleri”, Turkish Studies: International
Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Volume 4/8, Fall 2009.
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1.43.r>eo:

Ben derin hég bilmiyyodum. (1/17)

Amma iste bazi1 gelecekten de isan kesfediyo. (9/165)
Bi o ¢ocuklar1 dper, bi o cocuklar1 per. (8/104)
1.4.4. —t>o:

Hindi aycig serbes séyde... (3/120)

1.4.5. -h/-h > o:

Alint1 kelimelerin son sesinde gorillen “-h” diismesi: Ozellikle almt:

kelimelerin son sesinde bulunan “-h” iinsliziiniin diistiigii goriilmektedir:
Orda soyuycak, sabali sercez. (3/49)

Alla sikiirler olsun. (13/130)

Corba bisiri giderdig eveli ¢cay yogudu, hindi zabala cay... (14/18)
1.5. Son Seste Unsiiz Tiiremesi

Halen bile Zongulgak oca gdsmiis de cok adamlar 6lmiis. (1/84)
Vurdugu oglan bilan Musdulu derler. (1/112)

Megersem bizim adam 1mus. (4/7)

1.6. Unsiiz Gégiismesi (Yer Degistirme):

Musta Onbast yavilarmais. (1/98)

Gayri havlasin da aldik. (5/50)

Adet etekli enteri, ¢ogu fanile, basmadan gaviar onlar 1d1. (6/59)

Et, ¢orba, pilav, ondan sona hosaf bi de hevia. (12/14)
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VURGU

Vurgu, konugma veye okuma sirasinda bir hecenin diger hecelere gore daha
kuvvetli okunmasidir. Vurgulu hece, {izerine basilan, iizerine vurulan hece demektir.
Vurgulu hece sdylenirken lizerine 6zellikle basilir. Sinir, cosku, endise gibi duygulari

ifade eden kelimelerde vurgu daha baskin olarak ortaya ¢ikar.

Her dilin kendine ait vurgu 6zellikleri vardir. Tiirk¢e yumusak vurgulu, hafif
dalgal1 bir dildir. Tiirk¢ede vurgu, yalin ya da eklerle uzatilmis kelimelerin ¢cok kere

son hecelerinde bulunur.'®
Tiirk¢edeki vurgu i¢in sdylenenler, bolgemiz agzi icin de gecerlidir.
gucagim’da (< kucagimda) (4/48)
bilmiy’yon (< bilmiyorum) (10/11)
desirmis’ler (< toplamisglar) (14/83)
Yer adlarinda vurgu ilk hecededir:
‘Gonyada (< Konya’da) (2/16)
‘Gurcuvadan (< Kurucuova’dan) (9/37)
‘Muma (< Muma) (14/86)

Yer adlarinda, ilk hece {inlii olur ya da ilk hece bir {inlii ile biterse, vurgu

ikinci heceye gecer:
Is’parta (9/111)
Tiirkge tinlemlerde vurgu ilk hecededir.
‘haydi (1/32)

‘hayde (1/62)

* Muharrem Ergin, Universiteler igin Tiirk Dili, Bayrak/Yayim/Tanitim, istanbul, 2002, s.143.
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‘Haydin balim (< haydi bakalim) (3/10)

“llen (< ulan) (13/140)

Sorma, gosterme ve cevap edatlarinda vurgu ilk hecededir:
‘iste (1/14)

‘hunu (< bunu) (14/4)

Biitiin bolgelerde oldugu gibi yoremizde de konusan kisi 6nemli buldugu
kelimelerin hecelerini vurgulamaktadir. Bu tip vurgulamalarda, Tiirk¢enin genel
vurgu kurallarinin disina ¢ikildigi goriilmektedir. Bu yiizden vurgu i¢in genel bir tarif

yapmak zordur.
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II. BOLUM

KELIME GRUPLARI
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KELIME GRUBU

Kelime grubu birden fazla kelimeyi i¢ine alan, yapisinda ve anlaminda bir
biitiinliik bulunan dil birligidir. Kelime grubu i¢in birden fazla kelime birtakim
kurallarla belirli bir diizen i¢inde yan yana getirilir. Bdylece belirli bir diizenle
kuruldugu i¢in kelime grubunun yapisinda bir biitlinliik bulunur. Kelime grubu
kelimelerle ve diger kelime gruplari ile bir biitiin halinde iliskiye gectigi gibi,
climlelere de bir biitiin halinde katilir. Bu arada tek bir kelime gibi ¢ekime tabi

tutulur, sona gelen isletme eki biitiin grubu i¢ine alir."”
1. Tekrarlar

Tekrarlar ayni cinsten iki kelimenin arka arkaya getirilmesi ile meydana gelen
kelime gruplaridir. Tekrari meydana getiren iki kelimenin tekrara katilmasi
tamamiyle birbirine esittir. Fonksiyonlar1 da, sekilleri de, vurgulari da birbirinden

farksizdir.'®

Tekrarlar ciimlede anlami kuvvetlendirir;nesneye ¢okluk, harekete siireklilik

ve beraberlik anlam kazandirir.”

Cocuklar iste dogiisiirdii ¢ekisirdi. (4/63) (anlami kuvvetlendirme)
Kirkit, makas da var hala demirler filan da var, duruyoru. (9/116) (¢cokluk)
Okiizlerle dolani dolani, hizmet baya zor udu. (2/25) (sureklilik)

Biz ¢or ¢ocuk gendimiz, hep hizmekerler gizlar cakir cukur gendimiz yer idik.

(8/19) (beraberlik)
Tekrar gruplari, s6z dizimi iginde isim, sifat, zarf ve fiil gorevi iistlenir.”

Agzina onufi da bi dursun diyi gan1 garismiyan buvasinifi kelténifi tersiné azina azina

vurular. (3/169) (isim)

YMuharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bogazici Yay., istanbul, 1982, s. 374.
18Ergin, a.g.e., s.376.

19Leylé Karahan, Tiirkgede S6z Dizimi, Ak¢ag Yay., Ankara, 2004, s. 60.
20Karahan, a.g.e., s. 61.
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Elma melma olmazdi eveli. (15/41) (isim)
Ayrt ayri ekmekler yedirdi. (8/68) (sifat)

Sar giicciik giicciik galmisizdir sar. (1/7) (zarf)
Onlari kitir kitir yer imis onlar. (3/39) (zarf)
Bullarda aglyr agly... (5/37) (zarf)

Aa, o zuman guru hosaflari filan #zkir tikir guru nohutlari, meggeleri gavir Allah’im,

gaviridig. (3/122) (sifat)
Ordan gari gatar gatar geliriz gari. (3/146) (fiil)
Ak anam gandirdi ginduirdi. (1/25) (fiil)

Gam garigmiyanii birini gotiirdiiller iis gulfualla bi elhamu okur okur séyde iis

tarafin1 dort dolanir. (3/163) (fiil)

1.1. Aynen Tekrarlar

Bunlar bir kelimenin arka arkaya iki defa tekrarlanmasi ile yapilan
tekrarlardir. Asil tekrarlar da diyebilecegimiz bu kelime grubu birgok kelime
cesidinden yapilan ve bol bol kullanilan bir gruptur. Art arda gelen isim, sifat, zarf,

fiil ve fiilimsilerdir.”

Eveli tefigerek ile gorap orerek gidellerdi ya bdyle ede ede gidellerdi. (1/30)
Sogani dogra, gavrikla gavrikla, i¢ine un gat, unu da gavir gavir, bi su dok. (1/58)
Béyle boyle, aba demis beni indirividi. (1/136)

Sindi orda sey yanarmis g1zim yesil yesil. (3/16)

Garisdira garisdira gaynama haline gelirke bi zaten bi tek giicciig bi tabakda yarma

gararsifi, ekersifi hoyle garisdirika biri. (3/99)

2 Ergin, a.g.e., s. 377.

29



Logde hindi bizim goca goca var. (3/143)

Ordan gari gatar gatar geliriz gari. (3/146)

Fazla vermiyiz diki diki gocuglara birercig vilan verirseg veriz. (3/147)
Iyce zayifliyoru, bacaglari déldiir déldiir etsiz degnek gibi sallanir. (3/151)
Ummii geldi, giile giile Ummii siipiirdii, oruyu att1. (6/39)

Ayrt ayri ekmekler yedirdi. (8/68)

Ondan keéri dte ote gétti, beri beri gelmedi herif. (8/73)

Ciggira ¢iggira abam bana vur déyi boyle gerilmis. (8/74)

Atas1 yakardim, yakardik, sabini siirte siirte... (8/84)

Buruya cocuklariiu topluyup da getirme, dedi simiiklii siimiiklii, dedi. (8/103)
Buvacagzim bi geldi gayri agliyt aglyi 61dii suvada. (8/104)

Cevrim ¢evrim iysanifi viicudunda pare pare édip kiillenen ve gasint1 yapan temre

ismini alan bir hastaligifi sebebi i¢in ocak. (9/2)

Sona sona hepisi doldu galdi. (15/41)

1.2. Es ve Yakin Anlaml1 Tekrarlar

Bunlar ayn1 anlama gelen veya c¢ok yakin anlamli iki ayr1 kelimenin meydana

getirdigi tekrarlardir.”

Allah’1m yarabbi ele avica diisiirme yarabbi. (1/54)

Yumurtuyla gab verilerdi gelin eveli sagan tabag bes on yumurta. (3/135)
Anast boyle sakli gizli yedirdi, iki cocuklar boyle bakisirlardi. (8/66)

Es anlamli tekrarlarda genellikle ilk seslerinde benzerlik goriiliir.

2 Ergin, a.g.e., s. 378.
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Ak anam gandurdi gindird. (1/25)

Sinir1 senedi sepeti yok. (1/53)

Hes yémedik, hes dadi duzu yok o baligii. (3/26)

Onu sladid, yiigiin yikan. (3/71)

Eviii i¢ine ne étmis, hasirin Uistlinii ne varisa doldurmus, toz toprak. (6/38)
Deli dolu, bacilarim, gardaglarim déyi gine o gavriladi. (8/76)

Falan kelimesi ile yapilan tekrarlari da bu gruba dahil edebiliriz.> Bolge
agzinda daha ¢ok filan seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.

Ben baligcilig filan yaPmadim. (2/9)
Kirkit, makas da var hala demirler filan da var, duruyoru. (9/116)
Sindiki boyle patos, dogme falan filan olmadig1 i¢in dyle gecinirlerdi. (9/88)
1.3. Zit Anlamh Tekrarlar
Ziat anlamli kelimelerden meydana gelen tekrarlardir.
Biz asagi yokar: bi Fetret Devri derler bi devre rastladik. (9/26)
Ciimle i¢inde zarf gorevinde bulunurlar.
Iste iyi kotii idare ediyoz bakalim Allah’a siikiir. (7/79) (zarf)

1.4. Tlaveli Tekrarlar

Bunlar kelime basina ilave bir unsur getirmek sartiyla yapilan tekrarlardir.
Ikiye ayrilirlar: 1. Kelime basina bir ses ilavesiyle yapilanlar, 2. Kelime basima bir

veya iki hece ilavesiyle yapilanlar.

23Ergin, a.g.e., s. 378.
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1. Basa bir ses ilave edilenlerde vokalle baslayan kelimelerin dogrudan
dogruya basina, konsonantla baslayanlarin o konsonanti kaldirilarak yerine bir m sesi
getirilir. Boylece elde edilen kelime, tekrarin ikinci unsuru olarak kullanilir. En sik

kullamilan tekrarlardir.**

Altin maltin dakan olmadi. (1/104)

Yok yok diigiin miigiin yok. (1/107)

Eveli azik mazik gotiiriilerdi ¢ift siirenlere. (1/126)

Evvelleri goyun moyun giiderdi, kdy goyunlarini bile giiderdi. (1/177)
Icinde siit miit yog. (3/75)

O gokliigiile yenir, otula motula. (3/86)

Yog, yog inne minne hindikinlerin veresi yog para ¢og olunsura da bazi inniye gelsin

parmanda yiizligl veriyor. (3/183)
Eyiydik, ha 6yle kotiiliik motiliik olmadi, gecindik gettik bu zamana gadar. (4/23)
Diigen miigen siirerdik hayvanila. (7/35)

2. Basa heceler ilave edilenlerde genellikle bir kisim sifatlarin ilk heceleri
almir; bu hecelerin sonuna vokalle bitiyorlarsa dogrudan dogruya, konsonantla
bitiyorsa o konsonantlari atilarak m, p, r, s seslerinden biri getirilir; meydana gelen
ilk heceden dogma bu unsur ayri bir kelime gibi asil kelimenin Oniine getirilir;

bdylece hece tekrarina dayanan bir grup ortaya ¢ikar.”

Tiirkgcede pekistirme olayr kurulurken sozciigiin onsesi, ilk hecesi ve hece
sayist dikkate alinir. Bu tiir 6zelliklere gore sozciiklerin kendi yapisindan bir ya da

iki hece kurulur ve bu heceler sézciiklerin baslarina getirilir.

24Ergin, a.g.e., s. 378.
25Ergin, a.g.e., s. 379.
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Eger sozciik “p” veya “b” den baska, herhangi bir iinsiizle basliyorsa ve ilk

hecesi agiksa ya da ilk hecesinin sonunda siirekli iinsiiz varsa, yine “p” {insiizii ile

kurulacak yeni bir hece dikkatleri anlama ¢eker.
Bunun icin soézciigiin agik ilk hecesi “p” flnsiizii ile kapatilir veya ilk

hecesindekistirekli {insiiz kaldirilir, yerine “p” {insiizii getirilir ve bdylece kurulan

hece sdzciigiin basina eklenir:*

kirmizi, kip + kirmizi > giPgirmizi, g1P + girmizi

Tarnty1 da esgiden gozelce tuluga dutardig giPgirmizi. (15/2)
kupkuru, kup+kuru > gupguru, gup + guru

Gupguru toprak bi siy vermemisin halam. (9/194)

Ik hecesi, dudak iinsiizlerinden “b, p, m”, dis iinsiizlerinden “c, d, t”, damak

(1P
S

{insiizlerinden “k, y” ile baglayan bazi sozciikler “s” {insiiziiyle pekistirilir.”’

kocaman, kos + kocaman > gosgocaman, gos + gocaman

Giz, bu gosgocaman adam bu muyku beni verdikleri adam? (4/11)

(IS4
S

Sozciik dis tnsiizlerinden “d, t, ¢ sesleriyle basliyorsa, ¢ogunlukla

{insiiziiyle pekistirilir.”®
dosdogru, dos + dogru > dosdoru, dos + doru

Ordan iki kiink vardir tola gelen isinden soguk su gelir dosdoru. (13/174)

e

Pekistirme tinsiizleri gibi bir de pekistirme {inliisli vardir. Bu {inlii “p” tinstizii
ile pekistirilmis sozciiklerin, pekistirilmesi yeterli goriilmeyince, ikinci bir pekistirme

hecesi ortaya ¢ikarir. Pekistirme iinliisii, genellikle bol sesli, genis, diiz, agik bir {inlii

%6 Vecihe Hatipoglu, Pekistirme ve Kurallari, TDK Yay., Ankara, 1973, 5.18.
7 Hatipoglu, a.g.e., s. 38.
28 Hatipoglu, a.g.e., s. 39.
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oldugu i¢in, sozciigiin sesine ses katarak “p” ile yapilan pekistirmeyi de bol sese

kavusturur.”’

gepegeng, gep + € + geng
Yaa, ya gepegenc geTTi annem. (15/27)

1.5. Coklu Tekrarlar

Tekrarlar Olgiinlii dilde genellikle ikileme olarak karsimiza c¢ikar. Bolge

agzinda ise kelime tekrarlarinin iclii ve dortlii sekillerine rastlamaktayiz.
Bula bula bula o gayri gayniy1 gayniy1 goyulasir. (1/58)

Okiiziifi {istiinde mahluga embeli kaka kaka kaka, dolan1 dolan1 goca bi eziyetv 1di

yani eskiden. (2/32)
Delanlilar doger goca dibekte kiipiir kiipiir kiiptir o hersiyi. (3/73)
Ayrani ezersifi, ezeii ezeii ezen ezei. (3/96)

Tam gayniyca zamanda gayri yarmiy1 atarsiii, boyna garisdira garigdira garisdira

garigdira tava gelir. (3/101)
Ondan kéri pat pat pat pat gaynar gazan. (3/102)
Boyle elimize aliriz cimcig cimcig cimcig cimcig cimcig. (3/110)

Ondan sona onun belini gayri bdyle bi de ovkallar belini béyle boyle boyle basallar
beline. (3/178)

Ikii iis kisiyi iinneriz hep déseriz doseriz déseriz aycig ges gurur gayri oteki gabig

kakiviri de o kakmaz. (3/113)
Boyle ifade verdiler boyle car car car... (8/44)

Tarniy1 da gari bulardig gari zabali, hasirlar sererdig bagg¢iya, zabali gari boyle ciP

ciP ciP ciP iderdig, gordug gari tarnalart. (15/7)

2 Hatipoglu, a.g.e., s. 27.
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Tekrarlarin genellikle yansima sozciikler iizerindeki vurguyu gii¢lendirmek

icin yapildig1 da goriilmektedir.

Olgeller élgeller benimki ¢cog benimki ¢og kiitiir kiitiir, ne yiyceg? (3/129)
Onlar kitir kitir yer imis onlar. (3/39)

Hasirlarifi iistiine cimcig cimcig eder goruz doseriz. (3)

A, o zuman guru hosaflar1 filan #kir tikir guru nohutlar1, meggeleri gavir Allah’im,

gaviridig. (3)
Eveli tokucak gullanirlardi, atallardi takidik takidik. (1/200)
Hem iki tokucala da yiirlerdi sakidik sakidik. (1/200)

Ikisi de gétmisler defiize, cocuk dasa dakilmus, fiaiifiaii aglarka disardan bi iysan

gelmis, cocugu almuslar. (3/11)
Hasirlarifi iistiine cimcig cimcig eder goruz doseriz. (3)

Ondan kéri goyuldu mu oca bi tiya goruz o hamir, faggig faggg aycig ta gaynadiniz.
(14/67)

Cog Tadli olurdu, yay1g yogurdu tiriil tiril tiiterdi. (15/12)
2. Baglama Grubu

Baglama grubu siralama baglama edatlar1 ile yapilankelime grubudur. Bugiin
siralama edatlar1 ve, ile ve bir de ara (...’den ..’e kadar) ifade eden Arapga ila’dir. Bu
edatla birbirine baglanan iki unsur hep beraber baglama grubu olusturur. Edat iki

unsurun arasina girer. Bu unsurlarla beraber baglama grubunu olusturur.™
Baglama gruplari, sz dizimi i¢inde isim, sifat ve zarf gérevinde bulunur.’’

Iyce zayif et ile deri galir. (3/152) (zarf)

*® Ergin, a.g.e., ss. 379-380.
3 Karahan, a.g.e., s. 67.
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Ekini bisdik, sap1 ¢ektik, irahmetli Nazim ile Bayamlinii gocastyla. (6/30) (zarf)
Ee adam gelirke barabar Musda dayiyla Bekir dayr gasmus. (1/71) (isim)
Kogetiki de Mustafa dayiyla Ekiz Hoca Bekir imis, takipeileri. (1/80) (isim)
Huzurda hazir olsunlar, ikisi de dayryla baciniii oglu. (1/119) (isim)

Cevrim ¢evrim iysanifi viicudunda pare pare édip kiillenen ve gasinti yapan temre

ismini alan bir hastaligifi sebebi i¢in ocak. (9/2) (sifat)

Cok stikiir Mevla’nii verdigi bize /liituf ve kerime sihate afiyete yani elim birisi olduk

sayilir. (9/92) (isim)
3. Isim Tamlamasi

Iyelik grubunun her iki unsuru isim olan sekline isim tamlamasi
denilmektedir.Isim tamlamasi bir iyelik grubundan, iyelik grubunun iiciincii
sahsindan bagka bir sey degildir ve isim tamlamasina da iyelik grubu diyebilecegimiz

gibi diger iyelik gruplarina da isim tamlamasi diyebiliriz.>
3.1. Belirtili Isim Tamlamasi
Birinci unsuru ilgi hal eki tasiyan isim tamlamasi belirtili isim tamlamasidir.
Tiirkan 17i dedesi vila dayim olur. (1/9)
Bacisimin oglu olurdu iste Yasar in babas: ona gatividiler. (1/16)
Bunlarii evi oruydu. (1/38)
O mu 1sird1, ben mi 1sirdim adamuii elini 1ssirmusiz. (1/143)
Onlarin siilalesine Kd¢ek Hasanlar derler imis. (1/64)
Akburun’a Hadime 'nifi diigiiniine géttim de gizinini diigiiniine orda gordiim. (1/100)

Sizden kizisiiz filani Allah’in emri, peygamberin gavli lizerine istiyyoruz. (2/63)

32Ergin, a.g.e., s. 381.
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Hastanenini oyiinde evleri var. (3/13)

Neéyse anamiii akli kesmis. (4/9)

Hatta ben borucuydum, béliigiin borucusu. (7/18)
Topragimin gevi yok. (7/47)

Yani nefesinini genislemesi igin. (9/24)

Bobamin annesi, annemin annesi yogudu. (15/25)

Belirtili isim tamlamasinin unsurlari arasina kelime veya kelimeler de

girebilir.*
Onun da iste omiircegizi yogumus vardi gétti. (1/50)

Belirtili isim tamlamasmin unsurlari,6zellikle duygu ifadelerinde, yer

degistirebilir.**
Hes yémedik, hes dadi duzu yok o baligiii. (3/26)
3.2. Belirtisiz Isim Tamlamasi

Belirtisiz isim tamlamasinin iki unsuru arasinda bir iliski vardir. Tamlamada
iki unsur arasina bagka bir unsur giremez ve unsurlar yer degistiremez. Ciinkii iki

unsur artik tek bir kavrami kargilamaktadir.™

Onda gari bi sene gecindik mi gecinemedik mi biriyle bi lokum bahasina giriyoru.

(1/19)
Ekim ayryds, bi giiz giiniiydii. (1/34)
Top ¢avusu olarah askerligimi bitirdim. (2/3)

Birisi de burda belediyede gebce soforu. (2/17)

33 Karahan, a.g.e., s.43.
3 Karahan, a.g.e., s.43.
3 Karahan, a.g.e., s.44.
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Traktor var efendime soyliiylim saman makinas: var, bugday1r ¢eken makina var.

(2/31)

Gocalar agi, suyu gaynadillar, indiriler unu bulallar hdyle gasaga dokanasaggadag.

(3/83)

Horaz cigalarini boyalallar gozelce. (4/30)

Tarna ¢orbasin Pisiridik, yerdik. (6/11)

O aysam da gina gecesi olur. (6/55)

Istanbul’da Urumeli Feneri’'nde yaptim. (7/8)

Garavana borusu, yat borusu, kak borusu, istima borusu... (7/20)
Allah rizast igin yapiyoruz. (9/13)

Oglan evinden g1z evine odun gelirdi. (12/4)

Bi siiril findig bag¢ast olduydu. (15/44)

3.3. Zincirleme Isim Tamlamas1

Ikiden fazla ismin olusturdugu tamlamalardir. Art arda gelen ilgi ve iyelik

ekleriyle olusturulur.
Un bulamaciniii gaTgisi gog g1zim be. (3/88)
Hoyle capaliyip dokerin onlariii hasgas ¢apasini. (4/15)
Agamini garisiniii ¢ocuklart var. (8/21)
4. Sifat Tamlamasi
Bir sifatin isim unsurunu niteledigi veya belirttigi kelime grubudur.*®

Ben daha on on bes yasima bile girmediydim. (1/15)

36Karahan, a.g.e., s. 48.
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Yasar iki aylik m1 ti¢ ayluk mi1 iizerimde galmus. (1/21)

Yedi sene orda ikimiz gec¢indik. (1/39)

Kdgek oynamasini bilmezdi, hdyle uzun boylu bi adam 1di canim. (1/68)
Baska bi gogusda miydi, nerdiydi? (1/85)

O zumanlarda da Oyliiydi, eskilerden. (1/111)

Hatta araba eveli agac esgenli arabalar var 1d1. (2/27)

Gizim bak hindi ilk yemémiz pilavdi. (3/66)

Sokakta oyniyan ¢ocuk... (4/2)

Giz,bu gosgocaman adam bu muyku beni verdikleri adam? (4/11)
Bizim giinlimiizde uzun etek yogudu. (5/21)

Garagozli yavrim denmez ha bu, yazilmaz ha yazarsai deyi. (6/37)
Gocaman bi ¢enciremiz var 1d1 su sey gibi bi ¢orba bisiriler idi. (8/20)
Stdlii corba yapilirdi. (12/16)

Basma dorder metire iiger metire basma gollardi. (12/26)
Hoylekiresli guyu deller oruya. (13/118)

5. Birlesik Yapili Tamlamalar

Icerisinde hem isim hem de sifat tamlamasi bulunan karma yapida
olusturulmus tamlamalardir. Genellikle iki isim unsurunun arasma sifatin girdigi

gruplardir.
Ortiinifi bi ucu onud elinde 6biir ucu benim elimde. (1/141)
O Kogek dedigimiz o Yusuf uii oldugu yerde onlar aldilar gasdilar. (1/23)

Hatma abamuii bi topal sayacagi(sacayagi) var imus, onu verdi. (6/44)
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Benim boyiik olum seyde Gonya’da. (2/16)
Gasint1 yapan temre ismini alan bir hastaligiii sebebi i¢in ocak. (9/3)

Bi siirii findig baggasi olduydu. (15/44)

6. Birlesik Isim Grubu

Birlesik isim bir nesnenin ismi olmak {izere yan yana gelen birden fazla ismin
meydana getirdigi kelime grubudur.Bir nesnenin birden fazla isimlerinin dogrudan

dogruya, eksiz olarak yan yana gelmesiyle olusmus kelime gruplaridir.”’
O, Al Osman, Siiciillii Ismil. (3/132)

Ondan sonra Mustafa El¢in vardi 61dii. (7/50)

Memet El¢in assa mélede. (7/51)

Canab-1 Allah bi imtana gor seni, dedi. (8/33)

Ali Agganad demin seyde terevizende dignedim Ali Agganad iitel yabcamis buruya.
(13/56)

Mustafa Unald var ya, bdyle ¢oguz o Ali Kiilah¢: discinifi yanda. (13/140)

7. Birlesik Fiil Grubu

Bir hareketi karsilamak i¢in bir yardimer fiille bir ismin veya bir fiil seklinin
meydana getirdigi kelime grubudur. Isim veya fiil unsuru dnce, yardime: fiil sonra

getirilir.*®
7.1. Isimle birlesik fiil yapan yardime: fiiller

Isimle birlesik fiil yapan yardime fiiller et-, ol-, eyle-, bulun-, yap- fiilleridir.
Tek basina kullanilmayan veya tek basina olunca baska sekilde yazilan yabanci

isimler yardimet fiile bitisik yazilirlar.”

37Ergin, a.g.e., s. 385.
38Ergin, a.g.e., s. 386.
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Oyle gabil edelim. (13/123)
O gétti mi bi dene yavrilarim aldigima aldigima Pisman oldum ben, derdi. (8/78)

Diger tahsil yapmis hocalardan onlardan onlar1 da elestirip 6grendiklerimiz de

oluyor. (9/77)

Gayri iki séyler artya girer, gavsa eddirmezlerdi. (12/36)

Allah rahmet eylesin bi hocamiz var 1d1 da Haviz . Amat diye onla okuduk. (9/31)
7.2. Fiille birlesik fiil yapan yardimet fiiller

Fiille birlesik fiil yapan yardimer fiiler ise bil-, ver-, gel-, gor-, dur-, kal-, yaz,
koy- (ko-/go-) fiilleridir. iki fiil birbirine bir iinliiyle, nadir olarak da —ip, -ip

gerundiumu getirilerek baglamir. Asil anlam gerundium fiilinin anlamdir.*
Pertebilin mi? (3/175)
Aman hepsinden gesdim, drtcen gitcen kapiy, gédebilirsem. (5/37)
Ne dolanip yoriiycesiniz? (1/40)
Bolge agzinda daha ¢ok tezlik fiili (ver-/vi-) ile ¢cekimlenmis fiillere rastlanir.
Yasar’in babasi ona gatividiler. (1/16)
Yasar hoyle bi buguk yasina yeii girdi, yefi yoriyviriyordu. (1/26)
Irametli Ecir emmifi hali guruvidi. (1/40)
Accik Kogele girginlasividiler. (1/43)
Deyviridi, 6yle diyi deyviridi. (1/78)
Su, hazir su agiviriyon. (11/17)

Ne geliyo, ne edéyo hemen gedip gediyo iki giinde diigiin oluviriyo. (12/21)

39Ergin, a.g.e., s. 386.
40Ergin, a.g.e., s. 387.
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8. iktidari Fiili

Ergin’e gore iktidari fiil yapist eski Tiirk¢edeki u- (muktedir olmak) yardimci
fiili ile yapilirdi: bile u-, bile uma-6rneklerindeki gibi. Sonradan u- fiili unutulmus ve
Bat1 Tiirkgesinden olumlu iktidaride onun yerini bil- fiili almistir. Olumsuz iktidaride
ise eski seklin devami kullanilir. Yalniz, olumsuz uma- fiili ek haline ge¢mistir. Bu
geciste uma-"nin u vokali kendisinden 6nceki gerundiumun vokali ile kaynasmisve
once Bati1 Tiirk¢esinin baslarinda —uma, -lime;-1ma-, -ime-; -ama-, -eme- birlikleri
ortaya ¢ikmistir. Sonradan Osmanlicada dar vokalli sekiller de yerini —ama-, -eme-
ye birakmigtir. Bdylece iktidarinin olumlusu bil- fiili ile yapilirken olumsuzu

olumsuz iktidari eki durumuna gegen —ama-, -eme- ile yapilmaktadir.*!

Golyaka Kasabast Agzi’nda da iktidari fiilinin olumsuzu “-ama-, -eme-”

seklinde yapilir.

Onda gari bi sene gecindik mi geginemedik mi biriyle bi lokum bahasina giriyoru.

(1/18)

Kiipemi bilemedim amma da bdyle burkarika 151k ya, hoyle huramdan duttum. (4/45)
Anam bi hasta oldu da gédemedim. (5/37)

Aklimda tutamam emmim. (7/11)

Yok onu yorumlayamiyorum. (9/160)
9. Unvan Grubu

Unvan grubu bir sahis ismiyle bir unvan veya akrabalik isminden meydana
gelen kelime gruplaridir. Sahis ismi 6nce unvan veya akrabalik ismi sonra gelir. Her
iki unsur da higbir ek almaz. Dogrudan dogruya yan yana getirilirler. Unvan

grubunda temel ge kisi adidir.*

Anlativisafia Ummani: aba madem. (1/3)

41Ergin, a.g.e., s. 388.
42Ergin, a.g.e., s. 389.
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Ee adam gelirke barabar Musda dayiyla Bekir dayr gasmus. (1/71)

Musta Onbagt yavlarmis. (1/98)

Buvas1 gelmis, ne biyin nerden geldiyse Abdillah day:, buvasi. (1/143)

Yeter ak anam deyzesi olur. (1/149)

Kasab ebe bacisinin g1z1 olur umus onun oglu gari. (1/149)

Kogek seni vurcak, derdi deded, Katip dayii. (1/162)

Bi pacasini sura sererdi Ummani ebe donuii, bi pagasini da sura pantolonun. (1/185)

Melit emmiri gece gbrmig timis on ikiden keri getir de gekiviriyin, demis Haci Amat.

(3/45)

Eben, ben, Giissiin diiritir, gonisu gétcekler gece ¢ektircek gelcekler. (3/48)
Bi Hacca halari 1la Memet emmirii, Aysa halarit huzurlu boyuttim. (3/52)
Giileser halari iki kere aldirtt1. (3/57)

Hu var ya Zela yérigeri anasi ¢imdirivirimig imis. (3/158)

Ziilfii abiya birisi vermig imis, Ziilfii aba da dakinmus. (3/184)

Sonra o kiipiiyli irametli Memet agam var ya zabali deyvidiler gayri ver o kiipiiyt.

(4/54)

Aydif’dan geldi, frahme Hanim nallar1 dakindi. (6/28)
Gara Memet deller Mélit Hoca nifi buvasi gelmis. (6/33)
Irahmetli Abdillah agam geldi, yokar1 ¢ikmadi. (6/66)
Havva halayla geldiler. (8/43)

Vilii, baktim haci, baktim Kemal agam var, vili baktim Izet var, Sami var, Ali aga

var! (8/61)
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Ho g121 [rbem emmimin g1zin alalim gagiralim, demis. (10/2)

Omar dayiii da delaganl de mi, safigir sufigur da gelmis gari dagdan. (10/4)
[rametli Memet dede sag, o zuman sag 1d1 gari. (10/27)

Uzun boyluydu anam ya Hilmiye deyzen de bilmez halan da ayni, bilifi mi? (8/4)
Bi yerde gari Ahmat Aga dedemin evindeler ya o evifl i¢i. (8/10)

Tahtalar1 satcan diyi Emin agam, batt1 da. (8/12)

Ondan sona evi yapallar imig, Bademli’de bi MuSdulu Bey gelmis Memis Aga diyi.
(13/22)

Ha, Noman Aga deggelmis, bizim siilale, sizifi de siilale sayilir. (13/39)

Kemal Efendi soyle soyle tolda enli tuglalar var ya iki dene tugla ¢igdi dabandan.
(13/72)

O sizint Osman amcariiz vardi. (13/95)
Dedikine Kemal Aga geldi bafia bi ¢it yapivirifi. (13/101)
Orda bizim eviii orda bi gonsu var, gari seyli Atakoylii, Bekir abi, dedi. (13/144)

Rametli buvamgil bizim fakir halimizle Hursut dediye verdiler, Hursut dayiya.
(13/154)

Buruya Zeki Bey déyi bi adam geldi ilk. (13/175)
Rasig Efendi getirdi, 0 zuman gaziya basladig. (13/176)
Hoca Amad Efendiyle yasid o adam. (13/183)

Ayama (surnom, lakap) bir kdyde ve kentte ayni kisi adin1 tagiyanlar1 ayirt

etmek ihtiyacini karsilar. Bazen de bir s6hretin ifadesi olur. Ayamalar babaya, bazen
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anaya, aileye, kisinin koptugu yere, meslegine, vasiflarina, kusurlarina verilmis bir

isim veya sifat takimudir. Bazi soyadlar1 da bu lakaplardan ortaya ¢ikmistir.*’

Golyaka Kasabasi’nda kisilerden bahsederken lakaplara sik¢a bagvuruldugu

goriilmektedir.

Tiirkan sey Tasigal Omar in ganisi. (1/11)

Bobama Goca Emin derler. (1/13)

Onlarn siilalesine Kogek Hasanlar derler imis. (1/64)

Pepe vurdu, Kiit Oglan da gbzetciydi, demis. (1/75)

Kogek vurdu, demis. Onudi da Sart Isiin dayiyla Ecir dayi... (1/77)
O, Al1 Osman, Siiciillii Ismil. (3/132)

Peylivan var, Cakir Kamil var 61dii, ondan sonra Mustafa El¢in vardi, 6ldii Goca

Kelle 'nin usaklar1 dellerdi sen bilmei. (7/50)
Bi de seyde var, Cinarin Durmusg 'u bilifi mi? (7/55)

Buvam yaziimis de Kor Sevket geldiginde gatliyen, gizlar hep gociya gitti ya, bulasig
yikiycag, su dasiycag cami guyusundan diyi beni bi dene yollamadilar. (8/30)

Bizim koyliiler gelmis oruya el aTmis Gasimiii Kemal’1ii oldugu yere. (13/21)
Aloglu Siiliiman’1ii oglu evliydi, Ali’yle de bi hasTalig oldu. (15/31)

Bazen isim unsuru atilarak sadece lakabin isim yerine kullanildigi goriliir.
Ondan k&ri Cedcel’iri bura gelip de seye vardigini bile ben biliyom. (1/95)
Hu Tatanlarui evinde bi buva, iki oglan hég 6liileri bulunmadi. (3/14)

Maragh gari her giin goyunluk kesmek ister. (8/13)

* Tahsin Banguoglu, Tiirkgenin Grameri, TDK Yayinlari, Ankara, 2007, s. 515.
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10. Unlem Grubu

Unlem grubu bir seslenme edat: ile bir isim unsurundan meydana gelen

kelime grubudur. Seslenme edat1 6nce, isim sonra gelir. Birlesmeler eksiz olur.**

Abam dedinkin, Hilmiye abacagzim, vay benim abam, ay Aysa dedi, ben
dayanamadim Aysa’nin agliyisina, dedi. (8/54)

Yiifi yiillerdi ay Aysa’m, yiiii yiillerdi, ben suyu dasirdim, altin1 yakardim. (8/81)
Vili, peg cog yapardig ay Aysa! (15/38)

Unlem gruplari ¢ogu zaman ciimlelerin basma katilir.*
Ya Rabbi, benim halim ne olacak! (9/142)

Ya Rabbi, bana bela gaza verme! (9/174)

11. Say1 Grubu

Say1 grubu ile karsilanan sayilar tek kelimelik sayilarin on’dan sonrakilerin

ve sifat tamlamasi halindeki sayilarin ara yerlerindeki sayilardir.*®
Ben daha on on bes yasima bile girmediydim. (1/15)

Yasar hoyle bi buguk yasina yeni girdi. (1/26)

Hindi yiiz milyon bi yiiz oluyoru. (1/122)

Dogsan altida emegli oldum. (2/13)

Isde goyunumuz vardi on bes yirmi, bes alt1 inémiz var 1di. (2/21)
Seksen bes sene neler geldi, neler gesdi? (3/51)

Bi eltim ile yirmi bes sene gegindik bi yerde. (4/59)

44Ergin, a.g.e., s.390.
45Banguoglu, a.g.e., s.519.
46Ergin, a.g.e., s. 391.
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12. Edat Grubu

Edat grubu bir isim unsuru ile bir son ¢ekim edatinin meydana getirdigi
kelime grubudur. “Gibi, gore, i¢in, ile, kadar” gibi son ¢ekim edatlart bu grubu

olusturur. Isim unsuru dnce, son ¢ekim edati sonra getirilir.*’
12.1. “gibi” edat1:

Hele bizim bura gibi mesela. (2/8)

Sezan gibi hoyle de hes dadi yok. (3/26)

I¢ine giriyor kile (kiler) gibi ya. (3/146)

Okuttugun gibi ayni. (3/181)

Giimiis gibi g1sd1 olur. (Tertemiz, giizel) (4/34)

Galifi oluyor ya gorbalig hés onu dyle gi1zardiP da yimiyiz séyde gisin yidigimiz gibi
yimiyiz o ¢orbalig gayri. (3/116)

Ayni abam gibiymis imis boyu, gilafeti buvam Syle derdi. (8/5)

Gocaman bi ¢enciremiz var 1d1 su sey gibi bi gorba bigiriler idi. (8/20)
Hindiki gibi girmt1 m1 yerdik? (15/41)

Zabali giimiig gibi, buz gibi suyula yiir yikardig, dis1t masir baglardi. (15/10)
12.2. “gore” edatt:

Ustiine cocug oturdurlar otuz lira, kirk lira, elli lira adamiii durumusia gore para

isterler. (2/75)

Ben de 31 dogumluolduguma gore mesela ufak zamanima denk geldi. (9/76)

47Ergin, a.g.e., s. 392
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12.3. “i¢in” (ugun) edati:

Cayiiu, girintifi, cart curt hepisini onlar igin bi hazirlik yapiyosuii yani. (2/51)
Allah rizast i¢in yapiyoruz. (9/13)

Onuii ugun onu arada def ediyoz, bakmiyoz. (9/61)

12.4. “ile” edatu:

Eveli tenigerek ile gorap orerek gidellerdi. (1/29)

O gari o gédiy ile serde gald1. (1/145)

Yok, arabiyla ta benden beri arabiyla gédellerdi. (11/46)

12.5. “kadar” (gadar/gadan/gadak) edati:

Orda bes yasina gadar bobam bakt1. (1/22)

Buvam bakt1 bes yasina gadak bakt1. (1/149)

Yarwa gadar yiktilar, yaridan kéri dort kez iizerine ev yaPdilar. (1/49)
Bin doguz yiiz dogsan altiya gadar ¢alisdim orda. (2/11)

Ogiine iki okiiz gatmis bi de pullugula bi de diz ¢orabi ¢ekmis adam ta hura gadan.
(4/4)

Essek gadar gan gocasiyla ¢ikmis da geliyollar diyi, Hilmiye abamgil. (8/38)
Edat gruplar1 devrik ciimlelerde genellikle sonda bulunur.

Hindi ta sag duruyo, ta buza gibi. (Geng, giizel goriinimlii) (1/99)

O Akburun’da adam da Kogele mum gibilermis imis. (Cok yakin) (1/146)

Onlar i¢in bi hazirlik yapiyosuii yani baklavasina varinciya gadar. (2/52)
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Zabah da oturuz gari bi yuiuruz, bi yufiuruz onu hamir yunuru gibi. (3/108)
Atlarifi altinda géderdim hoyle lapirlos gibi (Canla basla calisan). (5/34)

Usta tek olursa on on bes giinii belki yirmi giinii bulur usta bi oldugu ucun. (7/32)
Basma dorder metire ticer metire basma gollard1 akrabalara vermek icin. (12/26)

Tabii ilkel is 0 zaman ekini adam bigiyodu oragiyla. (9/84)
13. Isnat Grubu

Isnat grubu biri digerine isnat edilen iki isim unsurunun meydana getirdigi
kelime grubudur. Genellikle sifat-fiil grubunun kisaltilmis sekli gibidir.Isnat edilen
unsur isnat olunandan, kendisine isnat yapilandan sonra gelir. Kendisine isnat

yapilan unsur ya yalin halde bulunur veya iyelik eki almis olur.*®
Cocuk agh £1z iste gayri onda giilcek bi siy mi var? (1/186)

Ganath gagniyla, distii ortlii. (4/34)

Misir’da birisi galp gozii agik olan birisi Mekke’ye gidiyomus. (9/179)
Moza akli bilmiyyofi ki... (10/10)

14. Genitif Grubu

Genitif eki ile birbirine baglanan iki isim unsurunun meydana getirdigi
kelime grubudur. Genitifli unsur 6nce, onun baglandig1r yalin isim sonra gelir.
Grubun anlami genitifin ilgi fonksiyonuna dayanir. Grup, iyelik eki diismiis bir iyelik

grubu gibidir. Ilgi eki almus isim énce gelir.*
Yusuf’un hindiki oturdugu yerde bizim ev orduydu. (1/36)
Bizim evde bi siirti bi y1gh daktirmis. (1/98)

Ollarda siziri ev yogudu. (1/191)

48Ergin, a.g.e., s. 392
49Ergin, a.g.e., s.393.
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Ha, Noman Aga deggelmis, bizim siilale, sizifi de siilale sayilir. (13/39)
15. Datif Grubu

Datif halindeki bir unsurla ondan sonra gelen yalin bir isim unsurunun
meydana getirdigi kelime grubudur.isme gelen yoénelme hal eki (-e/-a) ile
olusturulur.Datifli unsur da sonraki unsur da ya tek bir isim veya isim yerini tutan bir

kelime grubu olur.”

On guruga muhta¢ oldiim zamanlar1 da bilirin. (2/33)
16. Lokatif Grubu

Lokatifli bir isim unsuru ile ondan sonra gelen bir isim unsurunun meydana
getirdigi kelime grubudur. Bulunma hali (-de) ile olusturulur. Her iki unsur da ya tek

bir isim veya isim yerine gegen bir kelime grubu olur.”’
Huysuzuii énde gédeniydi. (1/160)
17. Ablatif Grubu

Ablatifli bir unsurla ondan sonra gelen bir isim unsurunun meydana getirdigi
kelime grubudur. Ayrilma hal eki (-den) ile olusturulur. Her iki unsur da ya tek bir

isim veya isim yerine gegen bir kelime grubu olur.™

Gara saban denilen bir sey var 1di, agasdan yabma onlarla vilan g¢ocuglumda

calisdim. (2/26)

Dedemden galma, buvamdan degil. (13/78)

18. Fiil Grubu

Fiil grubu fiil isimleri {izerine kurulan kelime grubudur. Fiil isimleri bu
grubun esas unsurudur ve tabil en sonda bulunur. Kendisinden 6nce gelen gerekli

unsurlarla birlikte fiil grubunu meydana getirir. Fiilin istedigi, fiilin anlamini

50Ergin, a.g.e., s.394.
51Ergin, a.g.e., s.394.
52Ergin, a.g.e., s.394.
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tamamlayan unsurlar 6zne, nesne, zarf ve yer tamlayicisi’dir. Fiil grubunda kullanilan
fiil isimleri hareket isimleridir. Onun i¢in daha ¢ok —mak, mek’li isim-fiiller ile fiil

grubu yapilir. Bundan sonra —is, is’li hareket isimleri bu gruba elverislidir.>
Maraslt gari her giin goyunluk kesmek ister, davar kesmek ister. (8/13)
Ordan bi gidis gidiyo. (13/165)

19. Partisip Grubu

Partisip grubu bir partisiple ona bagli unsurlardan meydana gelen kelime
grubudur. Fiil unsuru sifat-fiil olan kelime grubudur. Partisip bir fiil sekli olduguna

gdre ona bagh unsurlar da fiilin gerektirdigi unsurlardir.*

Traktor var efendime soylilyiim saman makinast var, bugday: ¢ekenmakina var.

(2/31)
O Iramazan dedigim(kisi) ald1 gasdi1 gari. (1/137)

Hilafetini kaktigi, cumhuriyetini gelismedigi, okullariii olmadigizamanda iste yaziyi

kendimiz belledik. (9/27)

20. Gerundium Grubu

Gerundium grubu bir gerundium ile ona bagli unsurlardan meydana gelen
kelime grubudur. Bu grup da fiili gerundium olan bir fiil grubu durumundadir.

Kendisinden 6nce gelen kelime veye kelimeler ile grup olusturur.”
Eveli tengerek ile ¢orap orerek gidellerdi. (1/28)

Askerden gelince devlet Orman Isletmesinde ¢alisdim on dort yil. (2/9)
Altinlart alamiyinca kiipemifi birini almis, gulagimdan. (4/43)

Islam dinine birez aykiri oldugu icin insana sevap getirmeyip giinah getirdigi icin

bilgimiz var da yapmiyoruz. (9/43)

53Ergin, a.g.e., s.395.
54Ergin, a.g.e., s.396.
55Ergin, a.g.e., s.396.
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21. Kisaltma Gruplari

Bunlar kelime gruplarinin ve ciimlelerin kisalmasi, yipranmasi sonucunda
ortaya ¢ikan kelime gruplaridir. Herhangi bir kurali yoktur. Daha genis bir gruptan
kisalmis ve kaliplasmis gruplardir. Isnat, genitif, datif, ablatif gruplar1 da birer
kisaltma grubu sayilabilir. Bolge agzinda genellikle ikilemeler seklinde karsimiza

cikar.”
Ummii geldi, giile giile Ummii siipiirdii, oruyu att1. (6/39)
Ondan keéri ote 6te gétti, beri berigelmedi herif. (8/73)

22. Akkuzatif Grubu

Akkuzatif grubu akkuzatifli bir isim unsuru ile onun arkasindan gelen bir isim

[1342]

unsurundan meydana gelir. Yiikleme grubu olan akkuzatif grubu ise “-i” ekinin
getirilmesiyle olusturulur.ikinci unsur isimle yapilan bir birlesik fiilin isim kism1 olur

ve dolaysiyle gecisli fiil ifadesi tagir.”’

Cuma giinii selaya basladi miydi gan: garismiyan o. (3/162)

56Ergin, a.g.e., ss. 396-397.
57Ergin, a.g.e., s. 397.
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III. BOLUM

CUMLE BILGISI
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CUMLE

Duygular, diisiinceler, olaylar ve durumlar, climle veya climlelerden meydana
gelen dil birlikleri ile karsilanir. Climle, dilin en kii¢iik anlatim birimidir. Anlami
biitiin boyutlariyla yansitmada tek bir ciimlenin yeterli olmadigi durumlarda,

climlelerden meydana gelen dil birliklerine basvurulur. Ciimlelerin en temel 6gesi

yiiklemdir. Bu yiizden ciimleler belirli simiflandirmaya giderken yiiklem esas almir.®

1. Yapilarina Gore Climleler

Bir ciimledeki ¢ekimli fiiller,iki yargiy1 ifade etmek i¢in kullanilan baglaglar
veya noktalama isaretleri, yan climlecigin temel ciimleye olan ilgisi bir ciimlenin

yapi 6zelligini gostermektedir.
1.1. Basit Ciimleler

Cimle igerisinde bir tek ¢ekimlenmis fiil veya ek-eylemle olusturulmus yargi
anlami tasityan kelime vardir. Basit ciimlelerde tek bir olay, durum veya diisiince yer

alir.

Anlativisana Ummani aba madem. (1/3)

Iste Oysiizliikten iste ak ana eliydiydik. (1/4)

Onu bilen ben gendim yaptirdim, hindiki hu evi. (1/117)
Onlar1 bilmen ben. (3/18)

Onlar1 biz hes yemedik. (3/39)

Vili ben de héyle bakar imigin. (4/13)

Deyvi balim gizim. (14/13)

Bi havtaniii i¢inde 61dii. (15/32)

Fiilimsilerin bulundugu climleler de basit ciimle olarak ele alinir.

58Karahan, a.g.e., s. 85.
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Eveli tefigerek ile ¢orap orerek gidellerdi. (1/29) (zarf-fiil)
Oynamasin vile bilmezdi. (1/69) (isim-fiil)

Ordan iki kiink vardir tola gelen isinden soguk su gelir. (13/174) (sifat-fiil)
1.2. Birlesik Ciimleler

Birden fazla dislincenin ayni yargi etrafinda anlatildigi climlelerdir. Bu
climleler birbirlerini olay orgiisii bakimindan etkiler. Bazen diisiinceyi tamamlarken
bazen de diislincenin karsit anlamini1 vurgulamak i¢in kullanilirlar. Asil anlatilmak

istenen ifade ise sonda yer alir.
1.2.1. Bagimh Birlesik Ciimleler

Anlam olarak birbirlerine bagimli olan ciimlelerdir. Yan ciimlecik temel
climleye baglidir. Asil anlatilmak istenen temel ciimle olsa da olayin gerceklesmesi

icin yan ciimlecige gerek vardir.
1.2.1.1. Sarth Birlesik Ciimleler

Olayin ger¢eklesmesinin bir sarta bagli oldugu ciimlelerdir. Sarth ifade yan

climlecik durumundadir.
Ordan gayri gelse baksa evde halk doluymus. (1/131)

Gari bilmen sonnadan sonuya buliviceklerse bilmen yogut dyle bi saka yaPtilarsada

bilmen. (1/134)

Baksam o géttigim ondan eyi mi olcak? (1/174)

O bit varsa sirke varsa olirdi. (1/118)

Mantar olursa mantar da atariz. (3/90)

Ikiser ta burksa benim altinlar1 hep alcamug mmus. (4/42)

Amelefi ustafl olursa birkag tane bi haftada bitirirler. (7/31)
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Allah diismanim varsa o evliligi adama gostermesin. (8/105)
Abdestli yatarsan gordiigilin rityalar sahihtir. (9/161)
Gimy1 gabdirisaii elifiden ora para 6derdi eveli seye delaganlibaslarina. (12/33)

Bunara elini sokuyofi g1l ¢ikarsa g1l ver imis, davar verimis; para ¢rkarsa zengin

olcamigsin. (13/194)

1.2.1.2. “Ki”li Birlesik Ciimleler

Yazi dilinde sik¢a kullanilan ki baglama edati, konusma dilinde ¢ok fazla
karsimiza ¢ikmaz. Bununla beraber ki baglama edati bir climleye acgiklama anlami

katar.

Ne zaman evlendim bilmem i salak gibi(yim). (8/28)

Rabbim elbette muhakkak ki ¢ekilen eméfi degerini verecektir. (9/140)
“Ki” edatindan sonraki yan ciimlecik bazen sdylenmez.

UnuTTum, dedigimi deyemiyon ku... (14/15)
1.2.1.3. “Diye”li Birlesik Ciimleler

Genel yarg1 ve amag-sonug anlami tastyan cliimlelerde karsimiza ¢ikmaktadir.
Ummani Aba sen 6nce dlcenl ben sona dlcen diye bi dava yok ki. (1/51)
Su Kiirsii’yii okuyufiuz filan diye bize tavsiyelerde bulunuyordu. (9/74)

1.2.1.4. “De” Baglagh Birlesik Ciimleler

Bu climleler genellikle sebep-sonug ifadelerinin baglanmasi ve karsilagtirma

anlami vermek i¢in kullanilir.
Ora tis goziidii de bura iki goziidii. (1/46)

Halen bile Zofigulgak oca gdsmiis de ¢cok adamlar 6lmiis. (1/84)
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Akburun’a Hadime’nifi diigliniine géttim de gizinifi diigliniine orda gordiim. (1/100)
Sana niye vermediler de onlara verdiler o evi? (1/118)

Sezan gibi hdyle de hes dadi yok. (3/25)

Gurdum ben iste safia yedircédik bdyiin Pisirdik de nasip olmadi. (3/33)

Bilmiyiz vardigimiz yer dél de oyle diyi laf edellerdi. (3/42)

Oteki cabig kakiviri de o kakmaz. (3/114)

Geldi gesdi de deldi gesdi. (8/105)

O gilinler gétsin de gelmesin. (8/101)

Vili, ahiretlik istemez de diinyalik mi ister imig? (9/188)
1.2.1.5. i¢ Ice Birlesik Ciimleler

Ic ice birlesik ciimleler alinti ciimleler de diyebilecegimiz ifadelerdir.

Baskalarina ait olan bu ciimleler temel climlenin yan ciimlecigi konumundadir.
“Ne dolanip yoriiycesiniz? ” dedi. (1/39)
Bundan adam olmaz, dedim emmife. (3/62)

Anam da dedi ki: “Gizim bu bugday: gotiir de talliya go gel. Buvaii hindi bekler.”
dedi. (4/5)

“Ana bi adam geliyo, ofiun éyiinden mi gegiyin?” deyyon. (4/7)
“Ben saiia haftiya yollarn kiipiiyii.” dedi. (4/56)

Sen gét emmim hoyle bi yere, dedi. (6/33)

“Gari seniii derdiii ne?” dedi. (6/67)

Goniillii geldim, gecincemem eyi délidi geldim, dedi. (8/45)

Ho gizi Irbem emmimin gizim alalim gaciralim, demis. (10/3)
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El adami ginar, dedi. (10/17)

Hes memlekete feydasi yog, dedim. (13/142)

Senini havizeni ¢og ¢alisiyo, dedi. (13/144)

Senini yaniiia gelicen, ¢ayiiit iscén, seni biriyim biriyim gonusdurcan, dedi. (13/145)
Ebem de dedi ki: “Gizim onu ¢almasinlar diyi yatir ilan.” dedi. (15/21)

Aman ebe, dedim. “Bu vilan siid ¢alarlar m1, kim ¢alcak?” dedim. (15/22)
1.2.2. Bagimsiz Birlesik Ciimleler

Iki ciimlenin anlam olarak farkli yargilar igerdigi ciimlelerdir. Olaym y&nii
baglaclarla degisir. Karsilastirma, sebep-sonug, aciklama gibi ifadeler baglaclardan

sonra bulunur. Bu ciimleler imlada bazen bagimsiz climleler olarak da yazilabilir.
Gogciiydii, amma hindikinler dyle gurumuyyo. (3/38)

Onlar da gaybetcen, amma bi yere gedemiyyon. (5/35)

Onlarda da bilgim var, ama ben onu yapmiyorum. (9/34)

Yagsama zamani yeii geldi, ama iste bizim dmiir yetmedi. (9/107)

Oldugum ev cam cam 151k, amma gupguru toprak bi siy vermemisin halam. (9/193)
Herif guyuya atmis, ¢iinkii besmeleyi ¢ektigi icin... (9/155)

Yok onu yorumlayamiyorum, fakat bazi riiyayr yorumlamak i¢in su anda istihare

namazi vardir. (9/160)
1.2.3. Sirali Birlesik Ciimleler

Aralarinda virgiil bulunan ciimlelerdir. Ortak bir yargmin asamalarini

anlatirken kullanilir. Asil vurgu son ciimlededir.
Ekim ay1yds, bi giiz glinliydii. (1/34)

Beni de 6gretti, ben de 6grendim, on {i¢ hali kestik ikimiz. (1/40)

58



Su irkilirdi (birikirdi), gocuklar gaymiya gederdi oruya. (1/129)

Hindi defiiz ¢ekildi, her yer gurudu, orta yerde gamislarifi iginde ora gurumadi. (3/7)
Gizilkise’de ay g1zim usmuslar, ¢ocuk var imis gucaklarinda. (3/9)

Horuyu ayarladilar, o esgiyviri ¢cuvalda durdu mu. (3/49)

Aman hepsinden gesdim, drtcen gitcen kapiyi. (5/36)

Irba suyu dolduru géderdim, dokiiviridi. (6/39)

Bi gina gecesi oluyo, hemen gelin gédiyo. (12/11)

Bi daban galdirdim, o canavar orda gald1 gari. (13/165)

Rasig Efendi getirdi, o zuman gaziya bagladig. (13/176)

O koye gelirdi, ben dagda durudum. (14/2)
2. Yiiklemin Tiiriine Gore Ciimleler

Ciimlenin yiiklemi, ekli veya eksiz olarak hiikiim yiiklenmis bir fiil veya
isimdir. Yiiklemin isim veya fiil olusu, sadece anlam1 degil ciimle dgelerinin tiirlinii

ve ciimle igindeki yerini de etkiler.>
2.1. Fiil Ciimleleri

Yiiklemi ¢ekimli bir fiil veya birlesik fiil olan ciimlelerdir. Kip ve sahis
bildiren biitiin fiiller yarg: tasir. Bu yargi, emir kipinin 2. sahsi disinda daima ekli

yapilir.®’

Golyaka Kasabasi’nda kullanilan fiil climlelerinde “iver-" fiiliyle (tezlik fiili)

olusturulmus birlesik fiiller siklikla kullanilir.
Anlativisaria Ummani aba madem. (1/3)

[rametli Ecir emmif hal guruvidi. (1/39)

>9 Karahan, a.g.e., s.96.
60Karahan, a.g.e., s.96.
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Sacindan dutuviriyoru siiriiyerek esikten agsa ‘haydi indiriymis Aysiy1. (1/132)
Bizim goriimce geldi agliyvidi, bogiiriividi, ¢igirividi. (8/56)
Gétmiyvidim hig. (8/103)

IR
T

Simdiki zaman ¢ekiminde “-yor” ekindeki “r’nin ¢ogunlukla diistiigii gortiliir.
Bi de bulgur piisgiirmesi diyolar. (9/7)
Bazi hastalar1 okuyyoz. (9/17)
Bu giin mahraglara bakiyosuii. (9/40)
Neticede on ikiyle darpip ¢tkariyosuii. (9/40)
Simdiki zaman ¢ekimlerinin “-yoru” bi¢imine de rastlanir.
O geliyoru. (10/4)
Iste o dedigim Colak oglunun Abdillaf karisiniii kirkla geliyoru. (1/114)

Hindi yiiz milyon bi yiiz oluyoru. (1/122)

Simdiki zaman ¢ekiminde “fiil + zarf fiil eki (-Ip) + dur-sahis eki” sekline de
rastlanmaktadir. Bu 0Ozelliginden dolayr Giineybati agizlariyla olan benzerligi

karsimiza ¢ikmaktadir.®'

Sen ona ne hizmat edip dururi?(1/173)

Bunuii bi géziine goriigceg mi var len ne bagiriP duruii? (3/166)
Teklik birinci sahis eki olarak “-n” de kullanilmaktadir.

Okuyviriyorun sifa igin. (9/51)

Oyle seylerde yapmiyorun (9/54 )

61Zeynep Korkmaz, Giliney-Bati Anadolu Agizlari, TTK Basimevi, 1956., Ali Akar, "Mugla ve Yoresi
Agizlarinda Simdiki Zaman Bigimleri", Sosyal Bilimler Enstitlisii Dergisi, 1.4 (2011).
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Ben giinde yetmis defa istigfar ¢ekiyorun. (9/143)

Kefinimi de goriiyorun hoyle. (9/192)

Buvam irametli tuvalete gitcek irbig1 aldim, gidiyorun. (10/5)
Ben horda bekliyyorun. (10/20)

2

Ikinci teklik ve ikinci ¢okluk sahis g¢ekimlerinde genellikle nazal “n
kullanildig1 goriiliir. Bu da Golyaka Kasabast Agzi’'nin Eski Tiirkce ile benzerligini

gdstermektedir.”

Vili onu yliyyofi ona atiyoi, onu yliyyofi ona atardui. (1/117)
Onu niyderdiniz? (1/196)

Yikancak gidefi onufi yaninda orda yikar gelirdii. (1/204)

Hortumu aliyosuri, hortumu bagladiii miydi, motoru ¢alistirdui miydi suyu istedigin

yere gotiir, oruyu suluyabiliyon yani. (2/57)

Gelecek zaman g¢ekiminde “-k” sesine 3. teklik sahis ve 3. ¢okluk sahista

rastlanir. Diger ¢ekimlerinde diiser.

Sirke gatcan, pilaf bisirceii, onu goycafi, ayranli ¢orba yaPcaf, balik bisircen. (1/60)
Iste unuttum iste ne diycedim? (1/120)

Vili bakar g gelcek yok. (1/125)

Ebei, ben, Giissiin diifiiir gonsu gétcekler gece ¢ektircek gelcekler. (1/125)

Yavrim gorba itcéz, gorba iscéz ne yiycen? (3/147)

Gelecek zaman c¢ekiminde “fiil+zarf fiil eki (Ip) +fiil + gelecek zaman eki+

sahis eki ” sekli de kullanilir.

“Nedolanip yoriiycesiniz?” dedi. (1/40)

2 Ahmet B. Ercilasun, Tiirk Dili Tarihi, Ak¢ag Yay., Ankara, 2005, s. 177.
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Omiir bitti tamam varip géccez. (1/53)

Sonu “-r” ile biten bazi fiilerin genis zaman ¢ekiminde “-r” sesinin diistiigii

goriiliir.

Agsam onlara ekmek veriler. (6/54)

Yumurta veridig. (3/136)

Fazla vermiyiz diki1 diki ¢ocuglara birercig vilan veriseg veriz. (3/146)
Oglu biiytidiiyse everi. (9/89)

Calisan igini nerde olsa egmeni ¢ikari. (2/8)

Ertesi giin g1z1 ¢ikarisini. (2/74)

Bi bisirid fisir fisir biser gabari. (3/71)

Birimiz garisdirs. (14/66)

(13 b

Genis zamanin olumsuz ¢ekiminin “mi”edatiyla kullaniminda “-z” sesinin

diistiigii goriilmektedir.
Yumusacig gor, ¢tkarma mi? (1/194)
Yardimlasma o/ma mi, olur. (2/48)
O yanma mu evlatlarina dyle boyun egri olduguna. (8/79)
Anan bilme mi? (14/34)
Olgiinlii Tiirkgede olmayan yoreye has fiiller dikkat gekmektedir.

Orta yeri hoyle zini gibi sey yapilig yayvan giizel zivanig guyu halde oruya su
irkmigler. (13/120) (irk-: biriktir-)

Evifi arkasina iinnerlerdi. (8/83) (linne-: cagir-)

Deli dolu bacilarim, gardaslarim déyi gine o gavriladi. (8/76) (gavrala-: ugras-,
diisiin-)
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Matifladik Aysa. (3/67) (matifla-: yaglanmak)

Bazi1 durumlarda sifat-fiil eki olan “-as1” ekine “-mis” eki getirilerek rivayet

anlami katildig goriilmektedir.

O su Colak Abdillan Aysa’sini bile aldigini sey burda ona bile varasiymus. (1/93)
2.2. Isim Ciimleleri

Yiiklemi bir isim veya isim grubu olan ciimlelerdir. Isimler ve isim gruplari

“i-” ek-fiili ile goriilen gegmis zaman ve Ogrenilen ge¢mis zaman kipinde ¢ekime

girerek yiiklem gorevi iistlenirler.®®

2

Golyaka Kasabasi’nda kullanilan “i-” ek-fiilinin (cevher fiilinin) genellikle

korundugu goriiliir. Ve ayrica ekleserek yer yer biiyiik ve kiiclik iinlii uyumuna girer.

(yogudu, varidi, vs. )

O ev bilen kiimes gibi iki g6z ev idi. (1/117)

Goca yer idi ora hoyle, goca bi yer idi. (1/129)

O ta gozel idi. (4/31)

Bacim, daglardan geliyoz ya, das o zuman yollar yapilik dél idi. (4/44)
Gadin dé&l idi, nisanl1 bi gz 1dl. (4/48)

Iste yedigimiz oyudu. (6/49)

Golyaka Kasabasi’nda kullanilan isim ciimlelerinde “i-” ek-fiilinin kalinlik-

incelik uyumuna gore farkl sekillerini géormekteyiz.

Nozmaniil oldugu yer, sizifi eviil 6yl Katip’ifi evifi dyli goca bi yer idi ora hoyle.

(1/130)
Ordan Siikri’niin evinin oldugu yerde bagcamiz var idi. (1/27)

Te agsa melede vile evleri var idi. (1/9)

63 Karahan, a.g.e., s.96.
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O ev yogudu. (1/27)

O zumanlarda da 6yliiydii, eskilerden. (1/111)
Kimse yogudu koyde. (1/34)

Odun emri var idi 0 zuman. (1/35)

s 9

i-” ek-fiilinin distiigli durumlarda “y” nin inceltici etkisinden dolay1

kendisinden 6nce gelen genis tinliileri (a,e) daralttig (1,1,u,ii) goriiliir.
Iste Gysiizliikten iste ak ana eliydiydik. (1/5)
Eveli bi yiiz lira yiiz lirydi. (1/122)
Orda Yusuf’un hindiki oturdugu yerde bizim ev orduydu. (1/36)
Ora da oyliiydii. (1/46)
Bunlar boyle, eski devir boyliiydii. (2/40)
Ek-fiilin genis zaman ¢ekiminde ekli (-dir) ve eksiz hallerine de rastlanir.
Helke golumda dakli. (1/29)
Oyle, smur1 yok. (1/53)
Iste boyle. (1/143)
Hepsine dél. (1/53)
Gensligindedir sar. (1/89)
Egere bi aranizda bir dedigodu, kotiiliik olmadigdan sona aynidir. (2/43)
Benim oturdugum ev bile kerpisdendir. (7/29)
Besmele, ism-i azamii i¢inde bi duadir. (9/148)
Fakat bazi riiyay1 yorumlamak i¢in su anda istihare namazi vardir. (9/161)
Riiya bir ince iplikle taklidir. (9/173)
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Olgiinlii Tiirkcede karsimiza c¢ikmayan isim ciimlelerinde ek-fiilin birlesik

¢ekimlerine de sikc¢a rastlanir.

Buvaii, Ekiz Hoca Bekir onlar gozetciymis imis. (1/71)
Harfliymis imis o zuman. (1/79)

Zonguldak diyms imus. (1/84)

Iste goyunlari varimug imis. (1/124)

O Akburun’da adam da Ko¢ele mum gibilermis imis. (1/146)
3. Yiiklemin Yerine Gore Ciimleler

Tiirkcede esas unsur daima sonda yer alir. Bu, Tiirkce s6z diziminin
karakteristik Ozelligidir. Ancak diger ciimle Ogeleri gibi yiiklemin de s6z dizimi
icindeki yeri cesitli sebeplerle degisebilmektedir. Cilimlelerin kuralli (diiz) veya

devrik oluslarinda yiiklemin yeri 6l¢ii olarak gosterilir.®*
3.1. Kuralli (Diiz) Ciimleler

Yiiklemi sonda bulunan climleler, kuralli (diiz) ciimlelerdir. Ciimlenin ana
Ogesi olan yliklem, genellikle climlenin sonunda yer alir. Yardimci 6geden ana dgeye
dogru dizilis, Tiirk¢e ciimle yapisinin temel 6zelligidir. Yardimer 6geler, yiiklemden

once gelir. Yiikleme en yakin 6ge, genellikle vurgulanmak istenen 6gedir.®
Ben anamu vila bilmen. (1/7)

On gurusa muhta¢ oldiim zamanlar1 da bilirin. (2/33)

Eveli dagda bi ¢ocuk hé¢ durmaz hirsizlik yapar imis. (3/2)

Ikiser ta burksa benim altinlar1 hep alcamug imig. (4/42)

Orda ikisi okulda bi dogiisti. (5/10)

64Karahan, a.g.e., s.100.
65Karahan, a.g.e., s.100.
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3.2. Devrik Cumleler

Yiiklemi sonda bulunmayan ciimleler, devrik climlelerdir. Bir anlami 6ne
cikarma, belirtme, vurgulama ihtiyact yiliklemin yerini degistirebilmektedir. Devrik
climleler, sozlii dilde yazili dile oranla daha fazla kullanilmistir. Ani duygu

degisikliklerinde daha sik kullamlir.®®

Anlativisaiia Ummani aba madem. (1/3)

Sar giicciik giicctik galmigsizdwr sar. (1/7)

Odun emri verilirdi ya o zuman ekin orakta. (1/35)
Elimiz ayagimiz dutarka a/ amanetifii. (1/54)

Hepsine dél bi benimkine deller Kogek diyi. (1/68)
Kogei attig1 hu bagrina gelmis onunku. (1/74)

Eveli telefon var idi ya seyli o telefonlardan. (2/6)
Askerden gelince devlet Orman Isletmesinde ¢alisdim on dort yil. (2/9)
Bifi doguz yiiz dogsan altiya gadar ¢alisdim orda. (2/11)
Amma olursa elden daha kétii olurlar akrabalikda. (2/43)
O filan yiik olmuyo simdi su devirde. (2/59)

Giz boyiimiis sindi. (3/13)

O da bulunmamus detiizde. (3/20)

Hura sey yapild: balikhane. (3/22)

Hes dadi duzu yok o baligin. (3/25)

Glipde bozulmaz toprag gilip ya. (3/142)

Horaz cigalarini boyalallar gbzelce. (4/30)

66Karahan, a.g.e., s.100.
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Hep gelinler onula olurdu o zumanlar. (4/31)

Ben bunlar1 kdyde gétirdiiydiim ikisini. (5/11)

Taggyla giderdik elin evine. (6/60)

Komiir yogudu o zamanda odun... (7/69)

Bi sabin almis gelmis dort bes sey. (8/88)

Cokcast benim biyiik dayim var idi annemif gardesi. (9/71)

Sindi yasiyoruz hanim sultanla. (9/94)

Oruya sakladilar beni. (10/19)

Dibek var idi orda ¢imenlikte. (11/13)

Bu sirtiyla bi tagga giyellerdi cigali migal ta bizim giiniimiizde amma. (12/43)
Tekrar giiblire ¢ekerdig araziya, tallalara. (13/5)

Ali Agganad iitel yabcamis buruya. (13/56)

Cog davar giiddiim daglarda ¢cog. (13/156)

Iletér gazardig tallalardan. (15/40)

Sona sona millet gari disar1 igeri giriP ¢igdigsir cogaldr her siy. (15/45)
4. Ciimlelerin Anlam Ozellikleri

Her ciimle, yapisinda bulunan kelime ve eklerin yonlendirdigi soru, bildirme,
emir, istek, iinlem vb. anlam Ozelliklerinden birine sahiptir. Bir ciimle hangi anlam
ozelligine sahip olursa olsun, mutlaka ya olumlu ya da olumsuz bir anlam tasir.
Cimlede ifade edilen is gergeklesmisse olumlu, gerceklesmemisse olumsuz

ciimledir.®’

67Karahan, a.g.e., s.103.
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4.1. Olumlu Cimleler

Yarginin gergeklestigini anlatan climleler, olumlu ciimlelerdir. Boyle

climlelerin yliklemi yapma, yapilma veya olma bildirir. Bu climlelerde anlam 6zelligi

aranmaz. 68

Te agsa melede vile evleri var idi. (1/9)

Bacisinin oglu olurdu iste Yasar’in babasi ona gatividiler. (1/16)
Orda iste on on bes giin yatt1 burda hasta oldu. (1/19)

Orda bes yasina gadar bobam bakti. (1/22)

Yanginda, tel hatlarinda oralarda ¢alisdim. (2/6)

Tava yapilir demirden gayri siy gapagli. (3/65)

Dogru yoldan geliyoru okiiz iile. (4/5)

Ben bunlar1 kdyde gétirdiiydiim ikisini. (5/11)

Anam alt1 havay arpa verdi, bes havay bugdiy verdi. (6/41)
Istanbul’da Urumeli Feneri’nde yaptim. (7/8)

Deli dolu bacilarim, gardaslarim déyi gine o gavriladi. (8/76)
4.2. Olumsuz Ciimleler

Ifade edilen yargimn gergeklesmedigini anlatan ciimlelerdir. Béyle ciimleler,

yapmama, yapilmama, olmama bildirir.*’

4.2.1. “-mA” eki ile kurulan olumsuz cumleler:

Ben daha on on bes yasima bile girmediydim. (1/15)

Ben derin hé¢ bilmiyyodum ¢ocugudum ben hé¢ bilmiyyodum. (1/17)

68Karahan, a.g.e., s.103.
69Karahan, a.g.e., s.104.
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Sen bilmen. (1/30)

Sindi vilan olsa yani baya bi yani yapaman. (2/38)

Orta yerde gamislariii i¢inde ora gurumadi. (3/7)

[kin hég gormediydim. (4/21)

Anam bi hasta oldu da gédemedim. (5/37)

Aklimda tutamam emmim. (7/11)

Ben dayanamadim Aysa’nin agliyisina. (8/54)

4.2.2. “Degil” edat1 ile kurulan olumsuz ciimleler:
Mercimek, gizim hindiki mercimek dehil. (6/10)

Amma sindi 6yle degil. (7/72)

Yani bi evde hanimiii galdirabilcg, yikiyabilcé durumda degildi, agir oluyo filan.

(9/113)

4.2.3. “Ne ... ne ...” edat1 ile kurulan olumsuz ciimleler:
Ben ne gelin oldum ne giiye oldum ne bi siy oldum. (1/4)
4.2.4. “Yok” edat1 ile kurulan olumsuz climleler:

Onun da iste Omiircegizi yogumus. (1/50)

Sinir1 senedi sepeti yok. (1/53)

Ollarda sizifi evyogudu. (1/191)

Zorluklar1 yog iyi ¢alisana. (2/8)

Gelinlik vila yogudu. (5/22)
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5. Soru Cumleleri

Soru yoluyla bilgi almay1 amaclayan ciimleler, soru climleleridir. Soru eki-
ml ile soru sifatlari, soru zamirleri, soru zarflar1 ve soru edatlar1 bir climleye soru
anlami kazandiran unsurlardir. Konusma dilinde soru kelimesi veya eki kullanmadan

vurgu yoluyla da soru ciimlesi yapilmaktadir.”
5.1. Soru eki —ml ile kurulan soru climleleri

“ml” edat1 ile kurulan soru climleleri genellikle onay anlami vermek icin

kullanilir.

Sevmesem gider miyim? (1/25)

O harfli olma mi? (1/80)

Baska bi gogusda miydi, nerdiydi? (1/85)

O su Colak Abdillan Aysa’sini bile aldigin1 sey burda ona bile varasiymis, dé mi?
(1/93)

Damdan yokar1 sened olur mu? (1/120)

Hizmet golay mi? (2/29)

Ben yapabilir miyin 6yle bi hizmeti? (2/38)

Egme Ustint deyviriyin mi? (3/91)

Zilfii aba seyimi vermiycen mi altim? (3/186)

Onun oyiinden mi gegiyin? (4/7)

Giz bu gosgocaman adam bu muyku? (4/10)

Bu benle yasit da baya accik geg, bir iki sen sona miydi bacim? (5/112)

Dort giin niyderdik biliyorni mu? (5/17)

7oKarahan, a.g.e., s.107.
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Bunlari mi anhiycaii? (6/2)

Babamgil dé bes alt1 gardas biliyoii mu? (7/46)

Okula yollarlar mi bizi? (8/28)

Vili, ahiretlik istemez de diinyalik mu ister imis? (9/188)
Olur mu aba? (10/3)

Sen onu bilii mi? (12/17)

Anan bilme mi, ne biin he¢? (14/34)

Hindiki gibi girinti mi yerdik? (15/41)

5.2. Soru kelimeleri ile kurulan soru ctimleleri

Soru sifatlar1, soru zarflari, soru zamirleri ve soru edatlar ile yapilan soru
climlelerinde, yiiklemi tamamlayan ogeler veya bu Ogelerle ilgili bilgi alma

amaclanmaktadir.”’

Ne zaman 61dii? (1/7) (soru zarf)

Nicceni? (Ne edeceksin?) (1/61) (soru zamiri)

Ne dolanip yoriiycesiniz? (1/39) (soru zarf1)

Kim dakcak bana altini? (1/104) (soru zamiri)

O hapizdan geldi, nerde bulsun? (1/105) (soru zamiri)
Iste unuttum iste, ne diycedim? (1/120) (soru zamiri)
Baiia vila ne derdi? (1/152) (soru zamiri)

Séy Ismayil ne Ismayil’d1 g1z 0? (3/130) (soru sifati)

Evlenmeden 6nce mali nerde bulcan? (6/24) (soru zamiri)

71Karahan, a.g.e., s.108.
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Gari senifl derdifl ne? (6/67) (soru zamiri)

Nerde yiycek bizim yedigimizi? (8/24) (soru zamiri)

Nidersiiz o sabry1 goyvirip de? (8/86) (soru zamiri)

Ben giinde yetmis defa istigfar ¢ekiyorun, sen niye ¢gekmiyosun? (9/143) (soru zarfi)
Ona varmiy1p da kime varcan sen? (10/16) (soru zamiri)

Bu vilan siid ¢alarlar m1, kim galcak? (15/22) (soru zamiri)

5.3. Olumlu Soru Ciimleleri

Olumlu soru ciimleleri genellikle sasirma, onay isteme, sitem gibi duygular

yansitmak i¢in kullanilmaktadir.

Aman yefigem neler olmus esgiden neler? (1/101) (sasirma)
Damdan yokar1 sened olur mu?(1/120) (sasirma)

Ne bakcag? (1/151) (sitem)

Nere besliycek? (1/154) (sitem)

O varika var ya hi¢ bag¢iya adim atmak ne miimkiin? (1/163) (sasirma)
Evvelkinler neler ¢ekti? (1/202) (sitem)

Seksen bes sene neler geldi, neler gesdi? (3/51) (sasirma)
GUP duru indiremedik de nolcag 0? (3/143) (sasirma)
Herkes dort dortliikk mii oluyo? (4/27) (onay isteme)
Evlenmeden dnce mali nerde bulcan? (6/24) (sitem)

Orda ne eder ki o irametli gari ne biliyin? (8/8) (iizilme)

Deli miii sen? (8/68) (sasirma)
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5.4. Olumsuz Soru Ciimleleri
Big¢im olarak olumsuz soru climlelerine az rastlanilmaktadir.
O harfli o/lma mi? (O bilmez mi?) (1/80)

O su Colak Abdillan Aysa’simi bile aldigin1 sey burda ona bile varasiymis, dé
mi?(1/93)

Zilfii aba seyimi vermiycern mi altim? (3/186)

Ben giinde yetmis defa istigfar ¢cekiyorun, sen niye ¢cekmiyosuii? (9/144)
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SONUC
SES BILGISi

Unliilerde:

1. Bolge agizlarinda kullanilan c¢esitli ses olaylarina bagli olarak ortaya ¢ikmis su

unliler bulunmaktadir: ¢, g, ¢, 1°, i°, 0.

2. Eski Tiirkge ile bazi Tiirk lehgelerinde Tiirk¢e kokenli kelimelerdeki uzun tinliiler
Oguzcanin diger lehgeleri gibi Golyaka Kasabasi Agzi’nda da bulunmaz. Bununla

birlikte hece kaynasmasi ve genellikle r, I, h, y, g tinsiizlerinin diismesiyle ortaya

3. Bolge agizlarinda ¢esitli nedenlerle olusan uzun {inliilere karsin kisa tinliiler fazla

degildir. En sik kullanilan kisa iinlii & (kisa a) tinliisiidiir. (dna (13/63), vs.)

4. Yabanci sozciikler Tiirkgenin ses 6zelliklerine uydurulma egilimindedir. Ozellikle

kalinlik-incelik uyumuna uyduruldugu gériilmektedir.

(televizyon > terevizen (3/62), fabrika > pavlika (3/47), vs.)
Unsiizlerde:

1. Onseste 6zellikle art damak k’si g’ye doniismiistiir.

(kiz > &1z (1/170), Konya > Gonya (2/16) vs.)

2. Nazal n korunmaktadir. (yalniz > yalituz (1/59), yeni > yeiii (1/29) vs.)

3. F insiiziniin baz1 kelimelerde v’ye yakin bir sekilde teleffuzu goriiliir. (Bu ses

transkripsiyonda “f” sekliyle gosterilmistir.)
(cift (1/124), hafta (1/137), vs.)
4. Unsiiz gdciismelerine sik rastlanir.

(yalvar- > yavlar- (1/98), helva > havla (5/50), vs.)
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5. J Unsiizii ile baslayan kelimeler genellikle ¢’ye doniistiiriilerek sdylenir.
(candarma 7/16), vs.)

6. Zarf-fiil eki olarak “—inca/-ince” yerine “—insir/-insir” sekline de rastlanir.
(alinca > alinsir (8/13), evlenince > evleninsir (14/10), vs.)

7. Zarf-fiil eki olan ‘“-ken/iken” yerine sondaki n sesi diiserek “-ke”li bi¢imi

kullanilir. Kalinlik-incelik uyumuna gore bu ek “-ka” seklini de alir.
(giderken > giderke (9/66), aglarken > aglarka (3/10), vs.)

8. Fiillere isim-fiil eki olan “-me/-ma” ve zarf-fiil eki (-e/-a) geldiginde isim-fiil

ekinin distiigii goriliir.
(bigmeye > bige (9/100), vs.)
Kelime Gruplarinda:

1. Anlam1 kuvvetlendirmek i¢in sik sik tekrarlara bagvuruldugu goriiliir.

(Hem iki tokucala da yiirlerdi sakidik sakidik. (1/200), vs.)

2. Bolge agzinda falan kelimesi yerine daha ¢ok filan kelimesi kullanilmaktadir.
(Ben baligcilig filan yaPmadim. (2/9) vs.)

3. Olgiinlii Tiirkcede c¢ok kullanilmayan ¢oklu tekrarlara (ikiden fazla yapilan

tekrarlar) sik¢a rastlanir.
(Boyle elimize aliriz cimcig cimcig cimcig cimcig cimcig. (3/110) vs.)

4. Iginde hem isim tamlamas1 hem de sifat tamlamasi olan birlesik yapili tamlamalar

kullanilir.
(Benim boyiik 6lum seyde Gonya’da. (2/16) vs.)

5. Tezlik fiili (ver-) ile ¢ekimlenmis birlesik fillere ¢ok sik rastlanmaktadir. Tezlik

fiilinin kullaniminda sondaki 7 sesi diiserek e’yi i’ye doniistiiriir.
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(Anam irahmetli de hoyle bi ¢cencire alividi. (6/44), vs.)

6. Iktidari fiilinin olumsuzu “-ama-, -eme-* seklinde kullanilir.

(dayanamadim (8/54), erisemedik (9/75), vs.)

7. Ayama gruplarinin hem isimle kullanimi1 hem de isimsiz kullanim1 mevcuttur.
(Tangal Omar (1/11), Cedcel (1/95), vs. )

8. Unlem edat1 olarak “ay, vili”’ kelimelerinin kullanimina ¢ok sik rastlanir.

(Ay, yavrim! (15/27), Vili, basifit ye! (4/53), vs.)

9. I¢in edat1 kendisinden &nce gelen kelimenin seslerinin kalin olmasi durumunda

kalinlasarak u¢un seklini alir.
(Onun ugun onu arada def ediyoz, bakmiyoz. (9/61), vs.)

10. Bolge agzinda kullanilan edat gruplari devrik ciimlelerde genellikle sonda

bulunur.

(Hindi ta sag duruyo, ta buza gibi. (Geng, giizel goriiniimlii) (1/99), vs.)

Ciimle Bilgisinde:

1. Oznenin agiklanmasiyla olusturulan ki’li birlesik ciimlelere ¢ok sik rastlanmaz.
2. Simdiki zaman ¢ekiminde “yor” ekindeki » sesinin ¢ogunlukla diistiigli goriliir.
(Biliyom 1/95), Oluyo (9/173), vs.)

3. Simdiki zaman c¢ekiminde c¢esitlilik goriilir. Bu ¢ekimlerden biri “yoru”

bi¢iminde, digeri ise “fiil+zarf-fiil eki (-Ip) + dur- sahis eki” seklindedir.
(Evleniyoru (1/18), Sen ona ne hizmat edip duruni? (1/173), vs.)

4. Gelecek zaman ¢ekiminde “fiil+zarf-fiil eki (Ip) + fiil+gelecek zaman eki+ sahis
eki” sekli de kullanilir.

(Omiir bitti, tamam varip géccez. (1/53), vs.)
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5. Genis zamanin olumsuz ¢ekiminin “m1” edat1 ile kullaniminda z sesi genellikle

diiser.

(Yardimlagsma olma mu, olur. (2/48), vs.)

6. Olgiinlii Tiirk¢ede karsimiza ¢ikmayan bdlgeye has fiiller mevcuttur.
(tinnerlerdi (8/83) (¢agirmak), gavriladi, (8/76) (gavrala-: ugras-, diisiin-),
matifladik (3/67) (matifla-: yaslanmak), vs.)

7. Bazi durumlarda sifat-fiil eki olan “-as1” ekine “-mis” eki getirilerek rivayet

anlami katilir. (varastymis 1/93), vs.)

8. Isim ciimlelerinde cevher fiili genellikle korunarak kalinlik-incelik uyumuna gére

farkln sekilleri kullanilir. (O ta gozel idi. (4/31), O ev yogudu. (1/27), vs.)

9. Cevher fiilinin diistiigli durumlarda y’nin inceltici etkisinden dolay1 kendisinden

once gelen genis {inliileri daralttig1 goriiliir. (6ylitydi (1/111), vs.)

10. Olgiinlii Tiirkgede karsimiza c¢ikmayan isim ciimlelerinde ek-fiilin birlesik

cekimlerine bolge agzinda sikga rastlanir.

(Zoniguldalk diymus imus (1/84), varums imug. (1/124), vs.)

11. Bigimce soru ciimleleri bolge agzinda ¢ok sik kullanilmaz.
(Ziilfi aba seyimi vermiyceni mi alttm? (3/186), vs.)

12. Incelememiz sonucunda Goélyaka Kasabasi Agzi, séz dizimi bakimindan

Tiirk¢enin genel kurallarin1 yansitmaktadir.
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IV. BOLUM

METINLER
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Metin 1
Ummiihan KARA
Yas:80
Hanise ERCAKIR
Yas: 54
Giilstim ERCAKIR
Yas:60
Adi Soyadi: Cagr1 NAMLI
Yas: 20
Konu: Serbest Konusma
Ummahan Kara: Cagr1 Efendi, Cagr1 Efendi otur bakalim...
Ebe ne zaman ve nasil evlendin?
Hanise Ercakir: Anlativisana Ummani aba madem. Sen mesela giicciike. ..

U.K.: Ben ne gelin oldum ne giiye oldum ne bi siy oldum. Iste dysiizliikten iste ak

Sana eliydiydik.

Annen ne zaman 6lmiis?

U.K. : Ben anamu vila bilmen. Ne zaman 61dii? Sar giicciik giicciik galmisizdir sar.
Annen kimlerdendi?

U. K. : Anam $6 Tiirkan var ya... Tiirkan’1fi dedesi vila dayim olur. T assa mélede

10vile evleri var 1d1.
H. E.: Tiirkan sey Tafigal Omar’in garist.

Baban kimlerden?
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U. K. : Bobama Goca Emin derler. Surda evleri var, yokar: mélede.
Kag yasinda evlendin?

15U. K. : Ben daha on on bes yasima bile girmediydim. Malik bile olmadiydim, t&
sonnadan kéri oldum. Bi ak anam var 1d1 iste. Bacisinin oglu olurdu iste Yasar’in
babasi ona gatividiler. Ben derin hé¢ bilmiyyodum ¢ocugudum ben hé¢ bilmiyyodum
nasil evleniliyoru, nasil oluyoru, n’oldugunu bildigim yok. Onda gari bi sene
gecindik mi gecinemedik mi biriyle bi lokum bahasina giriyoru. Orda iste on on bes

giin yatt1 burda hasta oldu. Gafiya bi agr1 girdi.
20Giilstim Ercakir: Askere gitceédi desana.

U. K.: Gafiya bi agr1 girdi. Yatti, yatts, iste 6ldii. Niccéi? Yasar iki aylik mi ii¢ aylik
mi iizerimde galmis. Iste 0. O da bubamifi evinde meydana geldi. Orda bes yasina
gadar bobam bakti. O Kocek dedigimiz o Yusuf'ui oldugu yerde onlar aldilar
gasdilar.

Kocek amcay1 sever miydin?

25U.K. : Severimisindir sar. Sevmesem gider miyim? Ak anam gandird: gindirdi.
Yasar hoyle bi buguk yasina yeii girdi, yefi yoriiyviriyordu. Bobam irametli burda
cift siirer, kelek ekecez kelek ekilirdi. Ordan Sikrii’niin evinin oldugu yerde
bagCamiz var 1di, o ev yogudu. Oraya beni goluma helkiyi daktim, bi de corap
aldim. Eveli tefigerek ile ¢orap orerek gidellerdi ya boyle ede ede gidellerdi, drerek
30gidellerdi. Helke golumda dakli. Boyaci irametli Elif halai  gocasi olur, sen
bilmef, belki buvail bilirdir ya... O ald1 gétti, evine gatagetti, gatagodu. Hindiki
Boyacilarin evine oraya gatagodu iste ordan ora Kog¢én evine aldi gétti, gotiirdiiler

orda galdik iste.
Ko¢ek amca ne zaman 61dii?
G. E.: Onu ben bilirin 6ldiigiinii. Ekim ay1ydi, bi giiz glinliydii. Kimse yogudu koyde.

35U0.K. : Odun emri var 1d1 o zuman. Odun emri verilirdi ya o zuman ekin orakta.

Orda Yusuf’un hindiki oturdugu yerde bizim ev orduydu.
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G.E.: Bunlarifi evi oruydu.

U. K.: Hacca halafi1 bile oruya gelin geldi. Yedi sene orda ikimiz gegindik. Hali
dokuduk orda. On ii¢ hali kestik ikimiz. irametli Ecir emmifi hali guruvidi. “Ne
40dolanip yoriiycesifiiz?” dedi. Oturufi ora hali dokuf. Beni de Ogretti, ben de

ogrendim, on {i¢ hal1 kestik ikimiz.
Ne zaman bu mahalleye geldiniz?

UK. : Ben orda galdim. Hacca halafigil buruya geldiler, bura dagindilar. Accik

Kogele girginlasividiler, neydi bilmen.
G. E.: 1ki gbziidii zaten ora.

45U K. :Ugiidii ii¢, ii¢ gdziidii. Birinde hali dokurduk, birinde yatirdik, birinde de
gine yatirdik. Ha bura iki goziidii canim, iki goziidii. Ora da dyliiydii. Ora iis goziidi

de bura iki goziidii. Buruyu sonra yaPdilar Hacca halafigil sona yaPdilar.
G.E.: Bi barakada oturdu.

U. K.: Hn, yikti, yaPdi. Yartya gadar yiktilar, yaridan kéri dort kez {izerine ev
S50yaPdilar. Hindi bu 6yle oldu. Onun da iste Oomiircegizi yogumus vardir gétti.

Cillesini bafia goydu gétti.

G.E.: Umman1 Aba sen dnce Olcefi ben sona dlcen diye bi dava yok ki. Belki biz de

senden dyce Olcez. Sen galcaii.

UK. :Oyle, smir1 yok. Sinr1 senedi sepeti yok. Omiir bitti tamam varip géccez.
Allah’im yarabbi ele avica diisiirme yarabbi. Elimiz ayagimiz dutarka al amanetifii.

Ee iste boyle.
55Eskiden hangi yemekleri yapardiniz?
U.K.: Un ¢orbasi, un bulamaci, gabak, bancar, turp &si onlar yerdig, ekmev usti...

Un bulamacini nasil yapardiniz?
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U.K.: Sogan1 dogra, gavrikla gavrikla, icine un gat, unu da gavir gavir, bi su dok.
Bula bula bula o gayri gayniy1 gayniy1 goyulasir, yé. Sirke gat dyiife, saten yalifiiz
60yenmez. Sirke gatcan, pilaf bisircefi, onu goycafi, ayranli ¢orba yaPcafi, balik
bisircefi. Harmanlara aziga géccefi, diigen siircef, siipiirge siipiircefi, sap cekcefl. Iste
Oyle Oyle... Niccen? Sindi bi gara patoz ¢ikti. Saviri, saviri, saviri... Hindi de bi de

savirmalik ¢ikti ‘haydé. Is bitti. ..
Ebe Kogek dayiya niye Kocek demisler?

U.K. : Onlarn siilalesine Ké¢ek Hasanlar derler imis. Hindi bobasi miymis, dedesi
65miymis dugiinde oynamis, kimifi diigiiniiyse bi digiinde oynamig. Ondan Kog¢efi.

Hasanlar goymuslar adlarini.
Hepsinin adi m1 Kdgek?

U.K.: Hepsine d&l bi benimkine deller Kégek diyi. Kdgek oynamasmi bilmezdi,

hdyle uzun boylu bi adam 1d1 canim. Oynamasini vile bilmezdi.
70G.E.: Gz adam vila vurmus ya... Buvam gdzeteiymig imis.

U.K.: Buvai, Ekiz Hoca Bekir onlar gozetciymig imis. Ee adam gelirke barabar
Musda dayryla Bekir dayr gagsmis. O da geliyoru, evela o atmis. Bi simsek atmus,
simsek atmasiyla barabar o ona atmis, Ko¢ek ona atmis, bi simsek atmis o da ona
atmis Koceé atmis. Kogen ordan silmis gétmis, K¢ attigt hu bagrina gelmis

onunku. O gayri yikilmus.

75G.E.: Sona o seye var ya eve gotiirmiisler, ifade vermis. Pepe vurdu, Kiit Oglan da

gbzetciydi, demis.

U.K.: Kégek vurdu, Kécek vurdu, demis. Onufi da Sari Isiin dayiyla Ecir dayr ...
onun da gozetcisiymig imig. Onu da gotirmisler gétmisler. Deyviridi, dyle diyi

deyviridi.
G.E.: Harfliymig imis o zuman.

80U.K.: O harfli olma m1? Onun oyumusumus, Ko¢éiki de Mustafa dayiyla Ekiz

Hoca Bekir imis, takipgileri.
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G.E.: Ondan buvam vila agir cezada Kocé€le hiicrede bi giin mii iki giin mii yerine

gesmis. Bes sene yatmis amma tek ayak iistiinde yatmuslar.

U.K.: Zofigulgak'ta. Zonguldak’diymig 1mis. Halen bile Zofigulgak oca gosmiis de
85cok adamlar 6lmiis. Bi Ko¢cege dokanmamis. Baska bi gogusda miydi, nerdiydi?

Ona dokanmamis.

Sen evlenmeden 6nce mi olmus?

U.K.: Oyce dyce. Té dycelerden...

G.E.: Oycelerden canim. Gensligindedir sar.

90U K.: Gengliginden be...

O senden 6nce hi¢ evlenmis mi?

U.K.: O gar1 yiiziinden ya... Gar yiiziinden oldu, avrat yiiziinden oldu.

G.E.: O su Colak Abdillafi Aysa’sin1 bile aldigin1 sey burda ona bile varasiymis, de
mi? Kogek dayr Aysa... Ondan kéri Cedcel’inl bura gelip de seye vardigini bile ben
95biliyom o gadmifi.

U.K.: Akburun’a.
G.E.: Akburun’a m1?

U.K.: Akburun’a caniim. Musta Onbastyla. Musta Onbas1 yavlarmis. Bizim evde bi
stiri bi y1glt daktirmis. Ondan kéri .... Birakmis cekmis gétmis. Hindi ta sag duruyo,
100ta buza gibi. Akburun’a Hadime’nifi diigiiniine géttim de gizinifi diigliniine orda

gordiim.
G.E.: Aman yefigem neler olmus esgiden neler?
U.K.: Esgiden ararsaf ¢ok...

Sana altin taktilar mi?
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U.XK.: Ben kor metelik géormedim. Altin maltin dakan olmadi. Kim dakcak bafia

105altin1? O hapizdan geldi, nerde bulsun?
Diigiin yaptilar mi1 sana?

U.XK.: Yok yok diigiin miigiin yok. Yasar’iii buvasma vardik ondan gormedik bes

gurus, bi metelik yogut kel altin onu da gérmedig, dagmadilar.
G.E.: O geng dlmiis iyce gayri. Askere gitcemig imis. Lokumu yiyince...

110U.K.: Askere gétcedi diyi eveli gol kiyad1 gelirdi yirmi, yirmi bes giin durullard.
Hindi iki iis giin durup varip gédiyollar. O zumanlarda da dyliiydii, eskilerden. Yirmi
bes giin 0yce gelirdi gol kiyadi beklerdi o giiniine gelesiye. Vurdugu oglan bilan
Musdulu derler su Sefer var ya Sefer’in amcasi olur, emmisi olur, buvasiniii gardesi.
Iste o dedigim Colak oglunun Abdillafi karismiil kirkla geliyoru, ‘iste hurda
115mezellikte gir hindiki belediye var ya, orda goca bi simsir agaci var 1di, onufi
dibine geliyoru orda vurdular iste. (...) Hindi ¢ikmis gétmis bu. Neyse hindiki Yakali
bi akrabalari var imis bunlarin hindi Yusuf'ui oturdugu yerde. O ev bilen kiimes gibi

iki g6z ev idi. Onu bilen ben gendim yaptirdim hindiki hu evi.
G.E : Sana niye vermediler de onlara verdiler o evi?

U.K.: Bafla damdan yokarisim1 verdi. Huzurda hazir olsunlar, ikisi de dayiyla bacimii
1200glu. Damdan yokari sened olur mu? Isde unuttum isde, ne diycedim? Ha
Yaka’dan akrabalar1 gelmis. Iki gapiliydi o ev. Day1, demis. Bdyle olmaz demis, sen
derin bi yiiz lira hazirla demis. Eveli bi yiiz lira yiiz lirtydi.Hindi yiiz milyon bi yiiz
oluyoru. Safia Yaka’dan ben bi avrat buluyun. O da iki gapinifi arasinda diyner imis.
Aysa bu, Abdillafi Aysa. Sabah oluyoru,iste goyunlar1 varmmis _imus,gifte getmis
125imis. Ben g¢ifte gédiviriyin, demis. Sen de demis goyunlar1 guzulari al gel. Ben
orda galiyin, sen demis gel.Vili baka& immis geleek yok , bakar 1mis gelcek yok, baka&
mmis gelcek yok... Azik gelcek yok. Eveli azik mazik gotiiriilerdi ¢ift siirenlere.
Nadas edellerdi. Vili yok. Gelmis, sar 6glen olmustur, gelmis. Vili gelse baksa evde
bi adam y18liymis. Eveli hindi hu velediye yeri var ya orast hergele sigir 130birigirdi.
Goca yer idi ora héyle, goca bi yer idi. Su irkilirdi, cocuklar gaymiya gederdi oruya.
Nozmaniii oldugu yer, sizifi eviii dyii Katip’ifi evinifi yii goca bi yer idi ora hdyle.
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Uzmiiye gédellerdi, buzdan gaymiya... Ordan gayri gelse baksa evde halk
doluymus. YO ne bu, ne bu halk? E, boyle boyle. Ha, dyle mi dyle... Sagindan
dutuviriyoru siirliyerek esikten assa ‘haydi indiriymis Aysiy1, ya Yaka’dan gelen
yok. Oyle diyi gonusmuslar. Gari bilmen sonnadan sdonuya buliviceklerse bilmen
135yogut dyle bi saka yaPtilarsa da bilmen. Dogru Arf ebeye varmuslar, assa méliye.
Boyle boyle, aba demis beni indirividi. Geliyoru, iilen agam etme, gétme, iste hoyle
boyle... Tamam demis onu gatman, gatman. Gatmamus. Niyo? Bi hafta m1 durdu iki
hafta m1 durdu beni gari aldilar gagdilar. O Iramazan dedigim aldi gasd: gari. Beni
bizi mahkemiye verdi iistiime evlendi diyi. Mahkemiye géttik hindiki o bizim sére.
140Bekliyyoz gari iinnencek diyi. O girip ¢ikiyoru, ben bdyle oturuyon gapinifi
ardinda. Geldi bafia bi titydii, basima bi sarildi. Ortiiniifi bi ucu onufi elinde 6biir ucu
benim elimde. Ortii ortadan belinmis, gétmis o assilirka ben assilirka. Ben assilcak
diyi utaniyon asiliyon, o da asiliyoru. Buvasi gelmis, ne biyin nerden geldiyse
Abdillah day1, buvasi. O mu 1sirdi, ben mi 1sirdim adamlﬁv elini 1ssirmig1z. Gan akiyo.
145Vili n’oldu bu? iste bdyle. Neyse iinnendik. Hi1, n’oldu? iste ne biyin virddik
zirddik dedik gayri. O an ne dedim n’ettim bilmen gari. O gari o gédis ile serde galdi.
Serde Akburun’da bi adama vardi. O Akburun’da adam da Kdogéle mum gibilermis
imis. Gelirler gédellermig imis birbirlerine. Onlar arkadas. O adama variyoru. Vard
gari, iste o orda gald1 gari, ben de burda Ko¢éi evinde galdik. Iste dylelik gari Yasar
da bir buguk yasinda. Buvam bakti bes yasina Sadak bakti. Yeter ak anam var 1du.

Yeter ak anam deyzesi olur. Kasab ebe bacisinin giz1 olur umus onun oglu gari.
150K 6¢ek dayr Yasar enisteye iyi baktt m1?
H.E.: Ne bakcag?

U.K.: Nere bagdi? Bagmadi da o dyle... Bafa vila ne derdi? Kor doyurcafia dagifi

donuzunu besle, 6gsiiz doyurcaia dagin dofiuzunu besle, derdi.
G.E.: Nere besliycek?

155U .K..: Niitc&fi isde... Bunlar1 vilan yuttuk. Ganiyet ettik, sabir ettik. Nembén otuz

otuz bes sene bile gecinmisizdir sar.

G. E.: Olesiye durduii gayri.
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U.K.: Olesiye durduk. Ta dursa ta durcadik, netcéfi? Arimizi1 yedik géttik iste.
Huysuz muydu?
160U .K.: Aa, huysuzuil 6nde gédeniydi.

H.E.: Halam ben ¢ocugudum. Okulufi yaninda baggeleri var ya tiivéle gecerdi ordan
ben de erik ¢alardim. Kogek seni vurcak, derdi dedefi, Katip dayii. Amaniii benim

aklim ¢ikardi. O varika var ya hi¢ bag¢iya adim atmak ne miimkiin?
U.K.: Oyle diyi korkutmus bunu.

165G.E.: Buvamiii iyi arkadag 1di. Efi yuttuklar1 bi ayn giderdi. En sey arkadasi

buvam 1d1 K6¢eii. Bizden ¢ikmazdi.

H.E.: ikisi hapis bile yatmuslar. Hapis arkadasi. Adam indirmisler halam.
G.E.: Iste day1 vurmus, buvam da gozeteiymig imis.

U.K.: Iste niitcefi? Sabur ettik, ganiyet ettik.

170Simdikiler sabretmiyor.

G.E.: Hindikiler iig glin durdu mu bosancaz diyo.

U.K.: Hindikinler bosancaz diyi kakivirler. Bafia vilan ¢ok dediler. Sen ona ne
hizmat edip durufi, sen onu ¢ik, gét birine var, ne duruii? Cok diyen oldu. Ben his
kimsenin lafina bakmadim. Baksam o géttigim ondan eyi mi olcak? Beliki ondan

175kétii olcak. Belli mi olur? Hés belli olmaz. iste...
Kocgek day1 ne i yapardi?

U.K.: Kégek dayin bi siyi yapmaz. Evelleri goyun moyun giiderdi, kdy goyunlarimi
bile giiderdi. Us, dort, bes bdyle goyun olurdu. Goyun giiderdi. Ondan kéri iste bi
hasta oldu. Garni amelét oldu, safradan. Onun vilan ¢ok gahrim ¢ektik, ¢ok. Yandim

180as gapiy1, dondum yak sobuyu, yagla bacaklarimi, yagla ayaklarimi isbirtoyle.

H.E.: Bi ot bulurdui sen hendekten, dizine sarardifiiz, delirivirimis.
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U.K.: Sey, sergile dedikleri, sergile denir ona. Sardik, birinde sardik. Béyle goca bi

yara agdi. Hura miydi, hura miydi sardik da...

H.E.: Halam hindi (...) getiridi onufi donlarini, gémleklerini. Biz ¢cocugdug ya giilcek
185yer artyyoz. Bi pagasini sura sererdi Ummani ebe donuf, bi pagasini da sura
pantolonun. Biz giilmekten Sliirdiik gayri. Cocug agh g1z iste gayri onda giilcek bi

siy mi var?

U.K.: Demek giiler miydifiiz gayri? E, sizin buvafigilin gapida bilan ¢ok yikadim surt.

Anan gazan vurudu, barabar yikardik.
Kiille mi yikardiniz camasir1?

190U K..: Kl dle kil iile yikardik. Tenekede kiili gaynatir onula da yikardik. Bazi
gapiya vuruduk gapida yikardim. Géder orda sikar gelirdim, ollara sererdim. Ollarda

sizii ev yogudu. Ollar zaten payam 1d1. Payam doluydu ollarda.
Kiil 1yi ¢ikartyor mu kirleri?
U.K.: Yumusacig gor, ¢ikarma mi?

195H.E.: Camasir yurmusak olurdu. Bak sura temiz bi legen vurulardi, su, o
gaynardi. Hurda da bi siyifi iginde kiillii su var 1di. Onu niyderdifiiz? Onu ona m1

aktaridifiiz?

U.K.: Vili, onu yiiyyofi ona atiyofi, onu yiiyyofl ona atardifi. Birine gaynadirdik duru
su. O bit varsa sirke varsa oliirdii. Bi de agartyodu da gayniymcira. O 6liydi, biri
oyudu. Birine de kiillii onu yakan. Elifide dalgic alifi helkiyse helke. Eveli tokucak
200gullanirlardi. Atallard1 takidik takidik. Hem iki tokucala da yiirlerdi sakidik
sakidik. Bi neseli olurdu. Hindi o yok. Hindi ocan basinda gayri. Hindi bi de
makinede. Hindi makine ¢ikti gayri. Evvelkinler neler ¢ekti? Evinde su olmuyan
hurda akara vuru gelirdi teneke olsun gazan olsun orda yikar giderdi. Ama kis olsun
yaz olsun iistiifi 1slanir dofa dofia. Bunufi oldugu zaman oldu. Neyse bi gazan vuran
2050lsa var 1sa bi ¢ikmughgimn, yikancak gidefi onufi yaninda orda yikar gelirdii.
Hindi gayri hepisi asiriye kakdi. Hindi ocaf basinda hepisi gayri. Eviii icinde. Ya iste

nétcéi? Oyle, ta neler ¢ikcak bakalim Allah’tan hayirlisi.
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Metin 2
Ad1 Soyadi: Vehbi ATASEVER
Yas :75
Konu: Serbest
Askerliginizi nerede yaptiniz?

Vehbi Atasever: Iki aymi Izmir Bornova’da. Digerini iki yil olunca Gebze’de

topguydum. Top ¢avusu olarah askerligimi bitirdim. 58-59°da bitirdim.
Koyden baska bir yerde yasadiniz m1?

5V.A.: Gurucova’da. Surada yaki. Orada ormanda calistim. Orda yasadim on dort
yil orda. Yafginda, tel hatlarinda oralarda ¢aligdim. Eveli telefon var 1di ya seyli o

telefonlardan.
Koyde yasamanin zorluklari neler?

V.A.: Zorluklan yog iyi ¢alisana. Calisan isini nerde olsa egméni ¢ikari. Hele bizim
bura gibi mesela. Ben baligcilig filan yaPmadim. Askerden gelince devlet Orman
10isletmesinde calisdim on dort yil. Ondan sona marangozlug yaPdim. Sura bi
marangozhane asdim. Makina makina getirdik igde. Bifi doguz yiiz dogsan altiya
gadar ¢alisdim orda. Emegli oldum bagkurdan. Vergi daresi emegli yabdi. Vergi
yatirdig. Bolelig isde seyimiz giiniimiiz bu giine gadar on alti on yedi senelig
emegliyim. Dogsan altida emegli oldum. Heralda on alt1 olsa gerek. Bole isde. Gendi

halime yagtyyorun yani bi hanim 1lan beraber.
15Cocuklariniz nerede?

V.A.: Benim bdyiik dlum seyde ‘Gonyada, kampiisde orada miidiir. Selguk
Uniiversitesi’nin orada calisir. Birisi de burda belediyede gebce soforu. Bi gizim var,

o da evli bi imam 1la gendi yakinimizda. Ole...

Hayvancilikla ugrastiniz mi?

89



20V.A.: Hayvanciligla he¢ orasmadim. Hayvancilig yabmadim yani. Bobam sagika
da evel cocuglimuzda yabdik da... Isde goyunumuz vardi on bes yirmi, bes alt1

inémiz var 1d1. Onlar geldi gesdi...
Eskiden mi yagam zordu yoksa simdi mi daha zor?

V.A.: Esgiden. Esgiden ekini biciyordug. Mesela 0Okiiz arabasiyla cekiyordug.
25Efendime soyliiyiim, diigen siiriiyordug, boyle. Okiizlerle dolan1 dolani. Hizmet
baya zor udu. Gara saban denilen bir sey var 1d1, agagdan yabma onlarla vilan
cocuglimda c¢aligdim yani. Pullug meydana geldi. Hatta araba eveli agac esgenli
arabalar var 1d1. Onlar1 gullanirdig. Onlar ayr bi sey oldu. Demir gani déyi demir
esgenli bilyeli seyli ganilar ¢ikardilar hu Huglu’dan. Onlarla... Hizmet golay mi1?
300kiiz arabas1 gosuyodug. Simdi hepisi golay. Makine var, traktdr var efendime
soyliiyiim saman makinasi var, bugday1 ¢eken makina var. Ee yani golay yani.
Hemen dayiyosul bes daggada isifii goriiyon. Bir ay diigen siirerdik, sade otuz giin,
kirk giin mesela. Bu golay bi sey mi? Okiiziifi iistiinde mahluga embeli kaka kaka
kaka, dolani dolani goca bi eziyet idi yani eskiden. Simdi daha ne? Para yog o
zaman. On gurusa muhta¢ oldiim zamanlar1 da bilirin. Simdi her sey bol yani

calisana.
35Eskiden harman zamani nasildi?

V.A.: Harman zamani anlattyom ya. Ekini bi¢ip ¢cegmeg Okiiz arabasiyla. Diigeni
harmanda siirmek, denesini eve getirip sey etmek... baya bi hayli zaman aliyorudu.
Gencike oluyo bu da. Sindi vilan olsa yani baya bi yani yapaman. Ben yapabilir
miyin dyle bi hizmeti? Yapaman. Ciinkdi, bi giin yabdim mu1 ertesi giin hasta olursun.
40Yoriiyemez hale gelirsin. Bunlar boyle, eski devir boyliiydii. Para yog bunlar

boyle.
Eskiden akrabalik iliskileri nasildi?

V.A.: Akraba simdi de ayni o de§ismez. Egere bi aranizda bir dedigodu, kotiilik

olmadigdan sona aynidir. Amma olursa elden daha kotii olurlar akrabaligda.

Eskiden yardimlagma var miydi?
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45V.A.: Komple bir hanede iki gardas olsun, {i¢c gardas olsun hanca bir ganca bir
hepisinin isi ayni sofrada yer adamlar, hepisi birden ¢alisir. Amma vazife bagka bi
yere geder onu o goril gelir. Burda sen yaparsifi. O dyle olur so sdyle olur. Bu bdyle

yani. Yardimlagsma olma mu, olur.
Eski bayramlar nasildi?

50V.A.: Bayramlar simdi gine ayni. Hisim akrabafia isde bi bayram ziyareti
yapiyorsuil. Orada gonub gogiiyorsufi yani. Cayifi1, girmtifii, cart curt hepisini onlar
icin bi hazirlik yapiyosuii yani baklavasina varinciya gadag. Boyle bi samimiyet

doguyor yani.
Simdi giinleriniz nasil geciyor?

V.A.: Simdi ben yasli olarah benim giiniim s6le gecer: Bagcede fidanim var, onu
S5sularin yani motur ula. Eskiden s6yle bi sey var 1d: Guyu gaziyorduh, guyuya bi
agac dikip o agaca bi mertek, sirig helke dakiyoz, sona onula batirtb onula
suluyyodug. Hindi dyle del. Hindi motor var. Hortumu aliyosufi, hortumu bagladifi
miydi, motoru ¢alistirdiii miydi suyu istedigin yere gotiir, oruyu suluyabiliyonl yani.
Bi golaylih. Amma isde benzin, mazot masrafifi da oluyo. Olmaz olur mu, oluyo. O

filan yiik olmuyo simdi su devirde.
60Eskiden kiz isteme nasil oluyordu?

V.A.: Hindi g1z istemesi kdyde taninmis, s6zii gecen ileri gecen adamlardan bir iki
kisi altyor yanina. Orada saygideger kiz babasi annesi, bizim buraya gelmemizin bir
sebebi var. Sizden kizifiiz filan1 Allah’in emri, peygamberin gavli lizerine istiyyoruz.
Istek bizden sey etmek sizden. Tabii o da makul gordii mii makul gorindii diyyor.
65Veriyo gizini. Ondan sona iste bir belediyeden kétip getiriliyor. O da gayidini
yapiyor. Gizifi istegini olanifi istegini. Biribirilerine imza veriyorlar. Boylelik isi

bitiriyollar.
Sizin diigliniiniiz oldu mu?

V.A.: Benim mi? Benim oldu. De elli dordde vila.
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Kag giin siirdii?

70V.A.: Us giin siirer. Simdi o zaman araba da yogudu. Simdi bi okiiz arabasina
ganat gurallar, iistiinii ¢ulla yagut bi seyle gapadillar. Giz1 alillar, 6kiizii gosallar,

okiiziile gotiiriiler, éndiriler. Araba da dyle...
Sizin zamaniizda davul, sandik var miydi?

V.A.: Var, sandig da var davul da var. Sandig1 bi giin evel gotiiriistifi. Ertesi giin g1z1
75¢ikarisifi. Ustiine ¢ocug oturdurlar otuz lira, kirk lira, elli lira adamifi durumufia

gore para isterler, verirler. Bu durum boyle. Hindi de dyle.
Metin 3

Adi Soyadi: Havva NAMLI

Yas: 85

Ad1 Soyadi: Ummithan NAMLI

Yas: 77

Konu: Serbest

Anamas Dag1 Efsanesini anlatir misin ebe?

Havva NAMLI: Eveli dagda bi ¢ocuk hé¢ durmaz hirsizhik yapar mug. Cocugu
asmiya ¢ikarmiglar. Durufl beni asmafi, demis. Anam yolladi, ben géttim, anami asi,

demis. Anamas ondan galmus.
5Gelinle damadin bogulma hikayesi var. O nasil olmug?

H.N.: Gelin gagnisiya giderke galmis defiizde. Tol’daki Giirlevi'nde. Orda diiden var.
mmis. Hindi defiz ¢ekildi, her yer gurudu, orta yerde gamislarifi i¢inde ora gurumadi.
Hindi doluymus gari, hindi doldu defiiz ya. Bi de yefii o Bademlili gayri kodye
geliyorlar imis. Bizim Gizilkise’de ay g1zim usmuslar, cocug var imis gucaklarinda.
10ikisi de gétmisler defiize, cocuk dasa dakilmus, fiafifiail aglarka disardan bi iysan

gelmis, cocugu almislar, gayri kimler geldi kimler bildiyse ne bilcefi bizim kdyliiyse
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Bayamli’da ¢ocugun orda oldugunu. Dedesiyle ebesine habar vermisler, 6ténde o
dede 6ldii. Giz boyiimiis sindi. Hastanenifi dyiinde evleri var. Okuturlar 1ms, g1z
goca bi sey olmus. Deiize diisenleri sorsafi Allah... Hu Tatanlarifi evinde bi buva, iki
150glan hég oliileri bulunmadi. Seye ¢ikmus, kasabiya gumui i¢ine gdmiilmiis, sindi
orda sey yanarmis g1zim yesil yesil. Kemikleri guma gomiilmiis, orda 1s1k yanar imis

geceleri, herkes goriimiis. Gasabada, gumda gumda... Herkes okurlar 1mis gayri.
Eskiden de gole diisen oluyor muydu?

H.N.: Susey var ya Goca Emin’ii Yakib 1la Sikri, Gilli'nif gocast. Onlari bilmen
ben. Hidirellesde defiiz dofimus ay gizim adam binmis buzufi {istiine adiya

20geciyormus. Yariliviriyo buz, gédiyo i¢ine. O da bulunmamis denizde.
Eskiden balik¢ilik yaparlar miydi?

H.N.: Yogudu. Balik yéni cikt1. Iste kdy bi kalkincad:, hura sey yapild1 balikhane.
Ondan keri ora géttiler, iyce galkindilar, hindi de batti. Baksafia yabanci bi balig ta
atmiglar. Hes dadi yok, deller. Hem Melit emmifie getirmisler de, emmifi var 1mig
25sorda, emmi gétme de balik geldi bafia yiyelim, demis. Hes yémedik, hes dadi
duzu yok o baligii. Sezan gibi hdyle de hes dadi yok. Bi degisik baligimus.

Eskiden balik tutmazlar miydi?

H.N.: Balik hoyliiydi ebe: Siraz var 1d1, gizilca var 1di, gdgee var 1d1. Ugiinii dutar,
yerdik. Gurardik gisa tederigi. Baligi gurardik, bi sene yerdik tenekelerle. Onlar batt1.
300nu gaybettiler, oldiirdiiler. Disli attilar, ondan kéri gadife attilar, hindi iste bi

tiirlii daha atmuslar.
Balig1 nasil kuruyorsunuz?

H. N.: Balig1 ayitlariz. Gurdum ben iste safia yedircgdik bdyiin Pisirdik de nasip
olmadi. Yiir yikariz, bi sagan duz gorun, duzuii i¢ine boler boler ddserin, boler boler
35doserin. Ondan kéri gayri bi ta atarin {istiine, listline bi das gorun. Bi siy suyu ¢ikar

onufi. Orda sindi var, gegen seneden. Hes bozulmaz senelerce duru.

Bazi yerlerde balik kuruyorlar.

93



H.N.: Su Yesildag’da, onu da goérdim ben. Gogcliydii amma hindikinler oyle
gurumuyyo. Onlar kitir kitir yer imis onlar. Onlart biz hes yemedik. Yerlerimis,
40onlariii da dyle adetiymis ebe. Bizim tezesini yerdik, fazlasini gurardik. Iste hu
Tayir emmigil var 1d1, sen bilmefi. O Alime’nifi oturdugu evde ardigtan goca bi oyuk
oyallar mmus i¢ine bi doldurular 1mis, agzina bi gapak... Bi sene yerlerimig imis.

Bilmiyiz vardigimiz yer dél de dyle diyi laf edellerdi.
Kisa hazirlik olarak neler yaparsiniz?

H.N.: Tarna yapariz gizim, bulgur gaynatiriz. Sindi biz bunu gaynattik, cekcek yer
45yok. Melit emmifi gece gormig Uimis on ikiden keri getir de ¢ekiviriyin, demis
Hact Amat. Dérmeni gapatti ya sakli gekivicek. Ebe millet seye ¢ekilividi de
pavlikiya, un {igiiden olmuyuncur vergisinifi hakindan gelememis. Gapatti.
Duruyomus dérmen ayni yerinde, dondermemis emmifii. Ebefi, ben, Giissiin diifiir,
gonsu gétcekler gece cektircek gelcekler. Horuyu ayarladilar, o esgiyviri ¢uvalda
50durdu mu. Orda soyuycak, sabali sercez. Eveli g1s unu ugidirdik, s dort uval.
Hindi o kakdi, ¢uval kakd: sindi. Keselerle huruya geliyo, aliyoz, zériyi veriyoz una
degisiyoz, Oyle idare oluyoz. Seksen bes sene neler geldi, neler gesdi? Bi Hacca
halafi 1la Memet emmifii, Aysa halafii huzurlu béyiittim. Ondan keri bi hastanelere
diigdiim gi1zim. Allaah... Yemedigim, igsmedigim galmadi. Hu bogazimda bi kufetir
550ldu hoyle... Ispati’ya baglandik, ayda gotiiriidii emmin beni. Siselerle tentirot
isdim ben. Siselerle isPirto isdim. Tokdur i¢... Yattim m1 agzii as tentirotufi nefesiiie
gétsin, Olsiin... Hindi 6yle mi? Oh, kesiviriyollar, aliviriyollar. Gileser halafi iki kere
aldirtti. Massallah hindi ¢ok sthatli, éyi. Birini hirtlagindan diiriimiis, Buldur’duyuz,
emmifie dagda bi telefon etmis Memet hastaneden. Hemen geldi, sirtin1 degisirdi.
Ana, kak seni bi yere gotiircen amma dedi acimiycasifi, dedi. Ta aciniriz hep aciriz
60da, dedi. Yatmis, €yiymis, dedi. Noldu yavrim, dedim. Giileser dedi bdyle boyle,
dedi iimiigiinii kesmisler... Hemen gayri Hacca {i¢iimiiz géttik. Ozele yatirtmis
banyolu, tuvaletli, terevizenli. Vardik basina oturmus. Bi yanda gan dagli, bi yanda
bi siy dagh serun dagli. Vidiii, gonusamiyyo! Bundan adam olmaz, dedim emmifie.
Gayri yatcak yeri yok, ufacik bi yer. Bi de gocasma sandalle var, bekleme yeri.

Ordan geldik gittik gari de bi havta yatirdilar, geldi. Eyi sindi sihatli, elhamdiilillah.
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65Eskiden diigiinlerde hangi yemekler yapilirdi?

H.N.: Gizim bak hindi ilk yem&miz pilavdi. Oyce eti yellerdi, sona pilav yellerdi.
Hu, dyce gorba... Matifladik Aysa. Oyce ¢orba, corbadan sona et, etten sona dadli ak

havla bi siyler, onuii iistiine pilav yellerdi, kakarlar gédellerdi.
Hangi corba piserdi?
70H.N.: Siitlii corba. Herseden yapardik eveli. Hindi asir degisti, sindi pirinc oldu.

Ummiihan NAMLI: Dibekte ddgef dogefi, onu 1sladifi, yiigiifi yikafi, bi bisirifi fisir

fisir biger gabar1.

H.N.: Delanhilar déger goca dibekte kiipiir kiipiir kiiplir o hersiyi. Bi de hindi
gelenekler gorenekler: Dort giin diigiin olurdu ya bi damadini dort tane delanlibasisi
750lurdu. O hersiyi dogellerdi, bi gazan bisirillerdi. iginde siit miit yog. Unu bi gorba
yaparlardi, oglan evinin akrabalarina hep dagitirlardi. Ertesi giin gayri o ¢orba géder,
yeller, hep oduna géderdi. Odun gagnis1 gosardi. Koyiifi disina geldi mi odun
gagnilari, taksim edellerdi on usa besi oglan evine, besi g1z evine... Onlara gari
aksam ekmek yediridik. Bayrak dikene bakla giderdi. Iki bayrak olurdu biri g1z
80cvine, biri oglan evine, oduna. Serbet gelin ¢ikdigr giin. Eveli bekmez idi, sindi
serbet. Duiitirstiye dagidillardi, diifitirsii para ver idi. Gelin oglan evine gidince geline

gotiiriilerdi. Agsam gotiiriilerdi.
Gocalar as1 ile eskili corba nasil yapilir?

H.N.: Gocalar as1; suyu gaynadillar, indiriler unu bulallar hdyle gasaga dokanasag
gadag. Ondan kéri gollar, gaynar, ziniye dokeller. Zinide dofiar, ortu yerini yarallar,
85serbeti gollar. Batirilar, batirilar, yeller. Cok gozel olur. Esgili ¢orba; bulguru
gaynadiriz, erigl i¢ine atariz. Erigi ezeriz, o da ¢ok gozel olur. O goklugile yenir, ot

ula motula.
Un bulamaci nasil yapilir?

H.N.: Un bulamacinifi gaTgis1 ¢og gizim be! Hindi unu gaviriz, i¢ine bi’berini,

salcasini atariz, grymasini, suyunu dokeriz. Ha, dyce sogani gaviriz. Dur ebe bagdan.
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90Sogan1 gaviriz, icine her seyi atariz, giymiy1 atariz. Ondan kéri unu atariz, gaviriz
&1Pgirmiz1, mantar olursa mantar da atariz. O zaman bisiri yeriz gayri sirkiyle. Egme
istlinii deyviriyin mi? Bi tava sogan gaviriz, mesela patitis de olur i¢ine, yanina

yumurta sidir, gryma her siyi gat. Egmé ovcalar, tistiine dokeriz. Cog gozel olur.
Tarhana nasil yapilir?
95H.N. : Tarniy1 yufiurular, doseller gari bi glinde kakar o yavrim.

Ummiihan NAMLI: Ayrani ezersifi, ezeil ezefl ezefl ezefi. Us dord das gol, dasifi
listline gazan1 gof. Gazanlﬁv istline goca bi siy de var, bisegi var onui garisdircag,

agasdan.
H.N.: Ayran1 gayniyisa gadar garigdirisii.

U.N.: Ganigdira garisdira gaynama haline gelirke bi zaten bi tek giicciig bi tabakda
100yarma gararsifi, ekersin hoyle garigdirika biri. Tam gayniyca zamanda gayri
yarmiyl atarsi, boyna garigdira garigdira garigdira garigdira tava  gelir.
Garisdiramry1sa gadar, yorulcag gadar ograsirsifi. Ondan kéri pat pat pat pat gaynar,
gazan. ‘Haydifl balim, dut dut dut dut bi sirik getirisifi! Goca bi siriga sokafi gazani,
iki is kisi dutar yere gor. Iki giyisma bi dedme atallar, vurular séyi salsin gendini
105déyi. Gazana bacagini kakallar, yapigmasin diyi. Gollar gari aycig ta garigdirilar

yerde de kesilmesin diyi.
H.N.: Gapiyviriler.

U.N.: Ondan kéri aycig durular, iléne bosaldillar. 1lenifi iginde galir gari zabaga
gadar. Zabah da oturuz gari bi yufiuruz, bi yufiuruz ona hamir yuiuru gibi.
Yufurdugdan sona da gari oturruz yapmiya. Seble bilmezdig eveli. Boyle elimize
110alinz cimeig cimeig cimeig cimeig cimeig yapariz, yapariz goruz hasirlarii
istiine eveli. Hindi her siy cog, yog bi siy yogudu ku. Hasirlanfi iistiine cimcig
cimcig eder goruz doseriz gayri siy tarna gorbasi olur gayri siy tarna ne dirdik ona?
Dis tarna. Hindikinler seble tarna sindikini makineyle basiviriyolar her séy golaya
c1gd1 gari. Ikii iis kisiyi iinneriz hep doseriz doseriz ddseriz aycig ges gurur gayri

oteki cabig kakiviri de o kakmaz.
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115Kag¢ giinde kurur?

U. N.: Us dort giinde gurur. Galiii oluyor ya corbalig hés onu dyle gizardiP da
yimiyiz s€yde gisin yidigimiz gibi yimiyiz o ¢orbalig gayri. Cordan g¢ocugdan

saglariz, sanda goruz, gutulara goruz séy yoglugda, yiyceg yog.
Simdi de sakliyor musunuz?

120U.N.: Hindi aycig serbes séyde...

H.N.: Cuvallara dolduruyuz, bahara gadag yéyyoruz gizim.

U.N.: Hindi ¢og. Hindi yiyen yog. Aa, o zuman guru hosaflar filan tikir tikir guru
nohutlari, meggeleri gavir Allah’im, gaviridig. Tava yapilir demirden gayri siy
gapagli. Inisdem bi yapard: yeficedé irametli sativiridim ben de gari onu pariyla
125olsun bulgurla olsun bi siyle hep alillardi. Onda gavir1 gavirt dokeriz ¢ocuklarm
ogiine hasirifl tstiine dokiviriz gevrek olsun déyi ha bagris ¢18ris o bafia az disdi
bardala tilesdiriviriz. O ona vuru 6lum seninki yi1gliyd:, benimki diiz tdi az 1di.
Ulesdiriviridig nohudu meggiyi hé¢ Oyle oturuP da sagana tabaga goyub da
yemezdig. Olgeller dlgeller benimki ¢cog benimki ¢og kiitiir kiitiir, ne yiyceg? Yiyceg
130yog diiggan yog. Diigganlardan bi siy almiyiz. Oyle diigganda bi siy yog. Bi

yumurtaci gelir eski zamanda séy Ismayil ne Ismayil’d1 g1z 0? Siiciillii Ismil.
H.N.: O, Ahv Osman, Siiciillii Ismil.

Nerden geliyordu?

H.N.: Yalavas’dan.

U.N.: Yalavas’dan satar omzunda bi séy... Ondan biz sekar alirdig gari bi yumurtuyla
135vilan. Yumurtuyla gab verilerdi gelin eveli sagan tabag bes on yumurta. Yumurta
bol, yumurta veridig, tas cifiga taslar... Hindi var bizim da orda cifiga tas. Hindi
almiyyollar vile orda ativicEmisin ¢dpe. Atmadim duru hatira. Iki dene ayaglh tas var
orda. Hindi onu begenen yog, eski moda onnar. Birini safa viriyim mi? Hagget

veriyin de gotiir git. Ister bdyiigii al ister giicciigii ¢ivt. Dacig bi getir istersefi onu.

140Eskiden kiiplere mi koyuyordunuz tarnay1?
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U.N.: Hi, yabdigimiz tarniy1 nere gaccail? Bi yere gatmafi. Ya kofiine gatafl kofiine
de fare giriviri gerci ya. Giipe, glipde bozulmaz toprag giip ya. Logde hindi bizim
goca goca var. GliP duru indiremedik de nolcag 0? Bilmen. Onuii i¢ine gorsun bi de
desdi olur su isdigimiz desdiler yapilirdi eveli heb desdi o desdiyi de giipiifi azina bi
145geciriii his bi siy gitmez. Toz ta gitmez. I¢ine giriyor kile gibi ya. Ora girdi miydi
gapann1 duru. Ordan gari gatar gatar geliriz gari. Fazla vermiyiz diki diki ¢ocuglara
birercig vilan verirseg veriz. Yavrim corba itcez, orba iscéz ne yiyceii? Oyle iderdig
ya. Gari ¢ocuglar da ¢orbuya bayilir, yiriz. Anamizdan ahirimizden eveli onu gordiik

gayri. E, iste gurudur, gatariz gayri basga nitcenn? Bilmen, ne diyin?
150Aydaslik nedir? Bunu nasil biliyorsunuz?

U.N.: Guruyub tiikeniyoru, iyce zayifliyoru, bacaglar1 doldiir doldiir etsiz degnek
gibi sallanir. Egnyegn heC az1 durmaz. Iyce zayif et ile deri galir. Aydasi ¢imdirmiye
gotiiriiler sehit gabirinde. Gabire gétiiriiler, toprak alllar, iisdiinden adladillar, o

toprala ¢imdiriler.

H.N.: Faydas1 olmasa gizim bag, gablangabay:1 yola gollar iistiinde ¢imdiriler, o

155zuman gurtulur.
Aydas olan ¢ocugu nerde ¢imdiriyorsunuz?
H.N.: iste ocak var 1d1 oruya gotiirtiz.

U.N.: Hu var ya Zela yéfigefi anasi ¢imdirivirimig imig. Ora gotiirtiler. Dort yoldan

sly toprag getiriler onu onda siy onla da ¢imdiriler nazarla oldu déyi.
160Kan1 karigmayan biri mi olacak?

U.N.: Gan1 garigsin garismasin. Bi de ¢ocug az1 durmuyan baggira baggira derin b.g
deligi olur ahirda, cuma giinii selaya bagladi miydr gani garigmiyan o. Gan
garismiyanifi birini gotiirdiiller is gulfualla bi elhami okur okur séyde s tarafini dort
dolanir, gelir b.g deliginden ¢ocugu sokallar. Malifi b.h attiglar1 delik var ahirifi. O
165deligden alir birisi de o yandan alir. Durmuyan c¢ocuglar iCde aydas agz1 yiizii

durmadi yagut séy cilgisiz iyce ¢efiesinden bikallar ezeller edebsiz ¢ocuglarifi. Bunufl
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bi godziine goriigceg mi var len ne bagiriP durufi, ne bu ¢ocuguil sesi diyi, deller. Onu

ordan geciriler. Ona da aydas deller. Onun da ad1 aydas olur.
Yaramaz ¢ocuklara cuma giinii ne yaptyorsunuz?

U.N.: Agzina onuil da bi dursun diyi gan1 garismiyan buvasinifi keltenifi tersiné azina
170azina vurular, iC gulfalla bi elham okur okur vurular hdyle sus déyi, cuma selast

baslyinca. Iste o giin hem onu edeller hem de b.g deliginden gegiriler, ikisini bir.
Beliniz pertince ne yapiyorsunuz?

U.N.: Beli de pertigi de sey yapivi'ri‘ler, pertiviriler. Yatirdillar, okullar, okullar
siiralar1 okudukdan keri de perterler bugala boyle dziniii keskin yerine boyle beliné
175hep boyle boyle boyle keser eder. Ne kesei? dirsifi sen, siye sorafl ne perteni? difi.
Pertik perterin. Pertebilii mi? Perterin Allan iziniyle {is kere. Ne pertefi? Pertik
perterin. Pertebilifi mi? Perterin Allaf iziniyle canin bile ¢ikarin. Ondan sona onun
belini gayri boyle bi de ovkallar belini boyle boyle boyle basallar beline. Ondan kéri

kak gayri. Ona da arlig verisii bi lira iki lira ne verisef.
1800nu vermezsek (agr1) gegmez mi?

U.N.: Gesmez. Okuttugun gibi ayni1. Okutunca da veriler.
[lla para m1 olmas1 gerekiyor? Metal igne olur mu?

U.N.: Yog, yog inne minne hindikinlerin veresi yog para ¢og olunsura da bazi inniye
gelsin parmanda ylizigi veriyor, bi dakin da gine ver. Zilfui abiya birisi vermig imis,
185Zilfu aba da dakinmis, vermez imis altin yiizigii. Bi siyim yog diyi. Ipiy durmus
durmus gari siy, Ziilfii aba seyimi vermiycefi mi, altim? Verdin abam ya, demis.
Gadincaz da der mi der Allail adami. Veresi yok, altindigini bildigi mi var? Tarniy

halai yiyesi geldi, sevmis ellem.

H.N.: Baharin bi yéyvidim ay gi1zim ben bunu. Cebime gatarin dikisarcig.
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Metin 4
Ad1 Soyadi: Zeliha NAMALDI
Yas: 70
Adi Soyadi: Azize NAMLI
Yas: 47
Konu: Serbest
Zeliha yenge sen nasil evlendin?

Zeliha NAMALDI: On dort yasinda. On dort yasinda goca ne, ne bilcéz? Sokakta
oyniyan ¢ocug... Vili, birinde buvam cifte gitcek bi adam, anama demis iki: “Yarin
bize cifte gelivi.” demis bu! Ogiine iki 6kiiz gatmis bi de pullugula bi de diz ¢orabi
S¢ekmis adam ta hura gadan. Dogru yoldan geliyoru okiiz iile. Sey dedi, anam da
dedi ki: “Gizim bu bugdayi gétiir de talliya go gel, buvaii hindi bekler.” dedi. Tohum
gotiiriiyon. “Giz yavrim ne durii? Buvai hindi g1zar.” “Ana bi adam geliyo, onufl
Oytinden mi geciyin?” deyyon. Megersem bizim adam 1mis. Valla bak dur. Néyse
anamiil akli kesmis. Indi geldi. Bi bakti bi herif geliyo ordan. Hemen sapkasini
10ardina gevirividi, anamiii elini 6ptii. Vili ben de hdyle bakar mmugin. “Allah Allah”
dedim “ Giz bu gosgocaman adam bu muyku beni verdikleri adam?”. Vallaha inan.
Megersem oymus anamifi elini Optii. Ben gettim, bugdayr godum geldim. O gari

baska yoldan gétti. Goyvedim kesiyi, geldim. Ben boyle vardim, boyle gelin oldum.
Istemeye geldiler mi?

ZN.: istemeye geldiler. Hasgas capasindan geldim bura. Gaymnam beni begenmis,
15bu acar, bu giz1 aliyin diyi. Bildigim bile yok. Hoyle capaliyip dokerin onlarii
haggas capasini. Orda beni begenmis, geldiler, duftrlige istediler, buvamila anam

verdiler.

Nisanliligin nasildi?
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ZN.: Nisanhiligim, {ic ay durdu vermiycekler diyi. U¢ aydan sona diigiin ettiler.

Nisan ettiler altin dagdilar, diigliniimii ettiler, getirdiler bura.
20Esini begendin mi?

ZN.: Begendim. ilkin hé¢ gormediydim. Sona bagendim gettim. Neydiin ¢orum
oldu, cocugum oldu, garistik iste. Burda kdylimiizii 6zledim. Ta dama ¢ikardim,
kdyilimiiziin damlarina bakardim. Corum ¢ocugum olduktan kéri de iste... Eyiydik, ha

oyle kotiiliik motilik olmadi, gegindik gettik bu zamana gadar.
25Kaynananla beraber oturdun mu?

Z.N.: Gaynamvlla tam otuz bes sene oturdum. Allah rahmet eylesin. Kotli demiyelim.

Herkes dort dortliikk mii oluyo? Neccefi oldu da olmadi da.
Diigliniin nasildi, gelinlik giydin mi?

ZN.: Gelinlik géymedim. O zaman sey var 1di gadifeden elbiyse yaPdirdilar.
30Gadifeden géydik. Seyimizde, taggamizda... Tagga géydik. Ona da sey ciga...
Horaz cialarini boyalallar gozelce. O ta gozel idi. Hep gelinler onula olurdu o

zumanlar. Yedi sekiz renkli, boyle ciga dagallar. Bi de ona gisd1 edeller.
Kisd1 ne?

ZN.:Gisd1 gisdi, Giimiis gibi gisd1 olur. Iste gagniyla ¢iktim. Ganath gagniyla, iistii
3506rtlii. Gelirike kiipemi ¢aldilar gulamdan.

O nasil oldu?

Z.N.: Bes alt1 gann bindiler, seye binmisler beni getirike. Altinim bdyle ¢ogudu.
Yirmi bes dene sandikli altimm var 1d1. Us boyiik giramicem var 1d1, dort de sari
liram var 1d1. Adam bdyle sar1 liralar1 boyle burkuyoru. Benim habarim oldu, 151k
40ya... Gadmiii elini bi ¢ektim, niganltymug mmus, bildigim yok kim oldugunu. Ondan
sona o gadin cekti ellerini, ben de elbiysemi ¢ikardim, icine gattim. ikiser ta burksa
benim altinlart hep alcamuig 1ms. iPler gobcamig mmug. Kiipemi almig, gulamda
kiipiyi almig. Altinlari alamiyinca kiipemifi birini almus, gulamdan. Bacim,

daslardan geliyoz ya, das o zuman yollar yapilik dél idi. Ganath gagm dambir
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45dumbur, dambir dumbiir... Gulagimdan kiipiiyii almis. Kiipemi bilemedim amma

da boyle burkarika 151k ya, hdyle huramdan duttum. Bi baktim 6yle burkar.
Azize NAMLI: Arkandan m1 duddu Zeliifige?

Z.N.: Hoyle ardimdan, ganath gagnida oturuyo. Ben de dyiimde, gucagim’da ... Bes
alt1 gadin... Gadin dél idi, nisanl bi g1z 1d1. Béyle burkuyo. Kiipe alinmig ya bildigim
yok zabali baktik kiipe yok, kiipe yok, kiipe yok. Bu kiipliyli kim alir, diismiis
S0dediler. Ben de deyvidim. Altinlart nisanli bi g1z, dedim. Bi ¢ok altin1 var, dedim.
Onu da diiftrgiiye bindirmigler imig imis. Bizim akraba olur, demis. Tabii ben
biliyyon, yabanciyin ya. O da burkmus burkmus alamamis. Eger iki i ta burksa

altinlar1 alcamig 1mus. Sart liralar1 burkuyo’mus.
Zeliha YILMAZBAS: Vili, basifi1 ye! Gelin soya m1 girdi?

Z.N.:Iste ben boyle gelin oldum. Sonra o kiipiiyii irimetli Memet agam var ya zabali
55deyvidiler gayri ver o kiipiiyli. Allah rahmet eylesin, gabiri nur olsun. “Ben safa
haftiya yollarin kiipiiyii.” dedi. Onu satmis, yeniden bozdurmus, yollad: bafia. Sey idi

be hu sar1 lira yarimlarindan.
Eltin, gériimcen var miydi?

Z.N.: Gérimecem yok. Dort oglan. Bi eltim ile yirmi bes sene gegindik bi yerde. Ikisi

60ayriydi. Gaymnnam, eltim, ben {i¢iimiiz...
Eviniz biiyiik miiydii?

Z.N.: Evimiz buyik del idi. Birer goz ev idi iste. Birer goz eviil i¢i esamiz yogudu. O
cocuglar vile hep bi yerde... Bes benim oldu, dort onufi oldu, bi yerde gecindik.
Cocuglar iste dogiisiirdii, ¢ekisirdi. Niccen? Olduk géttik dyle birer gdz evde. Birinde

65gaymnam durudu, birinde ben, birinde eltim. Biri de bos udu iste.
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Metin 5
Ad1 Soyadi: Zeliha YILMAZBAS
Yas: 70
Adi1 Soyadi: Zeliha NAMALDI
Yas: 70
Konu: Evlilik
Siz ne zaman evlendiniz?
ZelihaY: Ta aklim vile ermez.
Zeliha Namaldi : Bu benle yasit da baya accik geg bir iki sen sona miydi bacim?
Z.Y: Yo, bi sene sona.
5Z. N.: Bi sene yok muydu?
7.Y.: Aym yil oldu.
Z. N.: Ben on dort olduktan kéri bu da on bes iste on bes yasinda.
Senden biiyiik mii?

Z. N.: Barabar. Okulda barabar okuduk. Bu benim arkadasim 1di. Aysa da beni
10gatiircen, bu beni gotiircen... Ben bunlar1 gotiirdiiydiim. Orda ikisi okulda bi
dogiistii. O ben gotiircen, 6teki ben gotiircen. Ben de buna géttim, ona gétmedim.
Ben bunlar1 kdyde gotiirdiydiim ikisini. Eveli gotiiriilerdi ya... Yefigefi var 1d1 senifi,

yeni gelin olmug umus.

Senin diigiiniin oldu mu?

Z.Y.: Oldu.

15Z. N. : Oldu, hem gozel diigiinii oldu giildiir giildiir.
Diigiinler o zaman kag giin stiriiyordu?
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Z. Y. : Dort giin. Dort giin niyderdik biliyon mu? Bi giin sandik gelirdi, ertesi giin
yukaci gelirdi, ertesi giin oduncu gelirdi, ertesi giin gelin ¢ikardi. Dort giin

diiglinimiiz olurdu. D&rt giin davil ¢alard: bullarda.
20Diigiinde ne giyerdiniz?

Z. Y.. Bizim giiniimiizde gadifeler c¢iktiydi. Onlan gozelce géydik. Bizim
giiniimiizde uzun etek yogudu. Altina salvar géyerdik. Gelinlik vila yogudu.

Gadifiyle gelin oldum ben.

Kagniyla m1 ¢iktin?

Z.Y.:Ya, kOy arabasiyla. Memet agagilin koy arabasi var 1d1. Arabiyla ¢iktim.
25Kaynananla beraber mi yasadin?

Z.Y.: Gaynamla barabar yasadik da fazla durmadik be. Gaymnam inimi okutmuya

gétti. Onula bi gédis géttiler bi daha donmediler. Ben gari burda gendim durdum.
Kag ¢ocugun var?

Z. Y.: Dért ¢ocugum var. Ucii Beysérde duru. Biri Maras’da duru. Oglami biri
30Maras’ta. Biri ormanda asc1. Iste, Gadiriye var polis, sérde duru. Bi de Aysegil
var. O da belediyede gocasi, gendi sérde cocuk okutur. Iste bu, baska da bi sey yok.

Hayvancilikla ugrastiniz mi?

Z .Y.: Cok... Cok sap ¢ektim, ¢cok harman donderdim, neler ¢ektim neler... Atlarla ¢it
siirdiim. Atlari altinda géderdim hoyle lapirlos gibi. Hindi bes toyuk var, bi horaz
3Svar bagka bi siy yok. Onlar1 da gaybetcen amma bi yere gedemiyyon. Cocuklar
hep fiiziiliiyollar. Birimiz gétse birimiz gédemiyyo. Ortcez gitcez gayri. Aman
hepsinden gesdim, Ortcen gitcen kapiyi, gédebilirsem. Anam bi hasta oldu da

gédemedim. Bullarda agliy1 agliyi... Aman iste, nitcenn?
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Metin 6
Ad1 Soyadi: Fatma UNAL
Yas: 80
Konu: Serbest
Gengliginiz dagda gegmis. Dagda neler yapardiniz?

Fatma UNAL: Oglak giiderdig. Ogla yatirdirdik, bunlari mi anliycaii? Davar
sagardik, davar stidii bisiridik, defize suya inerdik, arkamizda g¢ociila. Suyu dolar
géderdik. Sabali cobani savdik mi ben ogla géderdim gine arkamda cocugla.
50glaktan gelirdik, yatirdirdik. Coban gelirdi bi ekmek yerdik. Gine mala giridik,
davar saga giridik. Davar1 sagardik dokerdik, peynire kestiridik. Peyniri kesiye
dokerdik, suyunu aldiridik, keserdik, gurardik halam duzv ula. Boyle ederdik. Miisafir

gelirse onu agirlardik.
Dagda ne pisirirdiniz?

F.U.: Yemek Pisiridik: gabikli bogiilce, dene bogiilce, grymasi olur gabiklinifi onu.
10Mercimek, g1zim hindiki mercimek dehil, bizim yidigimiz deneli, onu Pisiridig ala
nohutlu yerdik. Tarna ¢orbasimi Pisiridik, yerdik. Yidiklerimiz bu. Onlar1 Pisiridik.
Tabii alabilirsen hepsini Pisirisin. Amma alamiyincira onlar1 Pisiriyoz, onlari
yiyyoduk. On bi dene de ¢ocugum var. Seyde de diyollar iradyoda kirk sene bi adam_
1la bi adam yasadi mi1 ona agnadifi dé€yyo. Ofia agnadifi, canlandiralim. Onu

15netcekler, bilmen.
Dagda kag ay kaliyordunuz?

F.U.: Uc ay, yazin. Ug ya dagda galirniz, Gatiriyenlik’te yogut Balamitlik’ta uzakta.
Ondan keri geliriz Gilet’e oturruz. Gilet’te duruz. Ayni o vazife aynm gine vazife olur.
Ogla satallar. Oglak gaygis1 olmaz. Zabali ¢obani savarsifi, cocuglarifit doyurusuii.
20Suya géderiz, sudan geliriz. Coban da gelir. Cobanla ekmé yeriz, mala giriz gine.
Mali sagariz, Pisiriz, gayri tederik alcaz gayri, ¢okelik so su. Tulug dutariz. Yogurdu

tigiidiiriiz, tula dokeriz.
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Cadirda m1 kaliyordunuz?

F. U. : Cadirda. Bi tek cadir gurariz. Baya cok olurduk, ¢ok olurduk. Gilet’te ¢ok
250lurduk.

Evlenmeden 6nce mi yoksa evlendikten sonra mi1 dagdaydiniz?

F. U.: Evlendikten sona. Evlenmeden once mali nerde bulcafi? Cok irezil oldum
anam ben. Gelin oldum, iki aylika emmifl eskere gétti. Orda galdim. Asya halana
galmigin, o oldu. O olduktan kéri beni ¢ikarividiler. Anamiii evine geldim géttim.
Eskerden geldi, yollamiycaz, dediler. Iste olmadi, gine yolladilar, géttik. Gine orda
on sekiz giin durduk, Aydifii’a gétti. Nagadar c¢alisti, ne biliyin? Aydifi’dan geldi,
[rahme Hanim nallar1 dakindi. Ekini bisdik duzlu baligla, Asiya giicciik. Bi ¢anak
30gotiiriin, bi seker aldik. Suyu gorun, ilidirin glinesde. Sekar atarin, Asiya’ya ekmek
ovcalarin, onu yédirin. Ekini bisdik, sap1 ¢ektik, irahmetli Nazim ile. Bayamliniii
gocasiyla. Sap1 ¢ekdikten keri dagitti. Siircen, dedi. Okiizii vermedi gadin, okiizii
vermedi. Vermiyincire evden cikifi, dedi. Gara Memet deller M&lit Hoca’nifi buvasi
gelmis. Bize girdi gari, bizim eve girdi. Sen gét emmim hoyle bi yere, dedi. Ben disa
¢1gdim. Emmim, demis. Bu garisin1 bosasin diyyo, demis. Sen garifu bosuyuncura
35itten irezil olursufi, demis. Garifi1 al, burdan ¢ik, demis. O dyle diyyoru. Niyse o
gétti, ben orda duruka anam gine geldi gétti. Niyse ora yatmiya gidiyoz. Garagdzlii
yavrim denmez ha bu, yazilmaz ha yazarsafi deyi. Eviii i¢ine ne étmis, hasirin iistiinii
ne varisa doldurmus, toz toprak. Bi sey var 1d1 Ummii. O da geldi. Irba suyu dolduru
géderdim, dokiiviridi. Ummii geldi, giile giile Ummii siipiirdii, oruyu attr. Ondan kéri
40emmin gelmedi gari, gétti. Ben de geldim. Bi gagni gosdum, Asiya gucagmizda.
Aldr gétti Asirlanii evine godu. Hoyle bi siy yok, ne tava ne ¢encire ne yiycek ne
iscek. Oruya godu. Anam alti havay arpa verdi, bes havay bugdiy verdi. Ugiittii.
Hatma abam bi toyug verdi, Ecir dayimifi garist bi toyug verdi, Ayseli deyzem bi
toyug verdi. Hatma abamuifi bi topal sayacagi var imis, onu verdi. Anam irahmetli de
45hoyle bi gencire alividi. Iste onula geldik gesdik. Yagan garda, esen iiriizgarda
iletir gazardim, yiycek alcan diyi. Bi tek Asiye var 1d1. Uzerimde de Havva var 1d1.

Bunlar1 boyle ittim halam, baska ne agnadiriviyin?

Cocuklarma ne pisirirdin?
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F.U.: Déyvidim ya, suyufi icine ekmek ovcaladim yedirdim diyi. Onu yediridim. Iste
yedigimiz oyudu. Amma sona g¢ocuglarda tiirlii yedi, ben de tiirlii yedim. Gayri
50havlasini da aldik, incirini de aldik, pirincini de aldik. Iste diiggan masarafini aldik

gayri. Aliyoz gayri. Iste bunlar1 yedik yavrim.
Senin diigiinii oldu mu hala?

F.U.: Oldu. Us giin. 11k giin, bégiin sey gelir, sandik gelir. Yarin yukaci gelir. Biir
giin oduncu geder, daga. Odun gelir gagnilar 1la g1z evine. Onu yikarlar agsam onlara

S5ekmek veriler. O aysam da gina gecesi olur. Ertesii giin gelin ¢ikar s giin...
Gelinlik giydin mi?

F.U.: Gelinligi nerde bulcaii yavrim? Etekli enteri, gutmi, meydanh géydim. Genligi
nerde bulcan? O zuman gelinlik yogudu. Adet etekli enteri, cogu fanile, basmadan
savlar onlar 1di. Meydanhg: altina geyerdik, gutmiyi Ustiine geyerdik. Ustiine
60faniliyi, fermaniy1 da géyerdik, gelin olurduk. Basimiza tagga diizerlerdi. Taggiyla

giderdik elifi evine.
Atla m1 ¢iktin?

F.U.: Hayir, gagniyla. At yogudu. Gagniyla ¢iktim. Ben beni bileli at yogudu. Eveli

var 1sa var imistir, yogudu at.
Kaynananla kag y1l kaldin?

65F.U. Gaynamvlla iste bi sene galdim m1 bilmen. Iste bi buguk sene. Iste deyviriyon
ya Talip eskere gédince ¢ikarividiler. Vermedi gadin dégiismiiye kakti. Irahmetli
Abdillah agam geldi, yokari ¢ikmadi. “Gar senifi derdiil ne?” dedi. Iste geginmedi
gayri. Garmiil g1z1, garimifi g1z1. Aydifi’a gétti, Aydiii’dan geldi. Gine bdyle nallar:
dakind1. Okiizii kosdurmad: benim diyi, diigeni siirdiirmedi. Cikarividiler, vardik,
70geldik gittik, élleriii evine. Ellerifi gogiik éyi kotii niyse basimizi sogtug gizim.
Ondan kéri buruya bi ev yaptik. O da yapan mi1 usta délidi néyidi iki goz ev, bi de
suva, bi yanda da bi ev ta iis gdz ev... Iste cocuglar boyiidii. Ben Irfan’im irezil olcak
diyi o yepyéni evi yiktirdim, yéfiden yaptirdim. Bufiu yeniden yaptirdim. Benim

glinlim kotiiydii.
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Metin 7
Ad1 Soyadi: Mevliit KELLE
Yas: 83
Konu: Serbest
Adin ne amca?
Mevliit Kelle: Mevlit Kelle.
Sana neden “Atas” diyorlar?
Mevliit Kelle: Lagbim emmim o, 1agbim o.
5Kim koymus bunu?
Mevliit Kelle: iste arkadasifi biri dyle goyuyo dyle gédiyo. Lagbim emmim.
Askerligini nerde yaptin amca?
M. K. :Istanbul’da. Bogazici’nde. Istanbul’da Urumeli Feneri’nde yaptim.
Seneyi hatirliyor musun, sene kagt1?

10M.K.: Emmim seneyi pek bilemiycem, cahil oldugum ugu unuduvirin. D€ o zaman
insanlar yirmi yasinda askere gidiyorudu. Hi¢ olmasa otuz kirk senelik mesele.

Aklimda tutamam emmim.

Ne zaman evlendin?

M. K.: Askerden sonra evlendim.
15Kag yil askerlik yaptin?

M. K. : ki sene yaptik emmim biz, iki sene. O candarma kismi iki bucguk y1l yapt,
biz piyadeydik iki y1l yaptik. Hatta ben borucuydum, boliigiin borucusu. iki sene
yaptik biz. Gursa géttik. Orda gursda beni boliiklerden segtiler géttiler. Orda gursda

bando boliigiinde askeri bando bdliigiinde. Orda gurs gordiik, onu da gazandik.
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200ndan sonra boliiklere dagildik. Iste benim askerligim iyiydi yani. Garavana
borusu, yat borusu, kak borusu, istima borusu... Askerlik dyle. Oyleliksire yaptik

geldik emmim.
Geldikten sonra ne is yaptin?

M.K.: Geldikten sonra az buguk bi ilesberlik yaptik. O zamanda her evde okiiz var.
1d1. Ilesberlik yapardik, okiiz giiderdik, kerpis keserdik, ev yapardik. Evler o
25zamanlar hep kerpisden olurdu. Sindi hep tuglaya bozdu ya...

Kerpi¢ evler nasil yapilirdi?

M.K. : Okiizéldii deriz ¢ayirlik orman. Su bizim ¢ayirligm ordan kerpis keserlerdi,
cayid giyisindan. Camur1 gararlar, kerpici keserler. Gofisular birbirine yardim
ederlerdi. Gagnilarla ¢ekerdik. Kerpisden yapilird1 evler. Benim oturdugum ev bile

kerpisdendir.
30Bir ev kag giinde yapiliyordu?

M.K. : Sey ustanifi seyine gore... Ameleil ustafi olursa birka¢ tane bi haftada
bitirirler. Amma usta tek olursa on on bes giinii belki yirmi giinii bulur usta bi oldugu

ucun. Yardima bakar emmim o.
Hayvancilikla ugrastiniz m1?

35M.K. : Hayvan kosduk. Diigen miigen siirerdik hayvanila. Diigen dedigim sey sen
bilmefi onu, siz ¢ocugsufiuz. Sapi, sindi bicere veriyoz ya o sapt o zaman bigere
vermezdik. Gagnilarla ¢ekerdik harmana. Orda siirer saviridik. Patoza veridik. Eve

getiridik... O zamanlar dyliiydii emmim.
Bu isler kag giin stirerdi?

40M.K.: Baya bi ay vilen siirerdi. Stireriz, malama yapariz, savariz, ériizgarla sunla
bunla bi ay vilen harmandan kakmazdik. Sindi herif bi giinde kalkip geliyo. Fen
cogaldr yani. Bigere veriviriyoru. Balya yaptiriyoru samanini, bilmem ne ediyoru.

Hindi oyle.
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Ciftcilik yaptiniz mi?
M.K.: Yaptim, ¢cok yaptim emmim zanatim oydu zaten. Giiziin ekerdik ekim ayinda.
45Topraginiz ¢ok mu?

M.K.: Yok, az. Zaten babamii arazisi yogumusumus. Babamgil d€ bes alt1 gardas
biliyoft mu? Goca kellenifi usaklar1 derler... Aycik anamdan diismiis. Ordan o diistii
bana. Topragimifi gevi yok. Olsa olsa dort tane bes tane tarlam var benim. Giymati

yok.
Babanin kardesleri kimlerdi?

S50M.K. : Babamii gardaslari: Peylivan var, Cakir Kamil var 6ldii, ondan sonra
Mustafa Elgin vardi, 6ldii Goca Kelle’nin usaklari dellerdi sen bilmefi. Sey varidi

Memet varidi, Memet Elgin agsa mélede. Babamifi gardaslari onlardi.
Senin kag kardesin vardi1?

M. K. : Benim iki g1z gardagim var. Diin geldifi, gordiifi ya Hamitlere saptifuz ya...
55Iste o Ayse benim bacim. Bi de seyde var: Cinarm Durmus’u bilifi mi? T2 ugta evi

var. Bir de orda var bacim. Iki g1z gardasim var. Baska gardasim yok.
Eski giinleri 6zliiyor musun amca?

M. K. : Eski giinler iyi déldi emmim be. Millet fakir idi yani fakir fakir ... Eski
giinler iyi déldi. Yani dogrusu eski giinler hi¢ hosuma gétmiyyo. Ama su zamanlar
601yi. Calisana para da iyi, is de iyi, dovlet fakire yardim ediyo, su oluyo, bu oluyo.
Eskikinden sindiki zaman ¢ok iyi. Siriml ¢arik giyerdik de daga oduna giderdik,
sirimli... Koserdik boyle daga oduna giderdik.

Sirimli ¢arik nedir?
M.K. : Govde govde. O si1gir gonii var ya deri ondan. Emmifi neler gordii neler...

65Dagda ne yapardiniz?
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M.K. : Dagdan odun getiriz canim, odun. Gagniy1 gosar gideriz, iis dene zenciri
aliniz. Birine siirlitgli dakariz, dikimden eniyoz ya bazi dagda, ikisini de gagniya
dakariz basariz siktiriz. Odun ¢ekerdik. Sekiz on gagni odun getiridik o zumanda,
selbes idi. Bir ay on giin odun emri verilerdi. Komiir yogudu o zumanda odun...

Ollarda vakit geciridik.
70Ki1s1n odun bitince ne yapardiniz?

M.K. : Odun bitince ne yaPcai iste... Zaten yaz gelir. Odun emri veriler tekrar. Bir
iki gagn1 odun gine getirifi. iste idare eder giderdik. Amma sindi dyle degil. Sindi
mesela dagdan dasdan elimizi kesdiler. Gavak galistyla elma galistyla gryiyoz. Bi ton

da komiir altyoz mesela. Giliniimiizii geciriyoz emmim. Sindiki zaman oyle.
75Emekliligin var m1 amca?

M.K. : Yok emmim, yok. Ddvlet bana bi {i¢c aydan iige aya bi {i¢ yiiz lira vile

veriyoru. Iste onla idare edip gideriz. Benim emekliligim yog.
Yetiyor mu peki?

M.K. : Pek de yetmiyyoru. Iste iyi kotii idare ediyoz bakalim Allah’a siikiir.
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Metin 8
Ad1 Soyadi: Ayse ASAN
Yas: 80
Konu: Serbest
Annen ne zaman 6ldii hala?

Ayse ASAN: Anamu bilmiyiz yavrim anami unuttuk géttik giicciik bi siydik. Bi
Gadir gecesi giinii 6lmiis anam. Bilmiyyoz iste anamin sahsisini bile unuttum halam
ben. Inan bunu. Uzun boyluydu anam ya Hilmiye deyzefi de bilmez halan da ayni,
Sbilifi mi? Aym abam gibiymis imis boyu, gilafeti buvam oyle derdi. Gozlerim
amelet oldu da ondan ovcalarin. Diycem dé ¢ektigimiz cilleler, ¢ektigimiz giinler
Allah... Buvacazim bilen bi siy itmezdi de agam sdger sapanliyviridi. Gizlara bile
soger sapanliyviridi, disaria ¢ikartmazdi. Eller diigline giderdi hé¢ boyle salondan
bakallardi. Oyle feniydi. Orda ne eder ki o rrametli gari ne biliyin? Gine o bakt1 bize.
10Deli dolu o bakti. Agamifi garis1 da ¢ok iyiydi ha. Gani gdyiinliiydii ¢ok. Osman
emmimin garisint almis buvam da habar1 yogka. Bi yerde gari Ahmat Aga dedemin
evindeler ya o eviil i¢i. Hura da salon hora da salon. Ne bilcesifiiz yavrim? Gicir gieir
1d1. Yikti, evini damimni yikti. Tahtalar1 satcan diyi Emin agam, batt1 da. N’olcak?
Battilar hég... Sona bu gariy1 da ald1 gari Maragliy1 alinsir gari. Marash gari her giin

goyunluk kesmek ister, davar kesmek ister. Battik, ben de bura geldim géttim.
15Maragli ile araniz nasildi?

A.A.: Bakmazdi o bize. He¢ bakmadi.

Dedem Marasli’y1 nasil bulmusg?

A.A.: Daha sor buvafia. Sakli sakli ogluna ekmek goyviridi, yediridi gizina dte evde
dordi besi yer idi. Biz ¢or ¢ocuk gendimiz, hep hizmekerler gizlar cakir cukur
20gendimiz yer idik. Gocaman bi ¢enciremiz var 1d1 su sey gibi bi ¢orba biiriler idi.
Vilii, goca bi halka olurduk! Gas deniyiz? Dért bes dene Serife abagil var, agamiii

garisiifi ¢ocuglari var, biz variz, iki de hizmeker oturudu. Otekinner gari oh, Imin
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agam gari, buvam gari onlar gari ii¢li yerdi, dordii yerdi, ikisi g1z1 gari garnii, bi de
agam, bi de buvam. Onlar ayr yerler ha... Ayr1 yémek bisirttiriler. Nerde yiycek
25bizim yedigimizi? Biz un c¢orbasi, un bulamaci yedik, geldik gesdik iste. Amma
agamin garisi ¢ok iyi bakti. Buvan onuil gabirini bilen yaPdirividi. Bizim anamizifi o

gabir diyi. Ya...
Sen ne zaman evlendin?

A.A.: Benim aklim mu erer ay halam? Ne zaman evlendim bilmem ki salak gibi.
Okula yollarlar m1 bizi? Sindi var ya yazildim ben de, buvam yaziimis de Kor
30Sevket geldiginde gatliyen, gizlar hep gociya gitti ya, bulasig yikiycag, su
dasiycag cami guyusundan diyi beni bi dene yollamadilar. Hem de namazi bile
gildigim yafilis Allah gabil eder diyo benim MElit sey ya miihdii ya o dedi. Ebe sen
hes namazifia devam et, dedi. Canab-1 Allah bi imtana gor seni, dedi. Allah gabil

etsin, Aysa namazinu his boslaman. Gaza namazimi, sey namazim gilarin.
35Sen esini gérmeden mi evlendin?

A.A.: Hadime bizim tersikten ¢ikti. Ta Hilmiye abamgil var 1di evde. Serife abam,
Hilmiye abam... o iki iis g1z var giiliisiiller gariya bak ...dan ¢ikip gelir, essek gadar
gar1 gocastyla ¢ikmis da geliyollar diyi, Hilmiye abamgil. Ev candarma dolu, bizim
ev. Evimiz gozel idi diyyon, agnadiyon ya... Buvamiil evi gozel idi sey idi. Emin
40agama sey €étmisler, yalvarmiglar gayri, goca dede bilan gayri, o candirmalar gayri,
Emin agam bize geldi gayri bu haciyr da gérmedim gayri garisin1 gordiik gayri.
Seyifl garistyla geldi gayri deyvisafia. Gadin’1fi anasiyla geldi. Niydi o garmifi adi
gelin? Havva halayla geldiler. Ondan kéri benim evde duru bu, dedi bi de dedi
hizmekar duttum dedi. Boyle ifade verdiler boyle car car car... Boyuna yazdilar.
45Gizim seni gagirdilar nm? Ni ittler, dedi ona. Hayir, dedi. Goniillii geldim,
gecincemem eyi délidi geldim, dedi. Gocafa bi danisirlardi bi dyle gelirlerdi, dedi.
Ee, iste ne diycek? Geldi onlar da gesdi. Tersikten gine indi gitti kimse gdrmeden.
Yolda gormediler gari. Bizim seyde ya, kibleden tarafi. Orda ¢imenlik var 1di.
Ebefigilin vilen evi var 1d1 orda. Dibek ddyellerdi. O, hordan indi gitti gadin gari.
50Esik gollardi ordan inerke. Iyi mi? Iste bdyle oldu. Esiile, hu esik godular bi de

seyimiz var 1di. O ordan gariyla ikisi gittiler. Haciyr gormedim amma. Bunu
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gormedim. Onu getirmemigler. Ya iste... Beni de gacirdilar, nasil gagircaklar?
Havlagpinifi orda duttular beni de. Goyundan geldik, anasi gelmis bizim gériimcenifi
anas1 gelmis. Agan diyvidi, ¢igirividi dedi iste, nolur iste, sey ha goyunu bi sagivi,
galmis, Omar hastaland1 diyi. Abam dedinkin, Hilmiye abacagzim, vay benim abam,
ay Aysa dedi, ben dayanamadim Aysa’nin agliyisina, dedi. Nolur ha abam gidivi,
55dedi. Amma ¢ok safattan mahrum galsin. Ya ¢ok yimin itti. Bizim goriimce geldi
aghyvidi, bogiirtividi, ¢igirividi Omar ¢ok hastrymis, nolur ha gidin de bi sagiviriil
diyi. Bak gari... Ha gittik, Serife de var, ben de varn, géttik. Serife alma almiya
gitcen, dedi. Bi bak gayri. Hilmiye abam da tuvalete gitcen, dedi. Evde kimse yok. In
cin yok, kimse yok. Sona gari ben de gapida hole dayanliyin. Havlagpida ta ho 1sik
60pencire var ya o samanligin kdkiine dayanli, ta ileriye uzun, uzun de mi Durdu?
Amanin ben de hdyle dayanliym. Vili, dondiim, baktim 1d1 arkamdan bi sarilan var!
Vilii, baktim haci, baktim Kemal agam var, vili baktim Izet var, Sami var, Aliv aga
var! Amanmifi beni ¢igirda ¢igirda gattilar ay halam. Imin agam da yok buvam da
yogudu. Seyi sulamiya gétti, bogiilce ekerdik biz tallalara bogiilce onu sulamiya
gitcen diyi gétti. Iste boyle geldi basimiza. Oysiizliikten nolcak? Aman ha gurtulduk
65g1zzim Maragli’nmifi evinden, siikiir Allah’tmiza b&. Bacim gétti, hepisi gétti,
gardaglarim ¢ok c¢ekti irezillikler de... Amma Orhan giral gibi yasadi. Yasadig: giinii
ceker o. Anasi boyle saklt gizli yedirdi, iki ¢ocuglar boyle bakisirlardi. Ale, gozel
yimek yédiriyollar, yedirdi, filan yedirdi ya!.. Boyle, deli mifi sen? Ayr ayr
ekmekler yedirdi. Ya, Oyle etti iste. Dedefie bi sorsafia, dedefie bi sor. Evleri
70yaPdirdiginda circiPlak orda gendi géne ogluna ayr1 goromus yemege, seye
Hamdi’ye, Cavad’a, Nazim’a ayr1 yemek gorumus dikicik séy. Cok cektik Aysa.
Aysa bi giin gormedik, Aysa. Amma o gelmezden giin gordiik. Evimiz varlikli,
zengin idi. Aam bi goyun kestirdi yirmi goyun. Garist varika gari alcan diyi.
Olmadi, buvama da tabanci duttu. Ondan kéri 6te 6te gétti, beri beri gelmedi herif.
Gétti olmadi. Amma ben dabanca duttugunu hés gérmedim. Hilmiye abam diyviridi,
75bunu bize. Ciggira ¢iggira abam bana vur déyi boyle gerilmis. Buvama vurma
bafia vur déyi. Ya, bdyle bi adam 1d1. Yine nur iginde yatsin. Deli dolu bacilarim,

gardaglarim déyi gine o gavriladi.

Baban nasil biriydi?
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A.A.: Buvam nitsin? O gétti mi bi dene yavrilarim aldigima aldigima Pisman oldum
ben, niydelim bi de moza garisti, derdi. O yanma mi evlatlarina dyle boyun egri
80olduguna. Onula oluvidi gayri, nitceii? Onula oldu gayri. Bizi gozii gérmedi gayri,
nitceii? Yuni yiillerdi ay Aysa’m, yiifiii yiillerdi, ben suyu dasirdim, altin1 yakardim.
Bizim Cavad’ifi sirt1, Nazim’in sirt1, bizim sirt galirdi ylinekte. Sabin tiikenirdi de...
Tokucala... Atas1 yakardim, yakardik, sabini siirte siirte... Kirtik... Bakmis bi tapirti
var, evin arkasina {innerlerdi, Aysa dedi, niidefi gizim? Dedi. Sey ederin, dedim.
85Sirtlarrmizi godular géttiler, dedim. Isallah Marash ¢eken ya, dedi. Agziidan,
ylziinden figgiri, dedi. Tobe ya rabbim tobe estagfurullah. Yokari ¢ikmis agamin
garis1 yemek Pigirimis. Aysa, nidersifliz o sabiy1r goyvirip de? Demis. Boyle sirt
yikiycan diyi dassik dassik dyle ograsir, huncacik kirtigle, demis. E ne deyin day1?
demis. Bogazi yetircen diyi sabin tiikendi, demis. Buvam gari gidiymis, bi sabin
90almis gelmis dort bes sey. Irametli hizmeker Mélit var 1d1. Samanlaga gdmdim
ben o sabinlar1 samanlaga gdmdiim. Onlar géttikten kéri galib1 alir gelirdim gari ¢alar
yikardim. MEélit bazi1 bi siy dedik mi deyvirin ha derdi bize. Deyvisen deyvi derdim
gari. Allah gostermesin hi¢ kimsiyi bdyle, ¢ok ¢ektik ¢ok.

O kirtik dedigin nedir?

A.A.: Sabin tiikkenir ya hoylecik sey tegen gibi galir ya onu iste siirtcen diyi ograsir
95dokerdim. Kir ¢ikmaz 1d1.

Kiille mi yikardiniz?

A.A. : Hu, kiille yikardik. O seyle yikar bi siy atar suya ne o? Bi siy sey top atardi, o
dyle yikar. Kiiliimiiziin de yagh sey datl yerini alir o seye dokerdi iléne. Goca harar
gibi ilénimiz var 1di. Bekmez gaynatirdi, gazanimiz vardi bizim. Eveli bagimiz bile
100vardi, bagimiz. .. Cektik ay halam cektik. O giinler gétsin de gelmesin. Cok
cektik biz... Dedefl bi giin gelmez gétmez Aysa, demis. Giz goresim geldi sey,
demis. Buruya ¢ocuglarifit topluyup da getirme, dedi stimiiklii siimiiklii, dedi. Bi tiya
buruya gelme, dedi. Gétmiyvidim hi¢. Buvacagzim bi geldi gayri agliyr aghy1 6ldii
suvada. Bi o cocuglart 6per, bi o ¢ocuglart 6per. Allah diismanim varsa o evliligi

105adama gdstermesin. Aysa’m o glinleri gostermesin. Geldi gesdi de deldi gesdi.
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Metin 9
Ad1 Soyadi: Mustafa ASAN
Yas: 81
Konu: Koydeki Batil Inanislar
Burast ocak m1?

Mustafa ASAN: Burasi temre iizerinde bi ocak. Cevrim ¢evrim iysaniii viicudunda
pare pare édip kiillenen ve gasint1 yapan temre ismini alan bir hastaligiii sebebi i¢in
ocak. Tabii buna Gur’an’daki Ha Mim Surelerinin birinifi bir ayetini kirk bir defa
Sokuyoruz, kina {lizerine ve o hastalig1 olan yere de okuyoruz. Gesdigini ¢ok inansh
geliyollar, bunu yapiyoruz. Bazi da esgiden bizim yiizlerinde bi alevli bi séyler
cikmis gibi filan onu bal calarak gizgin kisiren dedigimiz sdyle bi demirle onunla
dagliyolar, onu yapiyoruz. Bi de bulgur piisgiirmesi diyolar, bi fisilceler ¢ikip
cocugun her an bi seylerden olan aniden bi seylerde yedi Memet attig1 yerden bulgur

okuyoruz filen. Bunlar i¢in hocalik.
10Bulgur piisgiirmesi genelde ¢ocuklarda m1 oluyor?

M.A.: Evet, giicciik cocuklarii oluyor. Baz1 da gurdesen gibi seyler oluyor dyle
tiriiyyo fila. Onlar dagiliyorlar. Bunlardan miitevellit iste geliyorlar. Sifa bulduklarini
da soyliiyollar. Bir iicret miicret de talep etmiyoruz, Allah rizasi i¢in yapiyoruz.

Bunlardan bagska bi séyimiz yok.
Asil babadan ogula gegen bir durum, degil mi?

15M.A. : Babadan ogula gegen bi séy tabii. Baz1 da Gur’an-1 Kerim’ifi vergilerinden
yani manalarindan, bi gism1 olaylarindan ism-i dua olarak haber olarak ¢iktigi i¢in
ollardan buluP aliyoz. Bazi hastalar1 okuyyoz. Nazar itibariyle Nungalem’ifi sonunda
bi ayeti okuyyoruz. Ondan sona Fatiha’yila Ayetel-Kiirsi’yi okuyyoruz. Yani Fatiha
yedi ayet, Ayetel-Kiirsi bir ayet oldugun {igiin bunu yedi kere okuyyoruz filan.
20Gegiyoru, ona goz degmesi diyolar. Buna hadislerle de varik peygamber

efendimiz: “ Nazar deveyi gazana, insan1 mezara sokar.” Buyurdugu bir hadis-i
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serifine istinaden yapiyoz iste. Bagka bi séylerde yapmiyoz. Muska yazmiyyoruz.
Ama okuyviriyoruz, okumuya geldiklerinde gercek nazar i¢in ayetler okuyyoruz.
Ruh darlig1 olanlar1 okuyyoruz. Onlara da Fergap dedigimiz bi sure var onu

okuyyoruz. Yani nefesinifi genislemesi i¢in. Bunlari yapiyoz iste. Durum boyle.
250kula gittiniz mi?

M.A.: Héc okul okumadik. Biz asag1 yokar1 bi Fetret Devri derler bi devre rastladik.
Hilafetifi kaktig1, cumhuriyetiii gelismedigi, okullariii olmadig1 zamanda iste yaziy1
kendimiz belledik. Ondan bundan yirmi dokuz harf alfabeleri yazarak bi de su soyle:
Ali’yle seyi yazarsaii Ali olur falan, m ile imme yazarsai Mehmet olur, sunlari
30ularsail déyi bodyle belledik. Iste bi de ii¢ ay gadar da Gur’an iizerinde calistik.
Allah rahmet eylesin bi hocamiz var 1d1 da Haviz . Amat diye onla okuduk. Birez tabii
bunu gendi cevrelerimizde okur yazarlardan gelistirdik. Tecvit veya gaide, mahrag
siislemeye okuduk. Bagka seylere gulak asman. Bazi1 yildiznamelere filen bakiyorlar.
Onlarda da bilgim var ama ben onu yapmiyorum. Ciinkii okumuyorum ve onufl
3S5iizerinden musga vilen de yazmiyorum. Sifa i¢in okudugum oluyor. Durum bu

merkezdeyiz.
Var m1 bu kdyde yildiznameyle ugrasan?

M.A.: Yok, su an yok yani. ‘Gurcuvadan bi arkadasdan dgrendik. Mesela y1ldizname
sOyle: Anasmifi adiyla ondan sona kendi adifii yaziyollar, onlarla bi rakam var,
bakiyorlar. Aise eski Arapga tiiriinden oluyo. Ayse degil de Aise. Bu giin mahraglara
40bakiyosun. Neticede on ikiyle darpip ¢ikariyosun. Bir yazilmis bab veya cin seytan
seyinde... Onlara bakiyoz filan. Iste su gadar 6mrii olacak, bunlar gecerse su gadar
yastycak yagut basindan iis nikah gescek bes nikah gescek. Boyle bi séyler yazar
kitaplarda ¢esit ¢esit. Bunlar1 yapmiyoruz, ciinkii bunlar islam dinine birez aykiri
oldugu i¢in insana sevap getirmeyip giinah getirdigi i¢in bilgimiz var da yapmiyoruz.
45Gur’an’1ii disina ¢ikmiyoruz, ilmihalifi disina ¢ikmiyoruz. Ondan sona ittifakli
hadislere itimat ediyoruz. Ondan sona Hadis-i Kutsi’yi tavsiye ediyollar, Hifz-1
Celal, peygamber efendimiziii adlar1 veya onufl aktardigi Hadis-i Kutsi oluyor,

ordan... Boyle iste mriimiizii gegiriyoz.
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Baska koylerden gelenler oluyor mu?

S50M.A.: Oluyor. Temre i¢in gelenler oluyo, bazi kafalariii sakat oldugu i¢in gelenler
de oluyo. Iste bakiyom ben, okuyviriyorun sifa i¢in. Cin ile ilgili olanlardan geliyor.
Koye geliyor okuyviriyorum. Bazi da yapmiyorum. Sindi gegen giin birisi geldi.
Deliganli oglu var iste o sOyliymiis: Soze bakmiyip dutmaz. Ciinkii onlarla
ilgilenmiyorum. Aniden belki bi tesir altinda bafia bi darbe yapabilirdi. Oyle seylerde

yapmiyorun.
55Cinlerin size musallat oldugu zamanlar oluyor mu?

M.A.: Oluyo. Cinlerifi musallat olduklar1 oluyoru. Yani cinler ekseri buralarda
pislikli yerlerde durdugunu sdyliiyolar veya camasir iplerinifi asili oldugu yerifi
zihni hareket. O anda yakaladigini sdyliiyolar. Onlar1 da okuyoz. Baz1 ayetler onuil
60iizerine oluP onlar1 okuyoz, gegiyo. Su anda da yok. Bazi da musallat oluyo.
Sikistirtyolar hatta okuyani. Onufi ugun onu arada def ediyoz, bakmiyoz. Onlarla
ilgilenen sey var, sunu okuyoz saviyoz. He¢ bi iicret aldigimiz da véaki degildir.
Musga yazmiyoruz. Ciinkii Gur’an ayetleriniii bi giin olup da musganiii nereye

diisecegi ve ne olacagi ayetin sey oldugu onlar1 da yapmiyoz.
Peki size nazar degerse kim okuyor?

65M.A.: Bize nazar degerse kendim okuyom ben, kendim okuyorum. Zaten ¢ikarka
ben giderke nazar ayetlerini okuyarak ¢ikip geziyom. Ayet’el- Kiirsi’yi birakmiyom
ciktigim zaman. Hifz-1 ayet var, hifz ediyom onu okuyorum. Oluyor yani nazar g6z
degiyor. Su anda Oyle bi sey kendimiz rastlamadik ama bazi oluyor yani adama bi

agirlik, bi sitem sey geliyor yani.
70Aslinda babadan ogula gecen bir durum mu bu?

M.A.: Cokcasi benim biiyiik dayim var 1di annemifi gardesi. Biraz onufi sdzlerinden

yani bi seyler derledik filan. Yapmazdi dyle seyleri de. Mesela evifiizden ¢iktiginiz

[ROR P

Kiirsti’yili okuyufiuz filan diye bize tavsiyelerde bulunuyordu. Babam da okumustu.
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750nuii pek okudugunu okuyacagini erisemedik. Babam geng yasinda vefat etti. Ben
de ufaktim. 1944°te vefat etti. Ben de 31 dogumlu olduguma gore mesela ufak
zamanima denk geldi. Boyle okul da yoktu. Herhangi bi bilgi de yoktu. Diger tahsil
yapmis hocalardan onlardan onlar1 da elestirip 6grendiklerimiz de oluyor. Bagka bi

seyimiz de yok zaten.
Cocuklugunuz nasil gecti?

80M.A. : Simdi bir anne, bir baba, bir dede, bir aile toplumu bir yerde yasarlardi.
Mesela sabahtan bir ¢ay, bir kahvalti yapmazdik, yapilmazdi, yoktu. Mesela sabali
kakar tarna g¢orbasini iger, ondan sona un corbasini icer bu sekilde gecinirdik.
Cocuklar, babasiifi ve yonetimiyle calisacak isler varsa tarlada, tabanda, ekinde,
yolmada, destede, harmanda... Tabii ilkel is o zaman ekini adam biciyodu oragiyla.
85Topluyodu, yigma yapiyodu, gagniyla getiriyodu, harmanda dagitiyodu, okiizlerini
gosuyodu... Diigen diye bi s€y yapilirdi, arkasina disler ¢akilirdir onla. Onla siirer,
riizgarda savirir, bu sekilde yapiliyodu. Sindiki boyle patos, dogme falan filan
olmadig i¢in Syle gecinirlerdi. iste baz1 adamlar biiyiidiiyse g1zim satar disar1. Oglu
bliytidiiyse everi. Bi miiddet yaninda galir. Eger sey olursa ona bi ev yapuviriler,
90ayirilar. Bu sekilde yasantiyr siirdiiriilerdi. Biz de onlar1 yasiyarak geldik. Ama
bizim gen¢ yasimizda annemiz babamiz vefat edince biz imkanlari hep kendimiz
toparlamaya basladik. Cok siikiir Mevla’ni verdigi bize lituf ve kerime sihate
afiyete yani elim birisi olduk sayilir. Kimseye ihtiyacimiz yok sayilir. Bunun da
kendi agimizla, kendi giliciimiizle, kendi ekmémizle yastyoruz. Bag-kur emeklisiyim.
Onu da iste yatirdik, on bes sene sey yatirdim prim. Iste emekli olduk. Sindi

yastyoruz hanim sultanla.
95Eskiden hayat zor muydu?

M.A. : Zordu tabii. Sindi para dedigin sey yoktu yani. Mesela bazi adamlar
zenginler olabiliyo mali melali, yardimi, kazandig1 biriktirdiyse biriktirmistir. Oyle
bi ufak tefek ¢evresi veya bi hanimi bi gendi bi ¢ocugu halde olanlar iste tas atamaz
davsan dutamaz hesab1 bi sey. Gelir getirmesi miimkiin degildi. Boyle yaygin bi
100y6vmiyecilik de yoktu. Anca harman zamaninda bi ekin bice giderlerdi bi

styirma orala. Ona da verdikleri 50 gurus 25 gurus bdyle bi para verilerdi.
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Biriktirmek zordu tabii. Bi sey satsa goyunu guzusu olsa... Davariii ogla 50 gurustu,
guzu bir buguk iki liraydi yani hesabu, fiyati. Bunufi ugun yani az para. Ilkel isler de
yapilirdr: yiin egirirdi, ¢orab1 gendisi Orer, ondan sona ipi egiri, pestimali kendisi
105dokudurdu kii¢iik mutahaflar var 1di. Salvari egiriler veya dokurlar. Biraz onu
teperler yani biribirine keselestiriler, bunu dikeller, giyellerdi. Bi haba yaparlardi
coruna cocuguna filan bdyle yiifiden olurmus filan. Bdyle yasantilar... Yasama

zamani yefii geldi, ama iste bizim Omiir yetmedi.
Siz halicikla da ugras miydiniz?

M.A.: Halicilikla ugrastik sofi zaman. Bi arkadas haliciydi. Ofia siirliyencilik yaPdik,
110onuii isine bakividik. O birakti. Ondan belledigimiz yontemlerle biz de aldik,
devam ettik. Gizlara dokutuyoduk, ondan sona gétiiriip Is’partaya satryoduk. Ilmek
hesab1 gizlarifi parasini 6diiyyoduk. Birez yaPdik onu da. Onla baya on yil ograstim,
ondan sona bu makine halilar1 yaygin olunca bu el dokuma halilar1 birez kiilfet oldu.
Yani bi evde hanimiii galdirabilcg, yikiyabilceé durumda degildi, agir oluyo filan.
115Y1kamasafi da yiifi kokuyo filan. Bu yonden ¢ikinca biz de biraktik. Tezgahlari
hep kestik, odun yaPdik. Bazilar1 duruyoru filan. Kirkit, makas da var hala demirler
filan da var, duruyoru. Bu sekilde onu da yaPdik. Iste hacca gittik geldik, Allah
gismet etti. Siikiir Mevla’ya ¢ok cok iyiyiz. Isallah &biir diinyamiz da iyi olursa...

Gétcez.
Bu zamanda Goélyaka’da yasamanin zorluklari neler?

120M.A.: Golyaka’da yasamaniii zorluklar1 gayet tabii sindi tarim isi burada arazi
git. Gine bu cevrede bes kdy varmis. Eskiden ikisi belediye oldu ikisini topluyarak
birisi kdy olarak... Iste bunlar burada iste araziden galdirdiklar1 igin bi satip bi para
gazanan sistem yoktu. Gendi gazanir, gendi yer, tarnasini yapar doker, yagini basar
yer. Bu sekilde fasillesini, nohudunu gatar , kisin merciméni, bu sekilde yasardi.
125Ama birazcik yardimli olanlar gine de is getirilerdi, ¢uvalla. Sindi meyvecilige
dondii. Bakarsafi geng olursafi, iste kurtlardan gorursaii filan... Kirezcilik, visnecilik
bunlar satiliyo. Bunlar1 da yapan var. Yoksa burda belli bash yapilacak is hayvan,
hayvancilik. Yani cok iyi yapabilene, bakabilene. Onui tedarikini, gishgini
yapabilen, nerdeyse dort ay gis geciyo burda birer ay bahar gecerse dort ay gis
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130geciyo, onlarla... Zorluklar boyle iste burda ¢okga arazisi olmuyan, ¢alisamiyan
gencler hep Antalya’ya akti, vardi, gétti. Burda galan ¢ok nadir geng. Tabii bu
yasantilar burada hayvancilik yaparsafi €yi galkinma, yani para da gazanabiliyor bu
giin. Clinkii et, dana eti on iki lira on bes lira mesela yetistiri satarsa. Siidii var satiyo
siitcliye. Yiyecegini de €yi gatarsa yonca, tarazi birez taban, yonca oluyor, misir
oluyo mesela. Onlar1 sey yapiyorlar, diigenle kesip bastirtyorlar, hayvanlara gisin
135yediriyorlar. Iyi yani su an hayvancilik tersi dahi para yapiyor. Bir araba romogu
cekseii yiiz liraya satiyoru meyvecilikte gullaniyor. Eskiden burasi ¢ok bag varmis,
bagccilikla bizim koyiin oldugu ¢evreler... Fakat bagcilik hemen hemen hi¢ galmadi.
Meyvecilik yapiyorlar. Biz meyvecilikte gurmadik da guramadik da yasimiz kifayet
etmedi ama kendi bah¢gemizde yiyecek gadar meyve tiirlerini yetistirdik, yetistiriyoz
140bu sekilde. [...] Ateste yanan, defiize diisen, iste duvar gécen bunlar mesela sehit
mertebesine erisecek. Rabbim elbette muhakkak ki ¢ekilen eméf degerini verecektir.
Yani gudureti sofisuz, ¢cok merhametlidir, cok bagislayicidir. Yani “ Ya Rabbi, benim
halim ne olacak! Affet beni!” dedigin an efi boyiik tovbe istigfar etmek... “Ben giinde
yetmis defa istigfar c¢ekiyorun, sen niye c¢ekmiyosun?”’ demis hazret-i
peygamberimiz. Iste namazi gldigin zaman su tesbihi surdan aldifi mesela
145imamesiyle barabar suraya gadar geldifi mi yetmis eder. Estagfurullah’el-azim
estagfurullah’el-azim buruya getirdifi miydi yetmis defa bu zor bi is degil mesela.
YaPmak lazim. Yolda giderke faraza... Mesela her s€yi besmeleyle... Besmele, ism-i
azamiil i¢inde bi duadir. Bi hamim var imis da var mmus: “Bismillahirrahmanirrahim”
bi sey getircek, gotiircénde: “Bismillahirrahmanirrahim” gétiiriimiis. Gocasi biraz
150buna giciklanmis. Ya hanim, demis. Su accik para var, bi yere go da ilazim
olunca aliriz, demis. Almis, bismillahirrahmanirrahim, gotiirmiis sandigin kosesine
goymus. Herif ordan o pariy1 almis. Ondan sdona hanim o para ilazim oldu, demis.
Guyuya atmus herif, pary1 almis guyuya atmis. Varmis: “Bismillahirrahmanirrahim”
demis, agmig sandigr bismillahirrahmanirrahim, demis, paranifi Ustleri yag imus.
155Herife getirmis vermis. Ya bu paran ama 1slak, demis. Herif guyuya atmis, ¢linkii
besmeleyi ¢ektigi i¢in... Velhasil dagarcigifit doldurusan artik cennetifi koskiindesid.
Dolduramazsaii Allah muhafaza. Isallah {immet-i Muhammet’i imanli gotiirsiin.
Imamifi makanu cennettir. Az da olsa ¢ok da olsa biraz izdirap da ¢ekse muhakkak

cennettir. Stikiir Mevla’ya bakalim, boyle geldik, boyle gidiyoz.
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Riiya yorumlayabiliyor musunuz?

160M.A.: Yok onu yorumlayamiyorum. Fakat bazi riiyay1r yorumlamak i¢in su anda
istthare namazi vardir. Istihare namazmna devam edersefi, ondan sona abdestli
yatarsafl gordiiglin riiyalar sahihtir. Yani istihare namazin1 gilan adam gece beyaz
gordii mii iyiye yorumlanir, siyah gordii mi koétiiye yorumlanir. Yani bunu goriised,
bunu yaparsail bu yénde yormus olursufi. Oyle riiyayr yorumluyamam. Amma iste
165baz1 gelecekten de isan kesfediyo basina bi is gelecegini yagut bi séy olacagini.
Riiyayr yormak icin yani ayiklamak icin istihareli olmafi gerekiyor, abdestli
yatmafgerekiyor. Mesela Gur’an’da sey var: Peygamber efendimizi riiyada
gormediginde suna iki rekat namaz gilar, iki rekatta Fatiha’dan sona ihlas okursafi,
abdestli yatarsai, sag elifii iistiine gor yatarsafi riiyada goriisiii. Goremezsen gelcek
170cuma devam et, gdremezsefi gelcek cuma devam et... Géremezsen burda olmazsa
asil faydas1t muhakkak olcaktir diyi yazar da... Onufl ugun seytani mi rahmani mi...
Gorguslu ritya gordiigiinde de iki rekat namaz g1l ondan sona su duay1 oku: Hayir 1sa
beri, ser ise ote diyi dua et. Riiya bir ince iplikle taklidir, koptu mu diser, diyo.
Riiyay1r soylemeyeceksin. Soyledigin  zaman gergeklesmis oluyo mesela,
sOylemiycefi. Kotii ise Ozellikle doa edip birakacasin. Kotiiyse, “Ya Rabbi, bana
175bela gaza verme!” diyi doa etceksini. Kitaplar yaziyoru mesela kotiiyse
dusmanima, iyiyse kendime Oyle diyip dua et diyoru, namaz gil diyoru. Yalniz bazi
seyleri suya atmak mesela, yazili ayet su gibi, bu gibi seyleri suya atmak birakmak

oldugunu soyliiyorlar da onu da bilmiyoruz. [...]
Nazarin dindeki yeri nedir?

M.A.: Misir’da birisi galp goézii agik olan birisi Mekke’ye gidiyomus. Zarraf
180diikkania girmis. Bakmis alavere o gadar gilizel. Sunufi galbine bi nazar ediyin,
demis. Bakmig adam hem alavere ediyomus hem de galp goziiyle zikir ediyomus. E,
ne var, demis. El karda goniil yarda, demis. Yani ondan sona Mekki’ye varmus,
serife. Buna Kéabe’nifi ¢uhadan altin ¢cakmali yazilarla bi Ortlisii vardir, onu bazi
gvirilar, yokar1 gasallar belinden yokari. So gusak gibi. Oruya birisi varmis,
185yapismus. Oyle agliyyorumus, dyle agliyyorumus. Sunuil gibi ben de bi Rabb’ime

bi irtica edebilsem, boyle bi agliyarak doa edebilsem, demis. Sunufi galbine bi nazar
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ediyin, demis. Galbine bi nazar etmis, diinyalik istiyyomus. “Heyhat!” demis. Yani

diinyalik istemis.

Ayse ASAN: Vili, ahiretlik istemez de dinyalik mi ister imis! Aman dura dura
gitcez. Ben hindi korkmuyon hi¢. Hé¢ kormuyon Aysa Olcen diyi. Saten 6ldiim,
190g6rdiim. Niynicen de diyin, seydiyin? Uyramda o6ldiim, ben. E, dé. Hoyle
kefinimi serdiler, giydirdiler, ondan k&rim ocakliga diktilar hoyle hoyle gibliye dogru
ha! Kibliye barabar hoyle. Kellemi soktular oruya, kellemi sokuyolar, bakiyon.
Difielli bakiyon, kefinimi de goriiyorun hdyle amma oldugum ev cam cam 1sik,
amma gupguru toprak bi siy vermemisin halam. Ha, inanii m1? Hég bi siyi serip de
195vermemisin. Bak halam. Gendimi soktular beni oruya, bakiyom ben halam. Ama
hindi korkmuyyon. Bi siy olmadim. Serdiler boyle. Soktular oruya da ordan gordiim,

bi siy vememisin.
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Metin 10
Ad1 Soyadi: Durdu ASAN
Yas:70
Konu: Evlilik
Seni nasil kagirdilar?

Durdu ASEN: Benim bi gériimcem var 1d1. Hindi gardasim, demis. Ho g1z1 frbem
emmimin gizin1 alalim gagira’lim, demis. Olur mu aba? demis. Olur, demis. O
geliyoru, gagirtyoru. Gagircaklar gayri beni. Omar dayifi da delaganl de mi, safigir
Ssufigur da gelmis gari dagdan. Ondan keéri € de yavrim. Dur sen. Geldik, ben
gasdim. Buvam irametli tuvalete gitcek, irbig1 aldim, gidiyorun. Tuvalete goyvidim

1rb1g1, gasdim. Vam namaza gétti. Namaza gidinsire benim goriimceyle gasdim.
Yanina ne aldin? Ceyiz falan yok muydu?

D.A.: Bi siy almadim. Ne var? Bi siy yok g1zim, bi siy yok. On iis yasinda ¢ocuk bi
10siy aklim ermiyyo. Vardim, Omar dayifidan korktum. Geriye gasdim. Ne biliyin
ben? Moza akl bilmiy’yofi ki...

O kag yasinda?

D.A.: O ta benden on yas biiyiikk de gasdim geldim evimize. Yatagama yattim,
gap1y1 vurdum, gorktum yani. Sona bi ... ebem vardi hurda, emmim olur biri de
15yefigem olur garisi. Yénge, demis bizim Omar dayifi, Durdu gasdiydi, geriye
korktu, dondii, gétti demis. Ya varmiycak bafia, demis. irametli yefigecegzim g1z,
dedi. Ona varmiyip da kime varcafi sen? dedi. Var ona, dedi. Bi gagmug imigsiii sen,
dedi. El adami gmar, dedi. Ertesigiin gayri gelsin de gaciyin, dedim. Géttik gari
bizim goriimciiyle gasdim. Tekrar geriye gasdik gayri. Geldig hu bagcadan Cinarlara
20géttim gari, oruya sakladilar beni. Sona Omar dayifi1 vila gérmedim gayri. Ne
diyyon, Omar dayiii ho daga gétmis, ben horda bekliyyorun. Diyecegem yavrim iste
bdyle oldu be aman. Gagis dyle gacis oldu bizim.

Memnun musun esinden?

124



D.A.: Allah’a siikiirler olsun. Cok i1yi. Cok memnunum. Elli sene olup géder elli

atmis sene olup géder. Ben yetmis yasima girmisiyin. Giicciik miiyiin yavrim?
25Simdi olsa kacar miydin?

D.A.: Gasmazdim valla. Diigiin isterdim. Pisman oluyo insan ya... Buvacagzim ¢ok
sey étti. Segidi, segidi, segidi... Magkemiye getcez diyi sey etmis. Irametli Memet
dede sag, o zuman sag 1d1 gari. Onlar Syline almig gayri vacagzimiii. Eyi olduk gayri,

gecindik géttik.
Metin 11
Ad1 Soyad: Giilli ERDOGAN
Yas: 75
Adi Soyadi: Raziye ASAN
Yas: 55
Konu: Serbest
Siz gencken dagda kalmissiniz. Giinleriniz nasil gegerdi?

G: Vili, akhifi erer mi desafa, halafia onu! Bizim gafa gétti gari, suland1 gétti. Dagda
stit yerdik, yogurt yerdik, peynir yerdik. Daglarda nitcei? Gezerdik, goyun giiderdik,
guzu giiderdik. Baska nitcez daglarda yavrim? Cadirda galirdik. Cahil olunsura
Sokumak bilmen, yazmak bilmen. Evlenmeden &yce anamgildiyke giderdik,
evlendikten keri bura geldik. Iste bi sene mi iki sene mi evde galdik. Ondan kéri mal

aldik daga ciktik.
Ayse ASAN: Biz giicciikten arkadag 1dik.
Raziye ASAN: Anam m1 dyce gelin oldu, sen mi dyce gelin oldufi?

A.A.: Ben dyce gasdim. Bu nisanliyd:, sevmezdi Gudus’u. Sona Musdulu’ya gétti.
10Nasipmis. Hindiki mozalar hdyle toplanip da etmiyyo, dé mi? Vili, biz toplanirdik

¢imenlée!
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G: Eveli oglan g1z garisik oynardik. Goca goca oglanlarla biz evcilik oynardik. Sindi
goca goca oglanifi biri gelividi mi vili filanifi g1z1 filan ediyo, derler. Valla goca goca
oglanlarla evcilik oynardik biz. Dibek var 1di orda, ¢imenlikte. Otlar Tahtali’dan
boyle otlart yolar gelirdik, agaslar atardik altina, ev yapardik, evcilik oynardik.

15Raziye ASAN: Is yogudu ki eveli. Hindi is ¢ok.

G: O zuman ¢ogudu is. Duz siirtiiliik, sirt dikilik, camagir yiiniik, bulasik yiiniik, ne is

var sindi? Su, hazir su agiviriyofi.

Raziye ASAN: Tamam Giillii aba. O zuman telase yogudu, hindi telase ¢ok. Bi goz

evifl i¢inde idare olunurdu, dyle dé mi?
Metin 12
Adi1 Soyadi: Lale SAYILIRER
Yas: 63
Konu: Diiglinler
Diigiinler eskiden kag giin siirerdi?

L.S.: Bir hafta siirerdi yavrim eveli. Davil gelirdi, ondan sona gayri bdyle bi hafta
bdyle davil ¢alinirdi, oduncu olunurdu. Ondan sona yukaci olurdu. Sona gina gecesi
olurdu. Gelin alma olurdu. Odun getirilerdi, yemek yerlerdi eskiden. Oglan evinden
5g1z evine odun gelirdi. Sona da gina gecesi yapilirdl. Ertesi in 6glende ikindine
yakin gelin alinirdi. Unuttum ilk basta yukaci gelir, ondan sona oduncu gelir. Yukaci
Oglen geldi mi yemeéni yer, yemek yediri g1z evi. Gideller onlar gari, ¢alallar. Ondan
sona oduncu gelir. Oduncu da aysam yem¢ yer, géder, gine g1z evinde. Ondan sdna o
giin gayri biter. Ertesi giin de gina gecesi olur, bi hafta siirer ya! O zuman gina gecesi
10biter gelin alir. Ama hindi diigiin iki giinde olup bitiyo. Sindi eskisii gibi dél gayri.
Hindi bi sandik geliyo, hemen yukaci gelirse geliyo, gelmezse de olmuyyo. Bi gina
gecesi oluyo, hemen gelin gédiyo. Sindi dyle oluyo. Eskiki gibi d€l. Eskiden bdyle

yemek veriler, bilmen nideller? Cok seyler yapallardi.

Hangi yemekleri pisiriyorlardi?
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L.S.: Et, corba, pilav, ondan sona hosaf bi de hevla. Bunlar Pisiyodu.
15Hangi ¢orba yapilirdi?

L.S.: Sidli ¢orba yapilirdi. Mercimek c¢orba su bu yogudu o zuman. Sade siidli
corba yapallardi. Herse dogellerdi. Sen onu bilifi mi? Boyle goca gazanlarla

yapallardi. Hindiki gibi hazir yemek yogudu.
Simdi Beysehir’den mi geliyor?

20L.S.: Sindi Bensér’den hazir yemek geliyo diigiinlere. Ne geliyo, ne edéyo hemen
gedip gediyo iki giinde diigin oluviriyo. Eskiden bir havta olurdu. §indi olmuyo
oyle.

Kag tane kizbasi oluyor?

L.S.: iki tane gizbasi olur. Sindi ilk basladiginda sandik gelmeden eveli iki g1zbast
gelir gelinin yanna. Ondan sona aysam sandik gelir, gizbaglar1 da evdiyke. Sandik
25gelir gayri sanda isde eveli diirli gatallardi, g1z evine dagitmiya. Hindi o yok kakdi
gayri. Basma dorder metire liger metire basma gollardi akrabalara vermek i¢in. Sindi
o kakdr gayri yok Oyle. Ondan sdna gayri o zabali yukaci gelir, oduncu gelirdi, eski
€y gayri bu. Sindi yok, yukacisi var 1sa var, oduncu yok. Yukact da disari olursa
yok. Kdyde olursa var. Ama yukaci disada olursa yok. Gelin distya géderse yok. Gizi

oynadillar.
30Geline para takiyorlar mi1?

L.S.: Dagmazlar. Pariy1 sey giin dakallar gina gecesi giin oglan gelir oynadir. O, ona
ceyrek; o, ona geyrek dakar. Gina degisiller. Giniy1 gizbasiyla delaganlibasi degisir.
Giniyr gabdirisafi  elifiden ora para oOderdi eveli seye delaganlibaslarina.

Delaganlibaglar1 gizbagina gabdirisa o da onlara 6derdi.
35Kavga oluyor muydu?

L.S.: Olurdu. Cekis mekis olurdu. Gayri iki séyler ariya girer, gavga eddirmezlerdi.
Biiyiiklerden girellerdi, yabdirmazlardi. Ote yann da genc oglan bu yanni da genc

&1z, idellerdi. Sindi dyle bi siy yok. Bi tecik gizbasi oluyo.
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Yaslilar teyple oynamiyor galiba.

40L.S.: Gasula oynallar, tefle gasula. Sindiki gensler de tefle oyniyamiyyo. Hep sey
ile oynuyyo teyib ile, teyib ile oynuyyo, dyle isde.

Eskiden gelinlik var miydi?

L.S.: Yogudu, eskiden gelinlik yogudu. Bu sirtiyla bi tagga giyellerdi cigali migal ta

bizim gilinlimiizde amma. O cigaliyla gelin olullard1.
45Gelin, at listiinde mi giderdi?

L.S.: Yok, arabiyla ta benden beri arabiyla gédellerdi. Ta eski eskiye gagniyla,
camizlarla, atlarla gétiirilermis imis. Ta bundan gayri elli sene eveli mi ne, Gyle.
Sona bizim giiniimiizde vila araba var 1d1. Amcail araba getirdiydi Gurcuvu’dan, séy

orman arabasi.
Arabanin 6niinde de bebek var miydi?

SOL.S.: Bebek memek bi siy yogudu, o sona ¢1gdi. Sindi taksilerifi dytinde var bebek
amma o zuman yogudu. Bi tecik gocaman bi araba alirdi dyilinde gelin arkasinda

yukaci séy diifiiirsii. Diifiiirsii dellerdi eveli. Isde dyliiydii.
Diigiinden sonra da kizbaslar1 serbet mi gotiiriiyorlar?

L.S.: Hu, oruya serbet gotiirii, aysam bakla gotiiriiler akrabalari. Diigiinden sona da
S5isde g1z evi oglan evini getiri yemé. Giz evini de oglan evi gotiirii yeme. Isde

boyle bagka bi siy yok gayri.
Bir de ki1z ¢eyizini gosteriyordu eskiden.

L.S.: O olurdu zaten, her ziman oluyodu o. E, gédib evine ceyizleri disar1 asallardi,
bakallardi. Sen onu mu deyyon? O gelin geccénde goyallardi disariya. Gelin olcak ya
60gayri o giin geccek ya gelin o giin nesi varsa disariya asallardi sagini, tabani, isde
yasdini, dosséni her seysini. Onu gayri gollardi, gotiiriilerdi gagnilarla arabalarla.
Oyliiydii yavrim. Sindi hepsi kakd: gayri. Bi havta eveli ev seriyollar, ev de burda
degil. Gelini gendi basina alip gédiyollar. Isde bu gadarlik bi siy, hindi bi siy yog.
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Ya salon diigtinleri?

65L.S.: O da bi gecede salondan aliniyo iki sadda. Bu gadar o da. Heg Oyle bi... Ama
burda eveli dyliiydii. Sindi burda da dyle oldu. Cuma giinii sandig geliyo, cumertesi.
giin gma yapiliyo, Pazar giin aliniyo. Bi siy yog. Davil da bazar giin geliyo, 6nce

monce yog hindi. Eveli bi havta ¢alardi. Gelirdi bdyle bi havta ¢alardu.
Bayragi oglan evimi asar?

70L.S.: Oglan evi g1z evine asar Ortii asallar sagdica olcak deyi. Oglan evinde de Ortii
olur, g1z evinde bayrak olur. Sindi yog gayri bi bayrak asiyollar oglan evi de ayn1 g1z
evi de ayni. Diigiin ¢ok olmuyyo ki... Iki giinde bitiyo, 8yle. Gas dene diigiin oldu

burda bi gina gecesi tamam gelin alind1 dyle.
Metin 13

Ad1 Soyadi: Bekir CANSU

Yas:80

Konu: Serbest

Adi1 Soyadi: Mustafa Kemal NAMLI

Yas: 54

Eski giinler nasildi?

Bekir CANSU: Sindi dede eskiden bu kdyiifi gonusmasi ayni, géyisimiz ayni
durumumuz. Ekini bigerdig, ganath gagniyla ¢ekerdig, harmana dokerdig sapini.
Diigen ile bir ay stirerdik, tam bir ay. Ondan sona saviridig yabiyla, deniyi ¢ekerdig,
Sondan sona saman da gatardih, giiz ay1 gelirdi. Tekrar giibiire ¢ekerdig araziya,
tallalara. Nadaslara ekerdig. Ondan sona ne diyelim? Evlenmemiz sati yle eskiden
g1zila dlan nisanlandiginda kdmbe yapallardi, kombe yapallardi. Davet edellerdi
koyliiyii akraba onu yerdig. Gizila dlan, bi yere hindiki gibi gonusmag yog,
birbirlerinden gacallardi yaviglim geliyo diyi. Ondan sona bag bagca ograsirdih,
fidan dikerdig, ¢ogiir dikerdig.
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10Balikligilik var miydi?

B.C.: Diyvicen. Ondan sona bu ¢ayda irmag agardi. Basladig gari ya mardda gizilca
balig ¢ikardi. Halg defiizden ¢ikti m1 dutardig devamli. Ondan sona gdyce ¢ikardi,
siraz elimiz de soyulurdu, ondan dutariz. Ondan sona tekrar defiizde zibginla balig
vurudug. Ondan sona gayigla basladig, gayiglarla nirdiyse on kilo ¢ikaridig. Sona bi
15firtina oriizgar ¢1gdi mi1 yurgunda bdyle siddetli zamanda gitmezdik ollara. Baska?

Bu kdy eskiden Sarkdy tarafinda miymis?

B. C.: Ha, dur gari onu da anlaTiviriyin, tamam. Eyi aglima geldi. Hindi bu kdy
guruldugunda ana giledini {istlinde Hoyrangdsdii var. Hoyrangdsdii ordan gocebe
buruya gelmis. Mumalilar bu arigdan bura sab olcamis, adamui biri buruya gelib bi
20yer yaPmiya baslamuis, bu yanni Bademli sab olcamis. Bunlar bunnarla buruyu sab
olur déyi seyden caydan bizim koyliiler gelmis oruya el aTmis Gasimiii Kemal’1ii
oldugu yere. Ilg gurulus #na kdyiif. Ondan sona evi yapallar im1s, Bademli’de bi
MuSdulu Bey gelmis Memis Aga diyi. Memis Aga oruya giizelce gelmis, gice
gelir imig bizim evleri bu yanna gogiriiler imis, dede, evleri. Gogiriler imis,
25olmamis bi® giin bdyle iki® giin boyle. Onlar gece atila basgma geliller imis
buruya. Pekii, bi ¢ocugun birinifi eline tii€ sikiliyolar dolma tiieg. Oruya duruyoru
gursunu, tab gdcmiis ortya. Onnar bi Slilyli bi cenaziyr gotiirememisler Bademli’ye.
Oruya gazmislar, haTTa yakinlarda goca gavah vardi orda, oruya gdmmiisler, oraniil
30ismi Memis Aga demek ondan galdi o mezellig, Memisar Mezelligi. Ondan gari
cekip de gitmisler. Kimse gelememis, bu yavas yavas yavas bu koy yOriimiis gari,
biytimiiy dayim. Sindi Huyiig Koyl var imig, Sarkdy’iifi altinda Hiytig’de
mindirasiii arnaci, mindirasifi da arnacinda boyle deligli Taslar var, boyle boyle ayni
isaret gibi bu delig misal, hald var o, ora badmis. Sarkdy Mezelligi var, ora da
gocmiis. Emirler var hu beri yanda ora da gocmiis. Tolda gari belli har€be,
Keygubad’ifi saray1 ya, ordan ha teggede teggede de var bi kdy teggeniii oldugu
oruya gadar orda cami yeri var, onu da sordular bafia bunu gegen sene, o Cakir

Iyipgilifi tarlalarii orda. Ondan sona bu samgir1 civari sirf pelit alaniymus,
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Yeiiicelileriimis o taraf hep, bu Hoyranlilar hep elinden almis ollari. Ollar
temizliyyollar, bitiriyollar ondan sona gayri niyidi o? Ha, Noman Aga deggelmis,
40bizim siilale, sizifi de siilale sayilir, Noman A Aydifi’dan geliP buruya yerlesmis,
burda yerlesdigden sona bunnar efiymis, yokar1 koylere fetetmisler hep, almislar
ellerinden. Ondan sona aliyollar boylelig bu ovuya sagib olmuslar. Hu dashi burun
bah, hu dash burun var ya didigimiz imam yasardi esgiden, bu Govallariii evifi sam
agaslar1 vardi o dagh burunda ha, o diyin. Bu dagli burun Hoyran’ifimig imis. Mesela
45baban diyelim gétmis bi adam Oldiirmiis orda oruyu Mumalilara gan bagisi
veriymisler oruyu o gelisi. Ondan sona o Govallarifi hindiki o benim evifi oldugu
yerde goca goca kirigler var 1d1. O kirisleri sam kirisleri ordan getirmisler, kesmisler
zamaninda. Iste boyle ana. Ondan sona basga? Sona bizim sey mesela Yasar’ifi
evinifl oldugu yer hamam var ya o hamamifl iis yaninda sizifi Ecir emmigilifi tallaniii
basinda sey var o dedefigiliii guyu, o guyu bizim duyusum Ecir dayii emmif azindan
50duydimuz, o guyudan hamama su gelir imis, hamamda sey sey yapallar umig

mesela zamaninda. O hamam esgi.
Selguklular zamanindan kalma mi1?

B.C.: Selguk zamanindan, evet. Tolufi seyi bi golu. Sona dede bunarindan, boyle
Irasigin Bekir’ifi bagca var ya, sdyle geliyo duvar dosdogru duvar ordan hoyle
dondiigiinde assa dede bufiarina éner. Orada tolufi baggasimis ora goca meydaniii
S5baggiymis ora. Ollari vila heP alcaklarimig mmis duyusum. Toprag tol gédiyo,
bizim tallalart da alcaglarimig imis. Ali Agganad demin seyde terevizende dignedim
Ali Agganad iitel yabcamis buruya, diin geldiler ya, oradan gobrii adcaglarimis seye

defiize, turis gelib gitcémis buruya. Iste boyle ana.

Yas kag sizin?

B.C.: Yas yedmis sekiz ordan otuz yedide yanig yanmis kag¢ yasindiyin?
60Mustafa Kemal NAMLI: Yirmi yedide, yirmi yedide démi yanig?

B. C.: Yirmi yedi mi otuz yedi mi?

M.K.N.: Yirmi yedi.
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B.C.: Yirmi yedide ana iyi dur sen yirmi yedide benim, yirmi yedide anamii

lizerinde alt1 ayligmugin. Hesab et.

65M.K.N.: Sen o zuman kii¢lig yazilmigsifi.

B. C.: Hesabvet, hesabvet onu.

M.K.N.: Alt1 aylig yirmi yedi yirmi sekiz olsa seksen fi¢ filen.

B.C.: Segsen iis mii? Onuii birini bi°rag, anamifi iistiinde alt1 ayim ya, segsen iki
yasindiym anam ben ama benim gardasim Ibrém varimig 1mis sona dogumu ikimizi
70ikiz yazmislar, ordan ana. Bi diya diyviriyin bizim bag¢aniii hoyle alt tarafi kdy
varimis, ¢akilli talla deller sindi ollara. Oruya ben bi guyu gazdim iki buguk metre iki
metriye yakin. Kemal Efendi soyle soyle tolda enli tuglalar var ya iki dene tugla

¢1gdi dabandan. O tugluyu da aldim, eviii {istiine godum, seyin ocagii altina.
M.K.N.: Demek orda kdy mil varimig imug?

75B. C.: Hi, zamaninda dolmus bullar dede. Dedemiﬁv evi de, hindiki oturdugum ev,
yuz kirh sene mi olmus yiiz, yiiz kirh iki sene mi olmus. Dedemifi evi oruya

yapilmada.
M.K.N.: Senin evin dedenden mi kalma?

B.C.: Dedemden galma, buvamdan degil. Dedem irametli ufacigka evlendi ebem ile
Cagcaggilin evi yerini almig, oruyu dondermisler, dedem idaaya girmis oruya ev
80yaPmus, ylz kirh iki yiiz kirh iis sene olmus ¢ocuglar ¢ikarttilar evin yapildigini.

Basga sorcak?
Eskiden burasi nahiye miymis?

B. C.: Burasi esgiden Hayran Koyii’'ymiis. Nahiyesini bildigim yog. Hayran
Koyii’ymiis, gelen geden hayret edermis, burada sekiz on tene odalar varmis Ecir
Aga’nin, cakirlanii, Noman Aga’nin yokarda her yeri oduymusumus bullar
85miisavirlere, hayret edellerimig imis. Sindi de Hoyran gegiyodu, sindi de Gélyaka.
Us sey degisiyo.
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Askerligini nerde yaptin day1?

B.C.: Sindi ana asgerligi elli besde geddig Ankara Ayas’a vardih seye Ayas
demisiyin Sarigisli’ya Ankara’da. Sarigigli’dan bizi aldilar Angara Ayas’a verdiler.
Orada yirmi dord ay asgerlig goérévimizi orda yaPdik. Onda sona bi sene sona
90dagitima geldig. Ankara Giilhane’de bitirdim asgerligi, elli yedide t&ris oldum. Su
minare o zuman yapildi elli yedide. Gavesifi Sabiri’nifi muhtarhginda geldik, rametli
Esgi dayim, hatta onufi evini o sene yapiyoduk, askerden geldik ya ... Elli yedide
yapildi orasi. Ondan sona Aydifi tarafina géddik, calisdih, cocuglari okudduh,
bdyiittiig bu hale geldik dayim.

Aydin’da kag y1l kaldiniz?

95B.C.: Aydifi’da fazla galmadik ana. O siziii Osman amcafiiz vardi. Iste baharin
giderdig iste ekin oragda gelirdig, iki® ii¢ ay galirdig ollarda. Aydifi’da gadig, ote
yanda neydi o, Incirliova’niii Alibeykdy var orda galdig, calisdih.

Ne is yapiyordunuz oralarda?

B.C.: Pambig capaliyoz ana. Pambig, bag, bagca, zeytin virt zirt... Isadda ollarda
100¢alisdig para gazancaz. Ondan sona Muradiye gittig, tiitlin digdig orda. Biz orda
on bes giin galdig orda, ¢cogudug burdan. Dedikine Kemal Aga geldi bafia bi ¢it
yapvirifl, dedi. Bizim ekin orag var, ekin de bigiyoz. Ekinleri ordan aldig sey
oraglar1 bi aga geldi, pambig doldu. Bafia da bi dam yapivirifi, dedi gamigsdan. Bizim
kdyden kimse gitmedi ne Alioglu ne ibisoglu ne bu Ali Tog. Ben yaparm, dedim
105agiya. Manisaliydi o adam. Giizel catiyr yaPdim Oyle Kemal Aga, diregleri
digdig aynm golgelig, soyle siriglart ¢agdim, gamislart hdyle bi digdim. [...] Orda goz
g6z Kemal hindi hald goz gz zivanig evler var. Aygir’iii burnunda, isgelede. Bi de
ortadaniii bi de burnunda vardir ayni ollarda zamaninda c¢og oturmuslar. Sindiki
adalanii dutlarin oldugu yerde ora da kdy yeriymis. [...] Ora da kdy timis dylece.
110Zamaninda burda ¢og ¢alismislar dayim. Iste boyle ana. Sona diiz agasda, diiz
agas tallas1 dedigimiz yerde diiz agas mevkiinde, at alan1 vardir. At alanifi dasina
cigdii m1 aym1 Kemal géz goz goz binalar vardir ufag ufacih. Zamaninda gilizelce

zivamiglar orda da ¢ok vakit gesmis diiz agasda, daglarda. Yasamislar, ¢og
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yasamiglar. Sona seyde iki depe var. Hoyle duvar var estagfiriz yegen, orda esdagfir
115yazli dasda. iki dene orda bi orda bilirin, bi diiz agacifi o tallada var isaret dasda
bi de giledde dibéfi dyiinde orda var orda gilet mevkiinde. O da sey yazli boyle soyle.
Bi de Gurcuvuyu ¢ikarka iis guyuya giderke orda yolufi dzinda dasii iistiinde orda da
bi isaret aynm estagfiriz bu sekil. O iste zamaninda seye gomuslar. O seyde diiz
agaciii Ustlinde bi guyu vardir, hoyle kiresli guyu deller oruya. Ollarda da ¢og
oturdug zamaninda amma... Kemal dayim kiink var 1d1 dayim orda kiink uzun ayni
boyle delig. Orta yeri hoyle zini gibi sey yapilig yayvan giizel zivanig guyu halde
120oruya su irkmisler, orda zamanifi ganatimda orda gar suyu ismisler. Orda kiink

vardir. Onuii iis yanda dagda da var ayni isared boyle. Boyle ana diycém yog.
Eskiden giinleriniz nasil gegerdi, ¢ocuklugunuzda mesela?

B.C.:Mesela aylecek anamiz buvamiz fahir. Oyle gabil edelim. iki gardas biz iis
gardas bir ayaggabiy1 iCiimiiz géyerdig. Bag yalan gonusmuyyorum. Mesela rametli
125buvam bi ayaggabi alirdi onu birimiz alana gider birimiz giyer bdyliiydiig. O
bitti. Su donlar dokuma don, i donu yog, gomleg yog, her tarafimizi siirterdi yagmir
yagdi m1 da. Masallah hindi giil gibi herkez. Ondan sona yetisdig, biiyiidiig, dagda
davar giiddiig, sigir giiddiig, mal giiddiig. Bobam yetisdi, 6ldii, yetim galdig. Anam

gocuya vardi.
M.K.N.: Baban 6ldiigiinde siz bekar miydiniz?

130B.C.: Bekar 1d1g. O sigir da getti, ev de getti, hepsi getti tikendi getti dayim. Alla
stikiirler olsun sindi ragatimiz eyi, ¢or cocug yetisdi. Kemal bafia bi bes lira ver,
Aysa gardasim bana para ilazim c¢ocuglari 6yle ohuttum hep. Birinden de bizim
koyden de en yakin akrabamizdan para aldim. Ali’nin magkemesinde, orastim da
Kemal. Goca Omar’1fi Siiliiman, gine Alla raz1 olsun, iki yiiz lira verdi dayim. Yarmn
135asamda pariy1 alcag ha. Ben gitcen Ankari’ya gidiyon mahkemiye. Ordan vardig,
aldig, yattim, zabali gitcez ya, tak tak tak tak lan Bekir lan Bekir... Buyur. Parami
ver. Al len parafi1... Aldim yola atividim. Ben bunu da goérdiim dayim. Alla siikiirler
olsun hindi iyiyiz. Anadifi m1 ana? Sindi masallah anasindan dogmadan bir ¢ocug giil
gibi ama bizde 6yle degil idi, biz ¢og ¢ile ¢ekdig. Serde oturuduk discinifi yanda,
140Mustafa Unald: var ya, bdyle ¢oguz o Ali Kiilah¢1 discinifi yanda. ‘Ulen didim
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Mustafa Unaldi diyip durmafi, didim. Ona didim bi tas ¢orbuyu tarna gorbasin
bisiriil Oyline gon, dedim igsin, issin, yesin, kaksin, gétsin, dedim. Hes memlekete
feydas1 yog, dedim. Aldi milleti bi giiliisme. Haggat da dyliiydii canim. Hes bi siy
yog bu cukullara da giile giile... Orda bizim evifi orda bi gofisu var, gari seyli
Atakoylii, Bekir abi, dedi. Senifi havizei ¢og calisiyo, dedi. Senifi yaniiia gelicen,
145¢ayifi1 isc€n, seni biriyim biriyim gonusdurcan, dedi. Bi gadin var oraliymis

ellem de yan yan bana bakar. Hes bagma gardasim, dedim. Hes bagma, dedim.
M.K.N.: Bekir dayi siz cocukken hangi oyunlar1 oynardiniz?

B.C.: Ficce yapardik, giizélce az1 ip dolal ya, giiz€lce yapardik, kamara gakardih
ucuna. Boyle addig m1 donerdi, biz bdyle vurudug onu. Basga doguzdas oynardih,
ondan oynardih, ¢izardih. Vahit geciridik. Diilleg yapardig, diille atar, onu oynardih.
1500ndan sona gagnilarla daga giderdig, dagdan odun cekerdig gazigh gagnilarla.
Safala ikide iisde gosardih asam eve gelirdig. Iste dyle vakit gesdi ana.

Okula hi¢ gittin mi day1?

B.C.: Ana, ben okula getmedim. Bu okul agild1, su okul, benim giicciig gardagim bire
mi ikiye mi o géddi. Rametli buvamgil bizim fakir halimizle Hursut dediye verdiler,
155Hursut dayiya. Bizim de vardi, dagda davar giidcez diyi o ¢illiyle vakit1 gecirdim

ana ben. Okumadim, okumuslugum yog. Cog davar giiddiim daglarda ¢og.
M.K.N.: Sen epey davarcilik yaptin m1?

B.C.: Yiiz elli ge¢i var 1d1. Hadda irametli sizifi anafigilin malint vile giiddiim oyu
ben ya. Ondan sona gursa hizmeker verdiler. Gilede geldig oturdug, davar
160bildirmisin. Olum bu garagéliift depede simdiden dasin at, get Peremi’ye iinnet,
davar orda var 1sa get siir gel. Tembih etti bana. Gettim, Kemal iki dagiii bi arada
sOyle ben de alttan vardim dere hdyle goca canavar dayi iki dasifi aradan ¢i1gdi. Hoyle
gulaglar1 bana bakiyo hdyle. Bagirdim, bagirdim, olmadi. Hés gipirdamiyo, bana
dogru boyle bagiyoru. Sarigisdagh guyu yeri varidir. Bilifi mi oruyu sen? Orda ah bi
165dag vardir hoyle gegividik, bildik ordan gotiin gotiin cami gadar gittim
korkumdan. Bi daban galdirdim, o canavar orda gald1 gari. Ordan bi gidis gidiyo
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seye Bayamlilarifi guzusunufi birini aldigi biller yemis atiimis, yemis. Ben oruya

geldim tiiylerim ta hala tiken tiken olur. Gorgdum dayi len. Anlat kesig sana geldi.
Bir giiniiniiz nasil gegerdi eskiden?

B.C.: Egme yerdig, togum atardig, okiizleri gosardig, talliya varidig, pullug ula
170asama gadar stirerdig, stirgelerdig, eve gelirdig. Tohum sagardig boyle, ekerdig
iste boyle gitti gari dayim. Vakitimiz dyle geldi gesdi ana calismayla. Sindi birakdim
gari hepisini, ¢alisdirtmiyyolar, Alla siikiirler olsun. Iste boyle isifie bag gari dayim
var 1sa. Hindi tola gelen iki kiink vardir, su. Bademlideki asa deérmenif oldugu yer
tarth boyunca Noman Aga’nifi zamaninda bu kdyiifimiis o dérmen. Ordan iki kiink
175vardir tola gelen isinden soguk su gelir dosdoru, doru tola gelir, toPrak toldan
oruya ¢ikar. Biz bunlari gazdig ollar1. Buruya Zeki Bey déyi bi adam geldi ilk. Rasig
Efendi getirdi, 0 zuman gaziya basladig. Ordan Zaramidii tallalarifi igeri girdifi mi o
saray1i i¢inden su yanna gdzde bi ¢iNi ¢1gdi dayim ¢iNi hu sey gadar var maSa gadar
var. O ¢iNi i¢inde bugiinkii gadin iresmi bir, bi de balig iresmi iki, ayn1 bogiin
180yapilmus gibi AraPga yazli tistii. O tarih 0 zuman Zeki Bey onu aldi ¢uvaliii i¢ine
gadd, ald, getti, yog gari seye gasiya godular onu. Gony4 Karatay Miizesi’nde yog o

¢iNi eser.
Ne yapti, sattt m1 onu?

B.C.: Onu gétiirdii, o adam 6ldii. Hoca Amad Efendiyle yasid o adam. Ik gazmiy1

vuran o adam oruya.
185Saray1 bilen yok muydu?

B.C.: Var mustir da Turkie’yi yerlestiriyorlardi o zuman. Mesala Beyserde kirh alti
dene direg vardir igeri s€r camisinin, kirh alti dane bilen direg var, kirh sekiz dene
mi? Direg direg iizerine biniyo cami. Iste oramiil golu burada.[...] Biri goca dagifi
depesindiymis 6lii canazesi tegge seyde Gurcuva’nifi 6 teggede var 1mis, biri de
190burda, bi diya bizim bu teggede. Bunlar yedi gardag imus, gerisi doguya gétmis.
Bunlar ¢og eski bunlar tarih. O teggenifi yedi gardag mmus. Bu da ¢og eski eser. O
Garagdl var 1d1 yokarda seyde Bayamli daginda sey goca dagda. Garagdl’iifi oldugu

yerde yatir orduymus. Ora goca gol, vardim ben oruya, davar giiddiig ollarda. Ayni
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bizim Giirlevi sey ama derin hdyle bufiar var. Buiiara elifii sokuyon g1l ¢ikarsa gil ver

imis davar verimis; para ¢ikarsa zengin olcamigsii.
Metin 14

Ad1 Soyadi: Fadime ERCIN

Yas: 83

Ad1 Soyadi: Giilhan Kape1

Yas:64

Konu: Serbest

Sen de eskiden dagda kaldin m1?

Fadime ERCIN: O kdye gelirdi, ben dagda durudum. Nasiime eltim var 1d1 benim,
sen bilmefi anafi bilir de sen bilmefi, gayri unuttum gettim ay yavrim. Aglima geldi

mi ‘hunu ‘huruya goyyon gatliyen bulamiyyon onu gayri.
S5Davariniz mi vardi, koyununuz mu?

F.E.: Davarimiz da vardi, goyunumuz da vardi camizimiz da var 1di, anaam bi ahir
dolu sigirmmiz da var 1di. Cocuglar iste Havva’m 6yle olunsur Siiliiman’im Oyle

olunsur ondan, eveli saTT1g ne varsa bi siy gomadig. Hep saddig.
Evlenmeden 6nce mi gittin daga?

10F.E.: Ben ha? Evleninsir canim, gizika dél, evleninsir. iltim vardi benim o
Pehlivan deller, anaf bilir, onufl sabiydi, 6ldii o eltim. Kesig kesig onla dagda
durudug, adalarda durudug. O gelirdi ben géderdim, ben gelirdim o gederdi.
Daglarda yémeg bisiridig, ineg sagardig, goyun sagardig, davar sagardig,

camizlarimiz var 1d1. Deyvi balim g1zim.
Giilhan KAPCI: Sen gonus balim, sen gonus.

15F.E.: UnuTTum, dedigimi deyemiyon ku.
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G.K.: Esgiden sabahlar1 kakardig, harmana gidceédig...

F.E.: Eveli ¢cay yogudu, yogudu. Bulamac c¢alar giderdig, un ¢orbasi bisiriy giderdig
harmanlara. Corba bisiri giderdig eveli ¢ay yogudu, hindi zabala cay...

G.K.: Zabala kakardih hamak vuruduk oca. Mercime ¢og ekerdig gari hu bildigimiz
20mercimg, yesil mercimé ¢og ckerdig. Onu vurudug hemen gari bu benim Teslime
yengegilifi evindiydi benim evim, vilii onu vurdum mu bi tafar miydim ne biin, hindi
gari seeddim. Assa bagcada bi fidanimiz olurdu, boyle iki ev suva kadan bilen diker
anam gaynam seye satardi, benim gaymnam vardi benim, Yatkdy’e. Onu sular
ederdig, massallah gelin derdi Yeficeliler bi dene sulamiya gidmez derdi. Sen derdi
25his demeden suyu gurudmuyyod, derdi bana gadin. Severdi yirmi sene gecindig.
Yirmi sene bir gece onlarin yaninda yatmadi, giil gibi de bagdim. Sefisin demedim
gadina, dyle bagdim orda evimde. Oglu iki sene Fransa’da durdu, Fransa’diydi.
Harmana onu eder, isler, gotiiriidiig corba ¢olug harmana gotiiriidiig gari. Orda onlar1
yenirdi. Gavalti yogudu ku. Ben gettigimde bile gelin oldugumda bile dyliiydii gari.

Sabah yemek yerdiig, cay nerde, ¢esme nerde?

30F.E.: Egme tstl bisiridig, ordan ta neler bisiridig, zebze bisdi mi gabag bisiridig,
fasille bisiridig, salata ederdig. Hepisi olurdu gari, hinden keri yog da gendimizin.

Satin aliyoz hindi. Yaz g1s geliyo gézﬁﬁv Online.
Un bulamacini nasil yapardin ebe?

F.E.: Anai bilme mi, ne biin he¢? Hindi yag1 dokeriz, sogan dograriz ondan kéri unu
35gatariz, i¢ine nd gadar gadcasail. Onu gaviriz aycig gizardi mi onu indiriz, gozelce
basga gabina dokeriz, orda ezeriz, ezeriz, ezeriz, biberini atariz, surubunu atariz,
dolariz gari goyulasiya dolariz gayri. Igine patatis bile siirterdik, irende de ederdig.
Onu siirtersen stirtenl siirtmezsefi siirtmefl. Ondan da bisiridig gayri. Seyfeddin pek

severdi. Ana bi tiya edivi... Giilan orda geldi bi havta durdu, bu da c¢alividi.
40Ekmek {istiinii nasil yapiyordun?

F.E.: Egmeé istiinti hindi sogan1 gaviriz, sogani1 dorariz, gaviriz, ondan biberini atariz,

surubunu atariz, ordan gavete gurusu atariz, irende de sey siirteriz tomat aman patitis
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siirteriz. Onu gaynadiriz, egmé dorariz, dorariz, dorariz bi sagina bdyle galabalig
olursa boyiig gaba gatariz, galabalig olursa bes alt1 kisi olursa. Iki kisi iis kisi olursa
45ufagina gatariz. Onu gaynadiriz o suyunu, tavada gaynadiriz. Ondan kéri gaynadi
oldu dofidu mu egmen istiine dokeriz onu. Azim1 gapariz aycig durdu mu baslariz
yemiye, gasiglamiya. Bi de sirke... Sirke gurardig goca sirg¢alara. Eveli hindi bu
laylonlar yogudu, his bi siycig yogudu. Sir¢amiz olurdu bdyle, onlara gurardig
sirkiyi, biberi, tomati, salatalig1 ona gurardig onlar1 gari. Sirkiyle éyi yenir. Gisin bile
50un corbasinda edellerse, tarna ¢orbasinda vilen sirke pilaf da bile yenir gizim.
Sirkiyi hindi herkes guruyo, dolduragollar, gurallar hoyle beser kilo, onar kilo.

Benim bi iki senedir gurman gayri. Gurman da yeyemiyyon da géremiyyon da...
Cigirdik doker miydin ebe?
F.E.: Cigirdigi haggas 1la dokeriz.

G.K.: Sen onlar diyvisafia. Gocalar as1 dokmiiye hep gofisular bufia gelirdi. Baglari

55vard1 bunui, da var orda Muma’da.

F.E.. Hasgas1 cog ekerdig eveli ¢og. Cigirdigi hindi gozelce begmezi gaynadiriz,
begmez de gaynadirdig, baglarimiz da var 1di, sarahmana gotiirtidig Mumuya, ordan
cigirdigi gaynadiriz, hasgas1 icine dokeriz, gaynadiriz, gaynadiriz, gaynadiriz
gigamina geldi mi gasiii ucuyla bagga gaba goruz. O dofidu mu das gibi onu indiriz

60gari. Onu gasig gasig, gasig gasig zinilere goruz gari onu.

G.K.: Zinilerle herkesin yeri ayr1 olurdu. Vili biz sekiz dene gardasiz, miisavir de
gelirdi ya, iki tane ziniye gordug gasig gasig gasig dofardi o, baslardih yemiye. Bi de

gocalar agin1 ¢og bilirdi.

F.E.:Gocalar asin1 da gdzel suyu gaynadiriz, icine duzu atariz aycig nagadar
65atabilirseg, duzsuz olur o duzlusu yenmez. Dihicig duz atariz, gaynadiriz fahir
fahir, unu da eleriz, g1ryimiza goruz, birimiz unu atar, birimiz garigdiri, birimiz unu
atar, birimiz garisdiri, ondan kéri goyuldu mu oca bi tiya goruz o hamiri, faggg
faggig aycig ta gaynadiriz, fakildar hoyle. onu gari indiriz hemen zinilere dokeriz
gayri. Gisin yazin yazin idmiyiz de gisin, alir géder ziniyi goyviriz soyuga das gibi

70galir o gayri. Ordan bi de ona begmez gaynadiriz, sade yag ila. Begmezi
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gaynadiriz onu da dokeriz. Ortasin1 boyle deleller hamirifi tast buruya goruz. Bunu
gari yiyen gasig gasig, gasig gasig serbete banan yer. Hamiri burdan alir serbete
bancag, hamir1 burdan alir serbete banar dadli dadli, o dyle ideriz gayri. Ona gocalar
as1 deller. Cog dokiivirdim ben Akif bile alir gederdi beni gocalar as1 dokiivi yenge
bi diyi. Bi de dokerdim, bi 1rast géderdi. Tir tir titirerdi hamur.

75G.K.:G1s geldi mi anamidl eli ¢igirdigile gocalar astydi. Ciinkii hoyle hoyle i°s kiib
begmezimiz olurdu, sirgalarda. Gaynadirdig, iki gece iki giindiiz begmez

gaynadirdih.

F.E.: ‘Muma’da bagimiz var 1d1. Hindi bagimiz magimiz yog. ‘Muma’da bagimiz var
1d1 t& bi bagdan bi basa. Bi sakini irametli bakamiycan diyi saTT1g, irametli var_ ika.
Bi saki bize galdi. Hindi ona da bakamadig o da duru. Fignelerimiz, agaslarimiz o da
80duru, ceviz agaslarimiz var o da duru. Géden de yog, bakan da yog, mafoldu gétti
hindi gari. Fisniyi evelki sene bi géttig, Ziddika’m vila var 1di, desirmisler. Citi
gotirdig ellerimize, gab gotirdik, desirif, doldurufi, gelifi yavrim didig, o zuman ta

gdzlim iyiydi canim, bi tiya bagdih agaslarda bi siy galmamis. Hep desirmis’ler.
G.K.: Aporle ¢agrildi m1 ¢or ¢ocug satryo heral.

85F.E.: Dondiig geldig gari iki tagsiyle giddiydig. Birini Memet gotiirdii, birini
Taksin mi gotiirdi kim gotiirdii? Bag ta ‘Muma’nifi i¢inde dolani dolani defiz
kenarina gars1 dolanifi gelifi. Bagimiz ¢og uzun ‘Muma’da, aldiydih. O da 61di hindi
bahan yog eden yog. Bi de dofiuz ¢igdi. Iki asir ora sergi sererdim, guru iiziim
gurudurdug orda. Orda gari onuil ilact olurdu ilacini atariz, zeytinyag1 dokerdig ilacii
90icine, cingilleri batar batar hasira sereriz, batir1 batir1 hasira sereriz. Orda
gurudurun, donderin, agdarin, dvcelerin, bi havta sona gideriz oruya gagniy1 gosar
giderdig, soziim yabana gagnimiz vardi ebe araba maraba nariycag o zuman bi siy
yogudu, guyu da var 1d1, orda yiir, yikar, asamagadar gurudurdum, alir gelirdig eve.
Keselere gatardig tiziimleri gayri, guru gayri guru iiziim, de gizim da dyle giinler
95gordiig de hindi yalan oldu hep unuTTug, yalan oldu. Bagi magi hindi dag olmus
siritmig, geden yog, bahan yog, gelelim iileselim de ceviz dikifi didig digmediler.

Eden yog. His geliP de evimiz duru, malimiz da duru, tallalari da duru. Ulesen de
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yog, bahan da yog eken de yog. Taksin ekerdi, o da iki sene egmiyvidi o da. O da

egmez gayri.
Metin 15
Ad1 Soyadi: Akile SAYILIRER
Yas: 63
Konu: Eski Giinler
Eskiden tarhanay1 nasil yapardiniz?

A.S.: Tarnty1 da esgiden gozelce tuluga dutardig giPgirmizi. Tulug da bi gozeldi
olurdu tarna. Yarardig tulugu gayri, ezerdig, ezerdig, yogurdu yayaga dokerdig.
Ordan iki vuruvidifi mi yayigdan bi yag cikard: gayri, Allaah. Goca ilen ile bi ileén
Syag cikardi benim. Ordan onu gari iki gonu gonsuya veridig, gendimiz basardig
helkelere. Tereyagi yerdik, cicek yagi yerdik eveli, sey hasgasdan cikardirdig.
Tarnmiy1 da gari bulardig gari zabali, hasirlar1 sererdig bagciya, zabali gari boyle ciP
ciP ciP ciP iderdig, gordug gari tarnalari. Birer ikiser ¢uval tarnamiz olurdu. Amma o

ayranila hindiki ayranlarin dadi yog hé¢. Cog gozel olurdu.
Ne fark vardi?

10A.S.: Amma tuluga dokerdig gizim. Duz atardig, tulaga dokerdik, zabali glimiis
gibi, buz gibi suyula yiir yikardig, dis1 masir baglardi. Ordan nas1 sdyle diyim sana?
Cokelik derisi gibi yerdik. Cog Tadli olurdu, yayig yogurdu tiiriil tiirtl tiiterdi. O

corbasinifi bila dadina doyum olmazdi heg.
Kis i¢in bagka neler yapardiniz?

15A.S.: Gisa baska tarna yapardig, fasille gurudurdug, badilcan gurudurdug, isTe

bunnari yapardig.
Sen dagda kaldin mi1 hig?

A.S.: Ebemifi var 1d1 da géder gelirdim ben, korkardim ilanlardan. Birinde ebem

gotirdi geTTi beni ¢adinii gryisina sdyle altina yogurtlar: igtitmils gazanlar 1la. Asdi
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20altin1 ¢encirenifi gryisina ilan dolanmis hoyle yatir. “Vili, aman ebé!” dedim. Bi
tiya gelmen ben bura, dedim. Suidiifi altina ilan yaTmis dedim. Ebem de dedi ki:
“Gizim onu calmasinlar diyi yatir ilan.” dedi. Gayri beni gandiriyoru. Aman ebe,

dedim. “Bu vilan siid galarlar mi1, kim ¢alcak?” dedim. ilandan pek korkardim.
Annenin annesi mi?

25A.S.: Bobamin annesi, annemin annesi yogudu. Giicciike 6lmiis timis.
Annen kag yasinda 6ldi?

A.S.: Annem gepegenc 6ldii ay yavrim. Geng idi. ‘Yaa ya gepegenc geTTi annem. Bi
Isa var 1d1, bi ben var 1dim, bi de dyce bi gocuya varmig imig, ondan bi g1z1 var 1d1. O

da genc 6ldii. Irasik diyi 6lu var, o 6ldii. O gepegenc 6ldii bacim benim.
30Evli miydi?

A.S.: Evliydi. Aloglu Siiliiman’1ii oglu evliydi Ali’yle de bi hasTalig oldu, ne
hasTaligrydi bilmen. Bi havtanifi i¢inde 6ldi. Irasik bi yasinda vilan 1di, ¢ocuk
glicclidii annesi 6ldigiinde. Sona o seyi aldi gari HaTmiy1. Ondan da gari bi siirii
¢ocuk oldu. Yazik oncaz da suya balik duTa gitmis imis, balig da distiviri, 6lmiig
350rda. Geldi gayri burdan yardilar, kesdiler, gotiirdiiler géttiler, gomdiiler. O divane
de dyle gétti. Galb mi var 1d1 da galb mi ne olduysa isTe...

Dibile kdmbesi yapar miydin eskiden?

A.S.: Vili, peg ¢og yapardig ay Aysa! Bi Tadli olur o. Nerde yapcafi hindi? Dibile
anafi bafa da alividiydi, dayiii ora baygiya gotiirdiiydiig, orda ederiz diyi, onu da
40dayiii saTmis bagety1. Eveli onnar var 1di ay gizim. Iletér gazardig tallalardan,
iletir bisiridik, golle bisiridik. Hindiki gibi girmti m1 yerdik? Elma melma olmazdi
eveli. Sona sona hepisi doldu galdi. iki“li¢ dyle bagcalarfi aralarinda esgi elma
olurdu. Yogudu yog, elma yogudu. Sindi hepsi doldu gizim yiycek iscek, adam yog.
Korliig var 1d1 ellem. Amma buvam hepisini dikerdi baggiya. Bi yere gitmig imis.
45Findig iki® lis ¢cogilir almis, gelmis. Ordan dikTi, bi siiri findig bagcast olduydu.

Sona sona millet gari disart igeri giriP ¢igdigsir cogaldi her siy.
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SOZLUK
A
A :agal3/39
aba : abla (1/3)
Abdillah : Abdullah (6zel isim, 6/66)
acar : caligkan (4/14)
accik : azicik (1/42)
adam indir- : oldiir- (1/167)
agas : agac (2/26)
agiya : agaya (13/104)
agliyr agliyi : aglaya aglaya (5/37)
agnad- : anlat- (6/13)
agsam : aksam (3/81)
ahiretlik : ahiretlik (9/188)
ak ana : iivey anne (1/4)
ala : Karisik renkli olan (6/10)
alavere : aligveris (9/180)
alé : Begenme anlami tasiyan tinlem (8/67)
alinsir : alinca (8/13)
alividi : aliverdi (6/44)

Alla : Allah’a (13/130)
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altindigin : Altin oldugunu... (3/187)

amanetifii : emanetini (1/54)

amaniii : aman (1/162)

Amat : Ahmet (6zel isim, 3/45)

amel@t : ameliyat (1/179)

amma : ama (2/43)

Anamas : Toroslarin devami olan bir dagin ad1 (3/3)

aporle : hoparlor (14/84)

arazi : is. arazi (7/46)

Arf ebeye : Arife ebeye (1/134)

ang : ark, su yolu (13/19)

armi ye- : (deyim) Tahammiil et-, her seye ragmen katlan- (1/158)
arlig : Nazar i¢in okunmaya karsilik verilen para veya metal nesne (igne gibi) (3/179)
arnac : kenar, kiy1 (13/31)

asiriye kak- : modenles- (1/205)

Asiya : Asiye (0zel isim, 6/29)

as- : ag- (15/19)

asam : aksam, bkz. agsam (13/151)

assa : asagi (1/133)

atas : ates (7/3)

avic : avug (1/54)
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ay : ey (8/53)

aycig : azicik (3/104)

aydas : cok zayif bebek (3/150)
ayitla- : ayikla- (3/33)

Aygir : bir mevki adi (13/106)
aylecek : ailecek (13/123)
Aysa : Ayse (6zel isim, 3/52)
aysam : aksam (6/55)

Ayseli : Ayse, bkz. Aysa (0zel isim, 6/42)
az :agiz (13/49)

azik : azik (1/126)

B

Bademli : Isparta’nin ilgesi, Yenisarbademli (3/8)
badilcan : patlican (15/15)

bagca : bahge (1/27)

bahasina : bahsine (1/19)

bakla : baklava (12/54)

Balamutlik : bir mevki ad1 (6/13)

bancar : pancar (1/56)

barabar : beraber (1/71)

basga : baska (13/46)
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Bayamli : Yenisarbademli, bkz. Bademli (3/11)
begmez : pekmez (14/56)

belin- : boliin- (1/141)

Benser : Beysehir (12/20)

bi diya : bir daha (13/189)

bi tecik : bir tanecik (12/38)

bi tiya : bir daha (8/102)

bi’ber : biber (3/88)

bice : bicmeye (9/100)

bilan : filan (1/112)

bilmein : bilmem (3/40)

bilmiyyodum : bilmiyordum (1/17)

birez : biraz (9/43)

birigir : birikir (1/129)

biseg : Pisek, ekmek pisirmeye yarayan gerec (3/97)
biyin (ne biyin?) : (Ne) bileyim

boba : baba (1/13)

boyna : boyuna (3/101)

boz- : degis- (7/25)

bogiilce : boriilce (6/9)

bogiin : bu giin (6/53)
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bélelig : boylelikle (2/12)

boyiik : biiyiik (9/142)

boylin : bkz. bogiin (3/33)

bayiit- : biiyiit- (3/52)

buba : bkz. boba (1/22)

Buldur : Burdur (3/58)

bulgur piisgiirmesi : Ciltte meydana gelen isilik i¢in yapilan batil inang (9/7)
bullar : buralar (5/37)

buiiar : pinar (13/193)

buva : baba, bkz. boba (4/16)

buza gibi : Buzag gibi, yash olmasina ragmen giizel ve ding¢ goriinenler i¢in

kullanilan tabir (1/99)
biir giin : bir giin (6/53)

bole : boyle (2/14)

Cagcag : bir unvan (13/79)

cakar cukur : Hapir hupur, istahli bir bigimde yemek (8/19)

candarma : jandarma (7/16)

cart curt : falan filan (2/51)

Cavad : Cevat, Cevdet (6zel isim, 8/70)

ciga : Horozun kuyrugundaki tiiylerden en uzun ve gosterisli olani (4/30)
cinga : ¢inko (3/136)

148



circiplak : ¢irilgiplak (8/69)

cimcig : ¢imdik (3/109)

cal- : siir- (8/90)

carik : Carik, deriden yapilmis ayakkabi (7/61)
cekis : ¢ekic (12/36)

¢encire : tencere (6/41)

Cedcel : bir unvan (1/94)

¢1g- : moda ol- (12/50)

cilgisiz : diisiincesiz (3/165)

c1z- : ¢iz- (13/149)

cigirdik : Sicak pekmezin i¢ine hashas konularak yapilan ve soguk yenen bir tatl

(14/52)

cille : ¢ile (1/50)

cingil : salkim (14/89)

cit : ¢ift (14/81)

¢ivt : ¢ift, bkz. ¢it (3/139)

cog : cok (14/62)

cor ¢ocuk : ¢coluk cocuk (8/19)
¢Ogiir : fidan (15/45)

cokelik : ¢okelek (15/11)

149



daban : taban (13/72)

dacig : iste orada (3/139)

dag- : tak- (4/19)

dagga : dakika (2/31)

dakin- : takin- (3/185)

dalgig : Kiigiik toprak kiip (1/199)

damdan yokar1 sened olur mu? : Hakki olan evin verilmedigini, damin iistiiniin yani

hava boslugunun tabir edildigi ironik bir anlatim. (1/120)
dare : daire (2/12)

darp : ¢arpma (9/40)

dassik dassik : Nefes nefese kalmak anlaminda kullanilan tabir (8/87)
das : tag (3/35)

datl1 : tath (8/98)

davil : davul (12/2)

dayanli : dayal1 (8/59)

de : ta (2/68)

Dede Bunari : Dede Pinar1, bir mevki ad1 (13/52)
dedinkin : dedi ki (8/53)

dedme : tekme (3/103)

dehil : degil (6/10)

del : degil, bkz. dehil (3/42)
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delidi: degil idi (8/45)

delaganl : delikanli (10/4)

delanl: : delikanli, bkz. delaganli (3/73)
delanlibast : sagdig (3/74)

deli mifi? : deli misin? (8/68)

deliganl : delikanli, bkz. delaganli (9/52)
dene : tane, bugday tanesi (3/137)

defiiz : deniz (3/7)

derin : derim, diyorum (1/17)

dérmen : degirmen (3/45)

desdi : testi (3/144)

deste : saman balyasi (9/83)

desir- : topla- (14/82

deyvisana : diyiver (8/41)

deyze : teyze (8/4)

dihicig : birazcik (14/65)

dik1 : biraz (3/146)

dikisarcig : biraz (3/188)

disada : disarda (12/28)

dibek : Sokakta herkesin kullanimi i¢in yapilmis biiyiik tas havan (3/71)

dibile : Kémbe yapmak i¢in kullanilan pismis topraktan yapilmis yayvan ¢omlek
(15/37)
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digne- : dinle- (13/56)

dikim : yokus (7/67)

difielli : dikili (9/192)

dis tarna : Bir ¢esit tarhana (3/112)

diyi : diye (3/42)

diyne- : dinle- (1/123)

diz gorabi : Dize kadar oriilen yiin ¢orap (4/4)
doa : dua (9/174)

dogiis- : doviis- (4/64)

dofi : don (3/19)

dofiuz : domuz (14/88)

dora- : dogra- (14/43)

doldiir doldiir : Bacaklar1 ¢ok zayif anlaminda kullanilan tabir (3/151)
donder- : dondiir- (3/47)

dovlet : devlet (7/60)

duru : durur (8/42)

diiden : dogal kuyu (3/6)

diilleg : degnek (13/149)

duftr : dintir (3/48)

diintirsii : Diigiinde kiz almaya giden grup (3/80)

diirii : is. bohga (12/25)
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diirii- : sar-, kapla- (3/58)

Diiz Agas : bir mevki (13/109)

ebe : nine, yaslh kadin (3/12)

efendime soyliiylim : efendime sdyleyeyim (2/24)

egme : ekmegi (2/8)

egmeéni : ekmegini (2/8)

egmiyvidi : ekmeyiverdi (14/97)

egnyegn : Bebek aglamasini ifade eden yansima sozciik (3/152)
ekin orak : ekin bigme donemi (1/35)

ekme st : bir tir yemek (1/56)

elbiyse : elbise (4/41)

ellem : herhalde (13/145)

embel : Hayvan kosarken onlar1 uyarmak amaciyla kullanilan degnegin ucundaki ¢ivi

(2/33)

emen : emegin (9/140)

Emirler : Tolun st tarafi, eski yerlesim birimi (13/33)
en- : in- (7/67)

éndir- : indir- (2/72)

enteri : entari (6/57)

ertesil §iin : ertesi giin (6/55)

esdagfir : istavroz (13/113)
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esgen : eksen, dingil, aks (2/28)

esgi : eski (13/50)

&si : Iste boyle anlaminda kullanilan bir s6z (1/56)
esker : asker (6/26)

eskiki : eskiden (7/60)

eskisii : eskiden, bkz. eskiki (12/9)
estagfiriz : istavroz, bkz. esdagfir (13/114)
esa : esya (4/62)

esgi : eksi (13/91)

esgi- : eksi- (3/49)

essek : esek (8/37)

evela : evvel (1/72)

eyi : iyi (10/28)

€yi : iyi, bkz. eyi (3/64)

fahir : fakir (13/123)

fasille : fasulye (9/123)

fermana : Eskiden kadinlarin giydigi islemeli yelek (6/59)
feyda : fayda (13/141)

fiafifiaf : Bebek aglamasini anlatan yansima sozciik (3/10)

ficce : topag (13/147)
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fila : filan (9/11)

fisne : visne (14/79)

gabikli : kabuklu (6/9)

gabil : kabul (8/31)

gabir : kabir (8/26)

gablangaba : kaplumbaga (3/154)
gadan : kadar (4/4)

gadar : kadar, bkz. gadan (1/49)
gadife : kadife (3/30)

Gadir : Kadir (6zel isim, 8/2)
Gadiriye : Kadriye (6zel isim, 5/30)
gan : kan (3/61)

ganat : kanat (2/70)

ganat : kanaat (13/120)

ganath gagni : Kanath kagni, daha fazla yiik almasi i¢in kenarlarina tahta konulmus

kagni (4/44)

gandir- gindir- : kandir- (1/25)
gani : kagn (2/28)

gani : gani, zengin (8/9)
ganiyet et- : kanaat et- (1/169)
gapak : kapak (3/42)
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gapanni : kapali (3/145)

gap1 : kap1 (1/123)

gapiy1 vur- : kapiy1 kapat- (10/13)
gara : kara (2/25)

garagol : karagdl (13/191)
garavana : karavana (7/20)
gardas : kardes (7/52)

gar1 : kari, kadin (8/42)

gari : gayri (1/18)

gas- : kas- (9/183)

gas : kac (8/21)

gasdilar : kagtilar (1/137)
gatgi : katki (3/88)

gatividiler : kativerdiler (1/16)
Gatiriyenlik : bir mevki (6/13)
gatliyen : katiyen (14/4)

gavah : kavak, selvi (13/28)
gavak : bkz. gavah (7/73)
gavalti : kahvalt1 (14/28)
gavete : domates (14/42)

gavil : kavil (2/63)
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gavrikla- : kavur- (1/58)

gaygl : kaygi (6/18)

gayid : kayit (2/65)

gayimna : kaynana (4/14)

gaymiya : kaymaya (1/131)

gayna : kaynana, bkz. gayinna (4/26)
gaza : kaza (8/33)

gazan vur- : Kazani atese koy- (1/188)
gebce soforu : kepce soforii (2/17)
geci : keci (13/158)

gecinceme : gecinme (8/45)

géd- : git- (6/54)

geden : giden (14/94)

gédis : gidis (1/145)

gens : geng (1/89)

ges : gec (3/51)

gev : is. verim (7/48)

géyis : giyis (13/2)

giciklan- : siiphelenmek (9/149)
gicir gicir @ gicir gicir, yeni (8/12)

gilafet : kiyafet (8/5)
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gilarin : kilarim(8/34)

gir: kir 1/114

giral : kral (8/66)

giramige : Gremse altin (4/38)

girginlas- : kiis- (1/43)

girintt : kirinti, kuru yemis (2/41)

gi1sd1 : Eskiden takilan bir ¢esit glimiis taki (4/32)
&1s : kis (3/29)

éit : kit (9/1209

g1yt : kiy (14/66)

giymat : kiymet (7/48)

gi1zbast : geline eslik eden sagdic (12/23)
gi1zilca balhig : kizilca balik (13/11)

Gizilkise : Gol kenarinda bir mesire yeri (3/9)
gidinsire : zf. gidince (10/6)

Giled : bir mevki (13/159)

Gilet : bir mevki, bkz. Giled (6/22)

gine : yine (6/5)

gob- : kop- (4/42)

goca : koca (2/33)

gocalar as1 : bir tiir yemek (14/54)
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gol kiyadi : Kol kagidi, askere gidecek olanlara gelen ¢agr1 belgesi (1/110)
gofisu : komsu (3/48)

gonub goc- : konup goc- (2/51)
gorguslu : korkung (9/170)

gos- : kos- (2/29)

goyve- : koyver- (4/12)

goyyon : koyuyorum (14/4)

gbbrii : kopri (13/57)

gbgce : bir balik tiirii (3/28)

gokliig : yesillik (3/86)

golle : Doviilmiis misir haglamasi (2/40)
gon : deri (7/64)

g0s- : gog- (1/84)

gdyce : bir balik tiirii, bkz. gogce (13/12)
gbyunlii : goniillii (8/9)

gozel : giizel (3/86)

gozelce : zf. giizelce (14/30)

gbziine goriigeek var : Cok simarik ¢ocuklar i¢in basina bir bela gelecek anlaminda

kullanilan tabir (3/166)

gucag : kucak (6/40)

Gudus : bir lakap (11/9)
gulamdan : kulagimdan (4/35)
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gulfalla : Gulhuvallah, Thlas suresi (3/170)

gum : kum (3/14)

gur- : kur- (3/29)

Gurcuva : Kurucuova, Kurucaova (Gdlyaka’ya 4 km uzakliktaki kasaba) (9/37)
gusak : kusak, kadinlarin bellerine bagladiklari bez (9/183)

gutmi : dort par¢adan olusan bir kadin giysisi (6/57)

giicclig : kiiclik (3/99)

giicctike : kiiciikken (1/3)

giil gibi : Cok iyi anlaminda kullanilan bir tabir (14/25)

Giirlevi : Kubad Abad Saray1’nin yaninda bulunan su goletinin ad1 (3/6)

giiye : giivey, damat (1/4)

haba : aba, kaba kumas (9/105)

habar : haber (4/39)

Hacca : Hatice (0zel isim, 1/38)

hadda : hatta (13/158)

Hadime : Fadime (6zel isim, 1/100)

haggat : hakikat, hakikaten (13/142)

hagget : hakikat, hakikaten, bkz. haggat (3/138)
halen : hala (1/84)

halg : halk (13/12)
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hanca : anca, ancak (2/45)

hamim 1lan : hanim ile (2/14)
hapiz : mahpus, hapishane (1/105)
harar : biiyiik ¢uval (8/98)

harfli ol- : farkinda ol-, bil- (1/79)
hasgas : hashas (4/14)

Hatma : Fatma (6zel isim, 6/42)
havay (haviy) : Ortalama 16 kg agirligindaki 6l¢ii birimi (6/41)
haviz : hafiz (9/30)

havize : hafiza (13/143)

havla : helva (3/67)

havlagpi : Avlu kapis1 (8/51)
havta : hafta (12/21)

haydg : haydi (1/62)

Hayran Koyt : Golyaka’nin eski adi (Hayran, Hoyran ve Golyaka olarak degismis.)
(13/82)

héc : hi¢ (3/2)

helke : kova (1/28)

hepisi : hepsi (2/45)

her ziman : her zaman (12/58)

heralda : herhalde (2/13)

herse : Doviilmiis bugday veya misir (12/17)
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hes : hig, bkz. hég (3/23)
hevla : helva, bkz. havla (12/14)
hidirelles : hidirellez (3/19)
hirtlagr : girtlagi (3/58)
hizmat : hizmet (1/172)
hindi : simdi (2/76)

his : hig, bkz hég (1/173)
hizmeker : hizmetci (8/22)
hora : ora (8/11)

horaz : horoz (5/34)
horuyu : oray1 (3/48)

Hoyran : Luwi dilinde Kuwa-ura-(wa)na, Yiice Ana Tanrica Ulkesi anlamina gelen

Kuwarana’dir.”” (13/18)
Hoyrangosdii : Bir mevki ad1 (13/18)
héle : dyle (8/58)

hoyle : 6yle, bkz. hole (4/15)
hoylecik : oyle, dylece (8/94)

hu : bu (1/74)

huncacik : bu kadarcik (8/87)

hunu : bunu (14/3)

hura : bura, buras1 (3/22)
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hurda : burda (1/114)
Hursut : Hursit (6zel isim, 13/154)

huzurda hazir olsunlar : “Kryamet giinii hesaplasacagiz.” anlaminda kullanilan bir

beddua (1/119)

I
ila : ile (2/17)
-incira (-incire) : zf. eki —ince (6/12)
Iramazan : Ramazan (6zel isim, 1/137)
Irasig : Rasik (6zel isim, 13/52)
1rast : rast (14/74)
1rba : ibrige (6/38)
irbig : ibrik (10/5)
1sladii : 1slatirsin (3/71)
Ismayil : Ismail (6zel isim, 3/131)

I

Ibrém : Ibrahim (6zel isim, 13/69)

ilan : yilan (15/18)

ilazim : lazim 9/149

ilen : legen (8/98)

ilesberlik : Rengperlik, ¢iftcilik (7/23)

iletir : Yer elmasi ile patatese benzeyen bir tiir yiyecek (6/44)

ilidirin : ilistiririm (6/29)
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ilkin : ilk, ilk olarak (4/21)

Imin : Emin (6zel isim, 8/22)
imtan : imtihan (8/32)

imza ver- : imza at- (2/66)

inangli : inangli (9/5)

ini : kayinbirader (5/26)

inisde : iniste (3/123)

inne : igne (3/183)

iradyo : radyo (6/13)

Irahme : Rahime (6zel isim, 6/28)
irametli : rahmetli (1/29)

Irbem : Ibrahim, bkz. Ibrém (6zel isim, 10/2)
irende : rende (14/37)

iresim : resim (13/178)

irezil : rezil (6/24)

irk- : biriktir- (13/119)

irkil- : birik- (1/129)

isan : insan (9/164)

isad : insaat (13/99)

isallah : ingallah (8/84)

istima : i¢tima (7/20)
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it- : et- (6/45)

iyce : iyice (3/165)

Iyip : Eyiip (6zel isim, 13/36)
iysan : insan (3/10)

izdirap : 1stirap (9/157)

Kasab ebe : Kasap ebe (1/149)

Katip : bir lakap (1/130)

kefin : kefen (9/1909

kelteg : Eski ayakkabi (3/169)

keri : sonra (1/16)

kerpis : kerpic (7/25)

kesig : Kesik, sira, nobet (13/167)

Keygubad : Alaaddin Keykubat (6zel isim, 13/34)
Kible : kible (9/191)

kile : kiler (3/145)

kirtik : Kullanilmaktan kii¢iilmiis sabun (8/39)
kisiren : Ele veya oklavaya yapisan hamuru ayirmak i¢in kullanilan demir gereg (9/6)
kitir kitir : kitir kitir (3/39)

kiyad: kagit (1/110)

kogek : bir lakap (1/23)
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kofiin : kiife (3/141)

kombe : Genellikle bayramlarda yapilan, i¢ine hashas ve tahin konulan bir tiir ¢érek

(13/6)

kos- : ser- (7/61)

ku : (bag.) ki (14/15)

kufetir : guatr (3/53)

kiimes gibi : Cok kii¢iik anlaminda kullanilan bir tabir (1/117)

kiink : Pigmis topraktan yapilmis su borusu (13/118)

L
lagab : lakap (7/4)
laylon : naylon (14/47)
16g : tavan arasi (3/142)

M

mafol- : mahvol- (14/80)

magkeme : mahkeme (10/27)

mahlug : mahluk (2/32)

mala gir- : Ahira gir-, siit sag-, inege ot ver- anlamlarinda kullanilan bir tabir (6/5)
malik ol- : bliyli-, akli er- (1/15)

masir : nasir (15/11)

matifla- : yaslan- (3/67)

megge : misir (3/123)

méle : mahalle (1/9)
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Melit : Mevliit (6zel isim, 3/24)

Memisar Mezelligi : Gélyaka’nin girisinde bulunan eski mezalik, Memis Aga

Mezarligr (13/26)

mertek : Catilarda kullanilan agag (2/56)
metire : metre (12/26)

meydanli : Bir kadin kiyafeti (6/57)
mezellik : mezarlik (1/114)

Mindiras : bir mevki (13/31)

mifi? : (e.) misin? (8/68)

misir : musir (9/133)

motur : motor (2/55)

moza akli : Cocuk akli, tecriibesiz anlamlarinda kullamlan tabir (10/10)
moza : Yaramaz ¢ocuk (8/79)

Muma : Goélkonak Koyii’niin eski adi (Golyaka’ya 2 km uzakta olan Isparta’nin bir
koyii) (13/18)

Musdulu : Mustafa (6zel isim, 1/112)
musga : muska 9/34

Musta : Mustafa (6zel isim, 1/98)
miihdii : miifti (8/32)

miisafir : misafir (6/7)

na gadar? : ne kadar? (14/64)
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nasi? : nasil? (15/11)

Nasiime : Nesibe (6zel isim, 14/2)
ne biyin? : ne bileyim? (1/144)
nembén? : ne bileyim? (1/155)
niccefi? : ne edeceksin? (1/21)
niyderdiniz? : ne ederdiniz? (1/196)
niynicen? : ne eyleyeceksin? (9/189)

nozman : lojman (1/130)

0 zuman : o zaman (1/35)

oca : ocaga (1/84)

ogla : oglaga (6/2)

ogras- : ugras- (8/94)

ollar : oralar (9/16)

olmuyuncur : (zf.) olmayinca (3/46)
Olum : oglum (2/16)

olunsura : olunca (3/183)

Omar : Omer (6zel isim, 8/53)
ondan kérim : ondan sonra (9/190)
onnar : onlar (13/27)

orag- : ugras-, bkz. ogras- (2/20)

168



ovcala : ufala- (3/93)
ovkala : ov- (3/177)

oyu:ya (13/158)

0gsiiz : 0kstiz (1/153)

okiiz kosdur- : Okiizii sabana bagla- (6/68)

Okiizoldii : Golyaka Kasabasi’nin yakininda bulunan orman ad1 (7/27)
Ortizgar : riizgar (13/14)

otekinner : tekiler (8/22)

Ovcele- : ufala-, bkz. ovcala- (14/90)

Oyce : once (1/53)

Oyleliksire : dylece (7/21)

Oysiizliik : oksiizliik (8/64)

Oyl : Onii (3/12)

pambig : pamuk (13/99)
parmanda : parmaginda (3/183)
patatis : patates (14/37)

patitis: patates, bkz. patatis (3/92)
pavlika : fabrika (3/46)

payam : badem (1/192)
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Pepe : bir lakap (1/75)

Pereme : Golyaka’nin ¢ikisinda adalara gegilen yerin adi (13/160)

pert- : Keskin bir bigakla kulung olan yerin okunarak iyilestirilmesi (3/173)
pertik : kulung (3/175)

pestimal : pestemal (9/103)

peylivan : pehlivan (7/50)

peynire kestir- : peynir yap- (6/6)

pilaf : pilav (1/60)

ragat : rahat (13/131)

romog : rdmork (9/135)

sabali : sabahleyin (6/3)

sabi : sabi, kiigiik ¢ocuk (8/86)

sabin : sabun (8/82)

sadda : saatte (12/65)

sagan : sahan (3/34)

sandalle : sandalye (3/63)

sap ¢ek- : Bicilmis ekini tasimak (1/61)
sar : herhalde (1/25)

saten : zaten (1/59)
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savirmalik : Savurma isinde kullanilan bir gereg (1/62)
sayacag : sacayagi (6/44)

segsen : seksen (13/68)

segid- : kos- (10/27)

serbes : serbest (3/120)

sergile : Agriy1 gegirdigine inanilan bir ot ¢esidi (1/182)
serun : serum (3/62)

sezan : sazan (3/25)

sidir- : Genellikle yumurta gibi akict maddeleri dokmek, akitmak anlaminda

kullanilir (3/92)

sthat : sihhat (9/91

sthatli : sthhatli, saglikli (3/64)
sikTir- : siktir- (7/67)

siraz : bir balik tiirii (3/28)
sir¢a : cam (14/47)

sir1g : sirik, kalin degnek (2/56)
sirim : deri (7/61)

sirt : camagsir, kiyafet (11/16)
sirke : sirke, tursu (3/91)

sona : sonra (1/47)

sonna : sonra, bkz. sona (1/15)
sonuya : sonraya (1/134)
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soyug : soguk (14/69)

sOg- : sov- (8/6)

sOglip sapanla- : Agzina geleni sdyleyip kiifret- (8/7)

sura : sure (3/173)

suva : sofa, hol (6/71)

stirtiiliik : Stirtiilmiis olan, yikanmig (11/16)

stiriitgii : Kagninin hizin1 kesmek i¢in arkasina takilan agac (7/67)

stiriiyencilik : Patrona yardimcilik yapma (9/109)

S
sak : taraf, kisim (14/78)
Samgiri : Bir mevki (13/37)
sarahmana : Uziim ¢ignenen tekne (14/57)
Sarkdy : Bir mevki (13/16)
savlar : salvar (6/58)
seble : yassi1 (3/109)
sekar : seker (3/134)
sér : sehir (13/138)
simsek at- : ates et- (1/72)
sindi : simdi, bkz. hindi (3/64)
siy : sey (3/35)

bi siycig : hicbir sey (14/48)
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so :su(1/9)
T

tafar : Onlem alinmasina ragmen yeterli olmadi anlaminda kullanilan bir tabir

(14/21)

tagga : takke (4/30)

taksim et- : paylastir- (3/77)
Taksin : Tahsin (6zel isim, 14/96)
talla : tarla (13/48)

Tangal : bir lakap (1/11)

tapirtt : tikirt1 (8/83)

tarna : tarhana (3/44)

tarniy1 : tarhanay1 (3/95)

tag atamaz davsan dutamaz : Elinden bir is gelmez anlaminda kullanilan bir tabir

(9/98)

te : ta (1/9)

tederik : tedarik (3/29)

Tegge : Kubad Abad Saray1’nin iist tarafindaki mevkinin ad1 (3/34)

tefigerek :Yiinden iplik egirmekte kullanilan, ortasi siskin, iki ucu sivri agacgtan

yapilmis arag, egirmen, ig. (1/28)
tentirot : tentiirdiyot (3/56)
terevizen : televizyon (13/56)

teris : terhis (13/90)
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ters : hayvan diskis1 (9/134)

tersik : Ahirin yaninda bulunan hayvan diskisinin atildig1 yer (8/46)
teze : taze (3/40)

tiken : diken (13/167)

tokdur : doktor (3/55)

tokucag : Tokag, eskiden camasir yitkamaya yarayan gerec (8/82)

Tol : Alaaddin Keykubat’in yaptirdigi Kubad Abad Sarayi ¢evresine verilen isim
(3/6)

tomat : domates (14/42)

toyug : tavuk (6/42)

tobe : tovbe (8/85)

tulug : Onii yarilmadan biitiin olarak yiiziilmiis hayvan derisi, tulum. (6/20)
tieg : tiifek (13/25)

tiiriil tiiriil : Yiyeceklerin kokusunu anlatmaya yarayan tabir 15/12

tiivele : tiifekle (1/161)

tiiy- : saldir- (1/140)

tiie : tiifege (13/25)

ucu : i¢in (7/10)

ucun : i¢in, bkz. ugu (9/61)

ufacigka : ufacikken, ¢ocukken (13/78)
-uka(-ike/-1ka/-like) : zf. eki —ken (6/35)
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un bulamaci : bir tiir yemek (1/56)
Urumeli : Rumeli (7/8)
usak : cocuk (7/47)

uyra : riiya (9/190)

ugiit- : ogiit- (3/46)

tiles- : paylas- (14/95)

tilesdir- : paylastir- (3/127)

tinne- : ¢cagir- (1/139)

tinnet- : ¢agirt- (13/160)

tirtizgar : riizgar, bkz. oriizgar (6/44)
s : ust (13/47)

is : ¢ (1/171)

iitel : otel (13/56)

liz- : yliz- (1/131)

va : baba, bkz. boba (10/6)
vacagzim : babacigim (10/28)
valla : vallahi (11/12)
velediye : belediye (1/129)

virddik zirddik : falan filan (1/144)
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vidi : sagma bildiren bir iinlem (3/62)
vila : bile, filan (1/7)

vile : bile (7/76)

vilen : bile (7/40)

vili : Sasma bildiren bir tinlem (1/125)

Y

yaba : Saman atmaya yarayan gerec¢ (13/4)
yagmir : yagmur (13/126)

yagut : yahut (2/71)

Yaka : Isparta’ya bagl bir dag kdyii (1/120)
Yalavas : Isparta’nin ilgesi, Yalvag (3/133)
yalifiiz : yalniz (1/59)

yanna : yana, tarafa (12/24)

yarma : kirilmis bugday, dovme (3/99)
yavigh : yavuklu (13/8)

yavlar- : yalvar- (1/98)

yavrim : yavrum (15/27)

yeifii : yeni (1/26)

Yeiice : Eskiden Yenisarbademli’nin bir kdyti olan simdi ise ayn1 ilgenin mahallesi

konumunda olan yer (13/37)
yi1gl : cok (1/99)
yigma : Desteleri yigma isi (9/84)
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yogudu : yok idi (1/27)

yogut : yahut, bkz. yagut (1/108)

yokart : yukar1 (1/13)

yolma : Tarladan ekinin, arpanin veya finkin yolunmasi (9/83)
yorii- : yiirt- (2/39)

yovmiyecilik : yevmiyecilik (9/99)

yukaci : Kina gecesinin yapilacagi giin oglanevinden kizevine yemek yemeye ve

oynamaya giden grup (4/17)

yufiur- : yogur- (3/95)

yurgun : vurgun (13/15)

yii- : yika-, yu- (1/200)

yliglf yikad : yikarsin (3/71)

yii :is. yiin (8/80)

yiinek : Eskiden ¢amasirlarin yikandiktan sonra konuldugu yer (8/82)

Z
zabala : sabahleyin (14/18)
zabali : sabahleyin (6/18)
zabaga gadar : Sabaha kadar (3/107)
zarraf : sarraf (9/179)
zebze : sebze (14/30)
Zela : Zeliha (6zel isim, 3/158)

zencir : zincir (7/66)
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z@re : bugday tanesi (3/51)

zibgin : zipkin (13/13)

Ziddika : Sidika (6zel isim, 14/81)
zivanig : stvali (13/20)

zini : sini (3/84)
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